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KURTE

MEWLUDNAME'YA MELA HUSEYNE BATEYI: BANDORA WE YA LISER ZIMAN,
CAND U WEJEYA KURDI
fdris KAVAL

Mela Huseyné Bateyi, yé li Colemérgg, li Gundé Bate hatiye dinyayé G mexlesa
xwe ya edebi ji ya ji vi gundi wergirti. Melayé Bateyi, zana G helbestvaneki héja yi Kurd
e. Bateyi bi berhem 1 terzé xwe yé€ resen ve, yé bliye stérkeka ges ya Cihana Edebiyat'a
Kurdi. Bateyi, di Diroka Edebiyata Klasika Kurdi de, xwediyé yekemin Mewlida Kurdi @
menzim e. Ev Mewlid héj nihe ji di nav gelé Kurdistané de, dema sahi, gendil G rojén
piroz di éte xwendin 0 guhdarkirin. Bateyi, bi vé berhema xwe ve, yé bliye sazimané
""Ekola Bateyi" 0 bi terz€ hunermendiya xwe ve ji, ji bl avahiyé edebiyat, huner G ¢anda

Kurdi, yé biye xim 1 sitlinek bingehin.

Heta nihe ¢i 1€kolin G vekolinén akademik bi vi rengi, di derbaré sirovekirin 0
hilsengina Mewl(ida Bateyi de nehatine kirin. Ya ku me tespit kiri, 1i ser Bateyi (i berhemén
wi heta nihe tené du xebatén akademik yét hatine kirin. L& ew ji ne di vi wari de ne.
Xebatén akademik yén ku li ser Bateyi hatine kirin: Ya yekem Ziver Ilhan, bi navé
"Mewliida Mela Huseyné Bateyi (Metn @ Lékolin)" G duyem ji ya Hayder M. Othman e,

bi navé "Di Helbestén Melayé Bateyi Da Binyada Hizr G Riixsaré" ye.

Peyvén ku em biberfirehi 1i sersekinin G me beyan kirin: Din, Cand, Ziman,
Edebiyat 0 tékiliyén van peyvan yén bihevrene. Wek tékiliya din @ ¢and, tékiliya din @

zimani, tékiliya din @ edebiyaté, tékiliya cand @ zimani, tékiliya ¢and G edebiyaté;

tekiliya ziman G dini, te€kiliya ziman G edebiyaté 0 tékiliya edebiyat G diroke.

Peyvén Sereke:

Melayé Bateyi, Mewldd, Cand, Ziman, Din, Bandor, Edebiyat, Kurdi 0 Tékili.
Hejmara Pera : 164

Séwirmend : Por. Dr.VECHI SONMEZ



OZET

MOLLA HUSEYN-i BATEYI'NIN MEVLIiDi: KURT KULTURU, DiLi VE
EDEBIYATI UZERINDEKI ETKISI
Idris KAVAL

Molla Hiiseyin Bateyi, aslen Hakkari'nin Bate kdyiindendir ve Beteyi, edebi mahlasin1 da
buradan elde etmistir. Bateyi, Klasik Kiirt Edebiyat'inin en 6nemli sairlerindendir. Gergek adi,
dogumu ve yasadig1 yiizyil hakkinda arastirmacilar farkli sonuglara varmiglardir. Bu calismaya
gore; Bateyi'nin gergek adi Mela Huseyné Bateyi'dir ve Bateyi, XVIII. yiizyilda, yaklasik 1750
civarinda yagamistir.

Bateyi, Kiirt Edebiyati'nda ilk Kiirtce Mevlid'i yazan bir sair ve alimdir. Bateyi Mevlid'te,
Hz. Muhammed’in NurU'nun yaratilisini, dogumu ve ¢ocuklugunu mucizevi, edebi ve manzum
bir sekilde yaziya dokerek paha bigilmez ve kendisini asilmaz bir Mevlid'i Nebi eserini Kiird
Edebiyati'na kazandirmakla, Mevlid alaninda Bateyi Ekolii'niin olusmasna vesile olmustur.

Bateyi hakkinda, simdiye kadar yapilan caligmalar, Bateyi'nin gercek edebi degerini
ortaya koymakta eksik kalmistir. Simdiye kadar tespit ettigimiz, akademik diizeyde, sedece iki
tane yiiksek lisans tezi yazilmistir. Birincisi Zafer {lhan, Bateyi'nin Mevliidii iizerine; "Mewliida
Mela Huseyné Bateyi (Metn & Lékolin)' ismi ile 2014 yilinda Mardin Artuklu Universitesi
Kiirt Dili ve Edebiyat: boliimiine sunmustur. ikincisi, Hayder M. Othman, "Di Helbestén Melayé
Bateyi Da Binyada Hizr G Rixsaré" adli calismadir, 2016 yilinda Van Yiziincii Yil

Universitesi Kiirt Dili ve Edebiyat: boliimiine sunmustur.

Fakat simdiye kadar, Bateyi'nin edebi kisiligi {izerine ve Bateyi'nin okuyucularini bu
kadar kendisine hayran birakmasinin sebepleri iizerine ciddi her hangi bir arastirma yapilmamus.
Bateyi'nin asil Kiirtge kelime ve deyimlerini korumada ne kadar hizmetler vermistir? Mevlid ile
Kiird kiiltiiriine, Kiirt Edebiyati'na ve Kiirt Dili'ne ne kadar etkide bulunmustur? gibi sorular
simdiye kadar yanitsiz kalmistir.

Anahtar Kelimeler: Melayé Bateyi, Mevlid, Klasik Kiirt Edebiyati, Cand, Dil, Edebiyat, Din
Etkisi.

Sayfa Sayis1  : 164

Tez Danismani : Por. Dr.VECHI SONMEZ



ABSTRACT
THE MEWLUD OF MOLLAH HUSEYN BATEY1
idris KAVAL

Mollah Huseyn Bateyi is from Baté¢ village and he has taken his pen name from there.
Today, Baté village is administratively in Beytiissebab where depends on the town of Sirnak.
Bateyi is one of the most important poet of Classical Kurdish Literature. Researchers have

different results about his real name, birth and lived a century.

Bateyi is the owner of the literary works personality. He is the first mewllid writer poet in
Kurdish literature. The Mewlid which was written by poet in accordance with mewlid writting
tradition, it has written with shape of poetry masnavi. In addition, there are verses praising about
Allah and Muhammed in this book such as Muhammad's birth and his childhood have been
explained in a miraculous way. His poems which scattered in different places, was collected in
recent years by precious researchers. Some of these poems in terms of contents are munacaat,

some of them are naat, and some of them are also human love themed poems.

Baté has not got a certain divan of poems, but he wrote many greatful poems which are
known by heart among people. Some of his poems are being song by singers and dengbé&j. Many
writers and researchers who are interested in the history of Kurdish literature have written about
Melayé Baté, but their studies are restricted to his biography, his life, death, and they have

collected only some of his poems. Until now there is not a scientific study about his poetry.

As Baté is a classical poet of Kurdish; he often used words from Arabic, Persian and
Turkish languages. For this reason we added a dictionary in the final section in order to make

Melayé Baté’s poems more understandable for readers.

Key Words : Melayé Bateyi, Mevlid, Classical Kurdish Literature, Chand, Language,
Literature, Religion Influence.

Page Numbers: 164

Thesis Advisor: Prof. Dr. VECHI SONMEZ
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PESGOTIN

Edebiyata Klasik, weki behr G deryayan ya berfireh, kir G diréj e. Di vé derya G behrén
candi 0 edebi de tiji dur, yeqit G mercanét edebi yét heyn. Behr 0 deryayek ji wan ji Edebiyata
Klasika Kurdi ye. Ew kes€ ku xwe li vé derya G behra edebi day G bi awayek melevan ve di nav
de geriyay, ew wan nirxén edebi dibine, jé istifade diket G ji bona istifadekiriné ji wan di danite
gada edebi. Lé me dit G tespitkir ku durr G yequtén wek Bateyi di vé deryayé€ de, heta nihe bi
awayeki hurguli 0 berfirech nehatine tespit kirin 0 qimeta wi ne hatiye zanin 0 diyarkirin.
Edebyata Klasika Kurdi di hemi waran de ya beyar e it péwisti bi xebat i 1€kolinén zanyari G
'ilm1 ye; da ku ew nirxén edebi 0 ¢candil béne zanin 0 ji hunera wan hunermendan istifade béte

kirin.

Melayé Bateyi weki dur G yeqiteki di nav vé deryaya edebi de bi awayek dini ve bi
lewnek zindi diteyisitin. Ji ber mijar 0 bandora Mewladé ya dini, me di vé xebaté de giranahi da
ser aliyé Bateyl y€ dini 1t Mewl(dé, kaca nirxén dini li ser canda Kurdi ¢ine, ¢i gqas Gl cawan
bandor liser cand @i zimané Kurdi kiriye? Bi vé mijaré ve ji me tespit kir ku Bateyi li ser Cand G
Edebiyata Kurdi bandorek héja ya kiri 0 di waré edebi de wek durr i yeqiitan di nav Cihana

Edebiyata Kurdi de dibirisqe G pésiya sa'ir t hunermendén div xwe ji ya rohni G ges kiri.!

Mijara teza me Bandora Mewlidé ya ku li ser Cand, Ziman d@ Wéjeya Kurdi'ye. Em
bi taybeti li ser "Mewliida Nebi" sekinin G me ev berhem ji layé ¢andi ve vekoland G sirove Kir
kaca bi ¢i awayi bandor liser ¢and, ziman G edebiyaté hatiye Kirin. Ji ber ku mijara Mewludé
Hebibé Xweda Hz. Muhemmed e, em bi taybeti li ser aliyé wé y€ dini ji rawestiyan G me bandora

wé ya di waré dini de ji li ser ¢and, ziman G wéjeya Kurdi tespit 0 sirove kir.

Mela Huseyné Bateyi, bi 'eslé xwe ve ji Gundé Bate'yé ye G y€ li Gundé Bete hatiye
dinyay€ 0 nasnav i mexlesa xwe ya edebi ji ya ji vi gundi wergirti.2 Gundé Bate, iro ji aliyé 1dari
ve yé liser navgeya Elké. Elké ji ya li ser wilayeta Sirnexé. Kar i xebatén heta ku nihe

1€kolineran liser Bateyi kirin, li ser navé wi, li ser jidayikblina wi G sedsala ku té de jiyay, tam

! M.Xalid Sadini (2009), Mela Huseyné Bateyi Jiyan, Berhem U Helbestén Wi, Niibihar Yay, Istanbul, r. 33

2 flhan Ziver (2013), Mewliida Melayé Bateyi,( Teza Lisansa Bilind, a ne wesandi.) Enst. zimanén Zindi Zaningeha Artukliyé,
Meérdinr. 19
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nehatine tespitkirin 0t yén gihistine encamén ji hev cuda.?

Li gori v€ xebaté, navé Bateyi, Mela Huseyné Bateyi ye i Bateyi, yé di sedsala XVIllan
de, néziki 1750'¢ yé€ jiyay. Bateyi sexsiyeteki xwedi berhem e. Di Diroka Edebiyata Kurdi de
helbestvané ku cara yekem Mewlid'a Kurdi nivisi Bateyi ye.4 Mewlida ku helbestvan nivisi, ya
li gor kevnesopiya nivisina mewliidan bi siklé nezma mesnewi hatiye vehonandin.” Di berhemé
de, bes 1 risteyén ku meth G pesnén Xwedé G Hz Muhemmed(sxl) didin, yén hatine nivisin 1 ji
xuligandina nlrha Péxemberi heta ji dayikbin 0 zarokatiya W1, bi awayek edebi Gt mu'cizewd jé

hatiye behs kirin {t ew mijar bi awayek edebi yét vehonandin.

Heta nihe ¢i I€kolin G vekolinén akademik bi vi rengi, di derbaré sirovekirin 0 hilsengina
Mewlida Bateyi de nehatine kirin. Ya ku me tespit kiri, 1i ser Bateyl Gt berhemén wi heta nihe
tené du xebatén akademik yét hatine kirin. L€ ew ji ne di vi wari de ne. Xebatén akademik yén ku
liser Bateyi hatine kirin, ya yekemin; Ziver Ilhan ya di sala 2014 an de bi navé "Mewlida Mela
Huseyné Bateyi (Metn @i Lékolin)"ye, wek Teza Lisansa Bilind ya ji Zaningeha Artiqluya
Meérdiné re péskés kiri. Xebata duyemin ji ya Hayder M. Othman e. Othman ji ev xebata xwe ya
bi navé "Di Helbestén Melayé Bateyi Da Binyada Hizr G Riixsaré" ve kiri 0 di sala 2016 an de

wek Teza Lisansa Bilind ya ji Zaningeha Ylzlncia Yila Wan'é re péskéskiri.

Cavkaniya ku min ji bona beytén Mewlidé bingeh girti Nusxeya Idris Bateyi ya
negapkiri ye. Me ji bo minakén beyt G risteyén Mewl(idé ev nusxe bingeh girt. Ji bona sirove
serha Mewllidé, cavkaniya min ya heri giring G yekem ji nevyé Mela Huseyn'¢ Bateyi yé

heftemin, € ku nihe ji bi nézi 80 saliya xwe ve li Gundé Qewalé dijitin, Mela Salih Qewal e.

Teza me, ya ji despek 0 sé€ (3) besan ve pék hati:
Em di despéké de, li ser peyva "Mewlidé", "Kevnesopiya Mewliadé" G "Cihé
Mewlidé di Edebiyata Kurdi de' sekinin.

Di Besa Yekem de, i ser "Jiyan @t Berhemén Bateyi" G Cavkaniyén wi sekinin.

% Hayder Mohammed Othman (2016), Di Helbestén Melayé Bateyi de Hizr it Riixsaré, ( Teza Lisansa Bilind, a ne wesandi.) Enst.
zimanén Zindi Zaningeha, Van Yiiziinc1Yilé Wan, r. 45

* M. Zahir Ertekin (2015), “Yekem Mewliida Kurdi &t Bandora Wé ya Li Mewliidén Dt Xwe”, Beytiissebap ve Molla Hiiseyin
Batevi Sempozyum Bildirileri, Istanbul: Sirnak Universitesi Yayinlar, s. 183-199.

®OTHMAN, b.n.b., r.33
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Di Besa Duyem de, li ser wate G bingehé peyvén "Din", "Cand", ""Ziman"', "W¢je" G
"Edebiyat¢ sekinin G pist re ji me di derheqé "Tékiliyén Din, Cand, Ziman @ Edebiyaté" de
¢end agahi dan G "Bandora Mewlidé" ya liser "Cand, Ziman i Edebiyat" beyan Kir.

Di Besa Séyem de ji em liser "Metné Mewliida Mela Huseyné Bateyi" sekinin G me ev
metne li ber heft (7) nusxeyén cuda ji niive kiritik kir @i nivisi. Ji bl v€ xebaté min nusxeyek
metné Mewlldg, ji bl ku metnek resen derkeve holé, 1i ber metné Mewliid'a Gundé Qewalé, ya
ku neviyé Mela Huseyné Bateyi yé heftemin, Mela Salih Qewal li gor selige G xwendina bab
bapirén xwe yén heta hefté xwendin 0 nivisin, amadekir, ji ber ku ev kevnesopiya seligeya
mewlidé ya duméz i neviyén Bateyi heta babé hefté berdewam kiri bi vé wesileyé ve béte
parastin. Ji bo amadekirina Metné Mewladé, Cap G Nusxeyén ku li péscav G bingeh girtin ev heft
(7) hebin:

1. Nusxeya Mela Salih Qewal

2. Capa Ilhan Ziver

3. Nusxeya Gundé Bate

4. Capa Husén Semrexi

5. Capa 'Ebdulbasid 'Ebdulsemed.
6. Capa Xalit Sadini

7. Capa Zeynel 'Abidin Zinar

Bi wesileya vé rébaz (i xebaté ve, ji bo ku di dawiyé de metneki néziki metné orjinal yé
destxeté Bateyil derkeve holé, me guhdariya seligeya xandina ¢ar melayén ku, bi babiké heft G
hesté ve digehine Bateyi kir. Ji blina sererastkirin 0 nivisina metné mewlidé 11, me gelek istifade
J1 Mela Saih Qewal kir 0 ji bili wi ji me ji Mela Mehmit, Mela Teyip 0 Mela Qiyas Qewal ji
Mewlid guhdar kir  wan ji ji bina metneki resen kedek mezin da. Ji blina vé keda wan hemiyan
sipasdarim.

Di hemi péngavén nivisina vé tezé€ de ked G xuha hevjina min Ceridé 0 dide G binahiya
cavét min Réber G Rézan ji z&de ye. Ji bina vé keda wan ji gelek sipasdarim. Di amadekirina vé
tez€ de, réberi G siretén séwirmend€ min Prof. Dr. Vechi SONMEZ gelek ¢ébin. Ez bi taybeti
sipasiyén xwe ji re dikem. Do¢.Dr. Nesim SONMEZ ji ji bl min gelek bd arikar G rézan. Ji biina
réber G rézaniya Wi ji gelek sipas dikem.

fdris KAVAL
Wan -2019



DESTPEK

1. DI EDEBIYATA KURDI DE MEWLUD
1. 1. Wateya Peyva “Mewlad”é

Mewlad, peyveke 'Erebi ye. Ev peyv ya ji peyva “wiladet” & hatiye bidestxistin. Peyva
"mewlade" ji aliyé wateya ferhengi ve t€ wateya dem, dirok 0 cihé jidayikbné. Her disa di éte

wateya rojbliyina keseké® 0 kesé ku ji nd ve ji hatiye dinyayé.’

Bi Awayé Terimé ve Peyva Mewliidé di éte du Wateyan:

a. Merasimén ku ji bo biranina dem G dirok 0 roja jidayikbiyyina Hz. Muhemmed(sxl.)
téne ¢ékirin.

b. Berhemén ku behsa biyerén beri jidayikbtina Hz. Muhemmed (sxl.) G biyerén pisti
jidayikbtina wi gewimin diken.
Ci merasim bin, ¢i berhem bin; wateya terminolojik a "mewlidé" bi sexsé Hz.

Muhemmed Péxember (sxl.) ve girédayi ye.

1.2. Kevnesopiya Mewliidé

Pirozbahiyén mewlidé cara pési, bi awayeki fermi di serdema Fatimiyan de, 1i ser wexté
Mu'iz Lillah (972-975) de yét hatine dest pékirin. Pagé di serdema biirayé Selahaddiné Eyubi,
Atabegé Hewléré Muzaferuddin Gokborti de (1190-1233), di nav gel de yét belave biyn.

Beriya Gokbord, Sibt Ibnu’l-Cewzi(1201), behsa mewlidén derdora Bexdayé G xelatén
ku mewlidxanan diwergirtin, kiriye.8 Ji ber ku di serdema Sel¢ligiyan, Eyylibiyan, Memliqiyan G
Osmaniyan de vé kevnesopiyé berdewam kiriye pisti hingé ji ev kevnesopiye ya di nav gelén
Misiman de belav bliy G rinisti. Ev kevnesopiye, héj ji di nav gelek civakén Misilman de, té

pirozkirin 0 berdewamkirin.

Di serdema Ebu'l-Ebbas Ehmed b. Muhemmed b. Huseyin es-Sebti el-Azefl (1236) de,

® Ferit Develioglu (1996), Osmanlica-Tiirkge Ansiklopedik Sozliik, Aydin Kitabevi Yayinlari, Ankara, r. 636
7 Ziver, b.n.b.r.54
& Ahmet Ozel (2004), islam Ansiklopedisi, Diyanet Vakfi, cilt29, Ankara, r. 475
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merasimén mewlidé yén li Bakuré Afrigayé destpékirin 0 pasé li Endulusé ji yét belavebiiyn.

Mebest 0 armanca merasimén pési di siyasi biin. Ev merasime, pitir li seray 0 gesrén mir,
hakim @ padisahan de, bi awayeki fermi 0 ji gel dir ve di hatine sazkirin 0 pirozkirin. Di wé
serdemé de, héj helbest nederketibli p€s Gt merasimén mewlidé tené ji bo Hz. Muhemmed (sx1.)
ne di hatine nivisin. Ji bo Imamé 'Eli, keca Péxember Fatma, Imam Hesen, Imam Huseyn 1 ji bo

car xelifeyan ji mewlid dihatine nivisandin G vehonandin.

Mewlladnameya heri kevin “Mewlidu’l-Eriis” e. Ji bili vé di serdema Atabegé Hewléré
Gokbortl de, ji aliyé Zanyaré Hedisé Ibn Dihye ve mewliidnameyek ya hatiye nivisin. Ev berhem

ji di nav berhemén kevin én mewliidan de derbas dibe.’
1.3. Mijarén Mewlidan

Naveroka hemi mewlidan ne weke hev e. Her sa'irek i gor xwe mijareké ji yeké di
hilbijére 0 li gor usluba xwe berhema xwe di vehonitin. Lé mewlidén ku ji bo Hz. Muhemmed
hatine nivisin, bi tevayi, nira Hz. Muhemmed, ji dayikbina Wi, blyerén ku ji ber bliyina Wi
gewimine, jiyana W1, exlaq 0 sema'ila W1, mesaja ilahi ya ku cenabé Péxember aniye, hezkirina
Péxember i pesindana Péxember yén kirine mijarén mewliidén xwe. Di hin mewlidan de ji

besén weke mi'race G wefata Cenabé Hz. Muhemmed (sx1.) ji yét hatine nivisin.
1.4. Di Zimanén Cuda de Mewlad

Mewlid, heta niha bi gelek zimanan ve yét hatine nivisin. Mewlid pési bi Zimané 'Erebi
yét hatine nivisin. Héj di sedsala XVan de, néziki 500 mewlidén 'Erebi yét hatine tespitkirin.

Navén mewliidén 'Erebi bi tevayi “Mewlidu’n-Nebi” an ji “Mewlid'u Resilillah”™ e.

Di Edebiyata Tirki de ji mewlidan ciheki giring yé girti. Heta niha 63 berhemén mewladeé
yén ku bi zimané Tirki hatine nivisin, yét hatine tespitkirin.11 Li gori I€kolina Hasibe Mazioglu, ji
bili 63 mewliidén ku Ayse Necla Pekolcay'é tespit kirin, 12 mewlidén din ji yét hatine tespit

kirin.? Di nav van me-wlidan de, ya heri zéde bi nav 4 deng “Vesiletu’n-Necat” e. Ev

% Ziver, b.n.b.r.58

10 Ziver, b.n.b.r.59

' Ayse Necla Pekolcay(1993), Mevlid, Diyanet Vakfi Yayinlari, Ankara, r.40

12 Hasibe Mazioglu (1997), Tiirk Edebiyatinda Mevlid yazan Sairler, Ankara Univ. DTCF Tiirkoloji Dergisi, ¢.6., h.1, .32
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Mewlid'e ya ji aliyé Suléman Celebi ve hatiye nivisin. Irmgard Engelke, ev Mewliida Celebi ya

wergerandiye Almani G F.Lyman Mac-Callum ji ya wergerandiye Ingilizi.”

Di kutupxaneyén Tirkiye'y€ de ji bili Mewlidén 'Erebi G Tirki; Mewlidén Farisi, Kurdji,

Arnawidki, Cerkezi, Bosnaki G Rimk1 ji hatine tespit kirin.*

1.5. Mewliidén Kurdi

Di Edebiyata Kurdi de nivisandina Mewldé ya bi Melayé Bateyi dest pékiri, di bin bandora
wi de ya bi pés keti 0 li gor wé bandoré ji Ekola Bateyi ya derketiye holé. Kevnesopiya Mewlidé
di hem( zaravayén Kurdi de héj ji berdewam diket, gelek mewlid pisti Bateyl yét hatine

nivisin.®

3 Tayyip Okic (1995), Tefsir ve Hadis Usulii ‘niin Bazi Meseleleri, Istanbul, Nun Yay, s. 45.
4 Ziver, b.n.b., r. 23. ) '
15 Ferhad Shakely (1998), Modern Kiirt Oykii Sanati, wer. Rohat Alakom, Avesta, Istanbul, r.22
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BESA YEKEMIN

JIYAN U BERHEMEN MELA HUSEYNE BATEY{
1. JIYANA BATEYI]
1.1. Welaté Bateyi Hekkari @t Colemérg:

Hekari, navé herémé Hekariyaté ye. Bi hezar salane ku ev herém bingehé jiné€ ye ji bu
hemi cinare dewletan ji yé boye cihé jinek hevpar. Bi réveberiya Mir Gt Begén Hekariyé ve,
Hekariyat ya li gor dem 0 dewran, 11 aliyé€ sinoran ve hatiye guhartin G herém carna ji Wan, Bitlis
0 heta Amedé berfireh biy 0 réveberén demé, hukmé xwe li temami Bakuré Kurdistané yé
resandi. Di van ¢axén dawi de, di nabeyna salén 1840-1850 de, li ser dewré Padisahé Osmaniyan
Ebdulhemid'¢ Duyem de, li ser hukumraniya Miré Hekariyé Nurullah Begé, Mirektiya Hekkariyé
bi bésengi G serkésiya Miré Cizira Botan Bedirxan Begé G bi pistgiriya Miré Miksé Xan Mehmud
Begé ve tifaga Kurdistané pékani. Lé Belé bi hile G pileyén Ingiliziyan ve Dewleta Osmaniyan ev
hukumrani G tifaga Kurdan belavkir G dawi 1i Mir 0 Begén Kurdistané ani. Eve néziki 1501 sale

Osmaniya, Mirektiya Hekkariyaté ya hilwesandi G bi dawi kiri.

Colemérg di qedim de navenda Mirektiya Hekkariyé, Paytexté Mirektiya Hekkariyé 0
cithé Mir 0 Begén Hakariyé bu. Pisti ku Mirektiya Hekariyé hate hilwesandin, Dewleta Osmaniya
Wilayeta Wan'é€ ava kir G réveberiya Hekariy€ ji bi Wilayeta Wané ve giré da, heta ku Komara
Tirkiyé avabiy. Pisti Komara Tirkiyé Hekari wek sehreké hate qebul kirin 0 binav kirin. Colemér
ji hingé were wek Hekkari diéte zanin. Lé ya rast ewe ku Colemérg di qedim de navend O

paytexté Mir G Begén Mirekti Gt Beginiyén Hekariyaté b.

Sadini li ser vé mijaré weha dinivise: "Hekari, ji demén neolotik heta nihe cihé jiyana
mirovan blye. Hekari ciheki avadar, ¢iyayl G zozani ye. Pez 0 heywan i dewar l€ téne
xwedikirin. Ji ber hindé ji herdem y€ blye cihé éris G nijdeyén qebile, ‘esiret i dewletén din.
Hekarl di dema Xelifetiya Ebbasiyan G Buweyhiyan, li devera Bexda i Mezopotamyayé€ 1 ji

dema Eyylbiyan ta dema Osmaniyan, mirektiya Hekkariyé hebi 0 roleke wé ya giring di diroka



Kurdistané de hebtli. Mirektiya Hekariyé di dema Nurullah Begé de li gel Mirektiya Cizira Botan
hate hilwesandin. Mirektlya Hekkariyé di dema Suleyman Begé de gediya 1 bi ser Muteserrifiya
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Wané ve hate girédan."

1.2. Gundé Bate Yé Ku Melayé Bateyi Mexlesa Xwe Ya Edebi J& Wergirti

Bate, gundeki gedimtirin/kevintirin ji gundén mirektiya Hekkari'y€ ye.
Ji Colemérgé heta Bate, di réka Siwara Xelé de, 85 km ye. Bes gundé Bate bi ser geza
Elké/Bésebabé, di sala 1991¢ de, ji ber idareya awarte bi ser Sirnexé ve hate girédan. Ji ber hindé
ji, her ¢enda ku Bateyi, bi her awayeki ve di Colemérgi ji bin, bi 1dara xwe ya fermi ve y¢€ li ser
Sernexé. Ji Sernexé heta Bate 130 km ye. Navé vi gundi ji gedim heta niha Bate ye 0 bi Tirki ji
navé wi "Guney Yaka" ye. Gundé Bate y¢ ketiye biné€ Derya Zér, li silsila ¢iyayé Kato, ji Siwara
Xelé wédatire. Li doraliyén wi, pista bakuré wé Derya Zérl G zozan in. Bate, yé ketiye
dolnewaleka mezin, gundeki bi dar 1 bar, bi av G derav e. Pé€siya 19901 néziki 50 mal 1€ hebin.

L€ niha ev jimare kémtire.'’

1.3. Diroka Gundé Bate

Sadini: "Di derbaré diroka kevnare ya gundé Bate de me ¢t jéder G ¢avkani neditine. Bes
roja 17¢& Tebaxa 2004¢ ez bi xwe li gel Mela Muhemed Salihé Qewali, ku weki neviyén Mela
Huseyn té naskirin, ¢glime gundé Bate G me geryanek 1€ kir. Gundiyén ku li Bate dijin kes nizane,
ka bapirén ké pésiya ké hatine vi gundi. Bes gqinyata min ev gund ji gedim ta niha, yé misilmanén
kurd e. Wan gundiyan j1 ji bab 1 bapirén xwe nebihistine ku keseki ji xeyri misilmanan li vi gundi

Jjiyabe. Ji xwe di her ¢ar aliyén gund de behsa minasib @ pir i mezarén séxa dihate kirin."*®

1.4. Navé Bateyi

Di derheqé navé Melayé Bateyi de 1€koliner di hemfikir ninin. Hin ji wan dibé&jin navé Wi

“Ehmed” e, hind dib&jin navé Wi “Huseyn” e 1 hind j1 di b&jin navé W1 ""Hesen"" e.

1 M.Xalid Sadini (2010), Mela Huseyné Bateyi Jiyan, Berhem U Helbestén Wi, Niibihar Yay, istanbul, r. 11.
' Sadini, b.n.b. r. 13.
*® Sadini, b.n.b. r. 13.



Lé wek Sadini goti,'® ez ji ji ber car delilan di bé&jim navé Bateyi yé rast "Huseyn'e @ di

nav xelké de wek Mela Huseyné Bateyi t¢ zanin.

Delilé Yekemin: Li ser “Hemail”a Bateyi ya ku neviyén kega wi Zulfé, parastine, ku nihe
ji li dev Mela Heci Muhemmedé Sembi ye, wisa ya hatiye nivisin: "Sahibiihii we Malikuhi
Huseyin bini Mustefa." Yani xudané vé "Hemail"¢ Huseyin € kuré Mustefa ye. Navé niviskaré

"Hemail"é "Huseyn"e.

Delilé Duyemin: Mela Durbaz, neviyé Mela Huseyn, li ser “Hemail”a ku nihe li dev
neviyé Bateyl Mela M. Salih Qewal e i nusxeyek vé Hemail € nihe ya di dest min ji de, di peré

dawi de wisa ya hatiye nivisin:

“Sewedehiit Mela Durbaz bini Mela Tahir bini Huseyn.” Yani yé ku eve nivisi Mela
Durbaz € kuré Mela Tahir &€ kuré Huseyn e. Heke ku ev "Huseyn" e Mela Huseyné Bateyi bit,

A

wé gavé beyan e ku navé Mela Hus€yné Bateyi, "Huseyn"'e.

Di vé agahiyé de, di derheqé duméza Bateyi de agahiyek ji derdikeve holé: Yani sé babik
der dikevine holé: Mela Durbaz, Mela Tahir 0t Husey. Lé belé ya ku nediyar 1 heri balkés ew e ku
legebé ""Mela™ ji b "Huseyn™ ne hatiye nivisin. 'Eceba ev ""Huseyn’" Mela Huseyné Bateyi ye
yan yek ji bili wi ye. Heke ev "Huseyn"e Mela Huseyné Bateyi bi xwe nebitin, wé gavé
rézebapka Mela Huseyné Bateyi, ya ku di besa jérin de, Mela Salih Qewal bl me réz kirl kém

dibitin.

Delilé Séyemin: Neviyén Bateyi yén li Gundé Qewal 0t Gundé Bate dijin G xelké Gundé
Bate 0 Gundé Qewal G Heréma Léwiné hemi ji, “Bateyi” bi navé “Mela Huseyné Bateyi”
dizanin G dinasin. Li gori neviyé wi Mela M. Salih Qewal, navé Bateyi yé rast “Huseyn”e 1 ji
ber ku mela b peyva ""mela’ 1 ji ber ku navé gundé wi Bate bl, Wi pasnav G mexlesa "Bateyi"
ya li navé xwe zéde kiri @i navé wi yé temam ji yé biye Mela Huseyné Bateyi G heta nihe me ji

bab G qalén xwe ji navé wi wek Mela Huseyné Bateyi yé bihisti, zani  goti.

Delilé Caremin: Li gor ¢end l€kolinerén dawiya vé sedsalé; wek Babé Zérevané, M.

Xalid Sadini, Me'rif Xeznedar 0 Tehsin Ibrahim Doski ji navé Bateyi yé rast “Mela Huseyné

19 Sadini, b.n.b. r. 23.



Bateyi” ye. L& Mele Mehmidé Bazidi & Mehmed Emin Zeki Bey gotine navé wi Ehmed e.”
1.4.1. 'Esira Bateyi

Sadini, di vé mijaré de weha dinivise: Melayé Bateyi, ne ji Esira Ertisiyan e. Lewra
devoka Gundé Bate G ya Ertlisiyan ne wek hev e 0t mirovén Bateyi 0t Gundé Baté xwe ji vé 'esiré

nahesibinin.?

Lé dema em li ¢apén Mewliida Bateyi dinérin, em dibinin ku li ser hinde ¢capén Mewlade,
navé Bateyi, bi pasnavé “Ertisi” ve wek '"Mela Huseyné Ertisi'" yé hatiye nivisin. Ji bili vé ji,
1€koliner MarGf Xeznedar ji dibéjin Bateyi ji 'Esira Ertlisiyan e. L& ev mijare heta nihe ji bi
gingese ye, kaca Batey ji kisk 'esiré ye. Ya ku min bihisti; hin dibé&jin Bateyi ji 'Esira Ertlisiyan e

1 hin ji dibé&jin ji 'Esira Pinyanisyan e G hin ji dibéjin ji 'Esira Muzir'yan e.
1.5. Jiyana Bateyi @i Serdema jiyana Wi

Heta nihe gele I€kolineran li ser serdema jiyana Bateyi gele agahi yét dayn, 1€ belé ev
agahi ji niviyé zédetirin, di xeletin i di bé belge ne. Li gori hin 1€kolinerén weke Sadiq Behaddin
Amédi, Qanaté Kurdo, Muhemmed Emin Zeki,22 Bazil Nikitin, Minorsky, Elaeddin Seccadi,
Bateyi yé di sala 1414 an di 1417an de hatiye dinyayé€ 0 di 1491-1495an de ji wefat kirl.? Li gori
hin 1€kolinerén weke Marlf Xeznedar, Feql Huseyin Sagni¢, Amir Hassanpour, Ebdurreqib
Yusif; Bateyi, yé di sedsala XVIlan de hatiye dinyayé G di sedsala XVIllan de ¢lye ber

dilovaniya Xwedé.** M. Xalid Sadini, bi ses delilan ve koma duyemin rastir dibine:*

Delilé Yekemin: Ji ber ku Bateyi, di helbesta bi navé “Bi Dil fro Xedeng im” de bégjeya

“tiveng”¢ ya bi kar ani.

MINAK:
“Du eslanan wereng hatin

Bi tabir 1 tiveng hatin

2 Sadini, b.n.b., 30.
2 Zjver, b.n.b., r. 33.
22 Sadini, b.n.b., 34.
2 Qadini, b.n.b., 35.
24 Qadini, b.n.b., 35.
% Ziver, b.n.b., r. 34.



Bi simsir 0 xwedeng hatin

A . 26
Qirén ina Musilmanan”

Bikaranina "'tiving''é ne delilé sedsala 16 G 17an e. Lewra li gori “Tevarih-i Cedid-i
Mir’at-1 Cihan”, “Tevarih-i Al-i Osman”, "tiveng' li Ewrtipa ne hatiye icad kirin, ya li Asyayé di
sedsala 14an de hatiye icad kirin. Art€sa Osmaniyan ji beriya artésén Ewrlipayé tiving ya bi kar

ani.?’

Delilé Duyemin: Pisti ku, demek dir G diréj, nabeyna Mirén Hekariyé G Padisahén
Osmaniyan xwesblly, ji blina ser G cengan, sulh 0 selahetan, bi hevre rabiin @ rlnistin. Di vé
serdemé de, ji salén 16901 vir ve, di navbera Miré€ Hekari i Osmaniyan de serdemeke bas derbaz
bd. Di wé serdemé de Miré Hekkari G Osmaniyan pevre li hemberi Irané ser kirin. Wé serdemé
Melayé Bateyi ji di Medresa Meydané ya Colemérgé de mudderisiti dikir. Ji ber wan tékiliyén bi
Tirkan ve, di helbestén Bateyi de béjeyén Tirki zehf yét hatine bikaranin.

Delilé Séyemin: Delilé s€yemin ji helbesta danberheviya Melayé Bateyi Gt Melayé Girgasi ye:
MINAK:

Bateyti:
Nefextii fThi min rihi

Be’id e béte tethimé?®

Li gori nérina Sadini, heke di risteya “Nefextu fihi min r(hi”’(min ruhé xwe pif kiré) de

“Nefextu” li gori hesaba ebcedé béte hisapkirin, sala 1717 an derdikeve holé.
NEFEXTU:

N, F, X, T. 50(N) + 80(F) + 400(X) + 600(T) = 1130 H ye. Ew ji dibite tarixa 1717¢

miladi.?®

Delilé Caremin: Delilé ¢aremin ji ¢irokek e. Ev ¢irok li Colemérgé weha té kotin: Wexté

% Sadini, b.n.b., 36.
2" Sadini, b.n.b., 35.
2 Qadini, b.n.b., 37.
2 Qadini, b.n.b., 37.



héj Melayé Bateyi zarok, Mir Ezdinsér ew diti, ew yé bi xwe re biri G daye xandiné. Ew mir ji
Ezdinséré Caremin e i 1696 an de Miritiya Colemergé ya kiri. Ev Ezdinsér ji kuré Serefxan Begé
Miré Hekkariya ye G neviyé Zekeriya Begé hevcaxé Serefxané Bedlisi ye. Em ji diroka
nivisandina “Serefname” ya Serefxané Bedlisi hin dibin ku Zekeriya Beg, di 1596an de i ser
hikum biaye. Pisti wi, kuré wi hukim kiriye @ pasé ji neviyé wi Ezdinsér biye mir. Ev ji dide
zanin wexté ku Ezdinsér, Bateyi diti & ew bi xwe re biri G danaye ber xwandiné, dawiya sedsala

17an ba.

Delilé Péncemin: Di derheqé sedsala ku Bateyi té de jiyay, delilek din ji “Hemail”a
Bateyi, ya li Gundé Bate ye. Bateyi di vé Hemail'é de serdema nivisina berhemé ya agkere kiri.
Em ji wéré dixwinin ku ev berhem di serdema Ibrahimxané Hekariyé ya hatiye nivisin. Té zanin

ku Ibrahimxan di navbera salén 1700-1742an de li Colemérgé Hikum yé kiri.

Delilé Sesemin: Delilé sesemin ji ev e ku Mela Mensuré Girgasi di sedsala 18an de yé
jiyay. Lewra helbesteke wi ya di mecmu'eyeké de hatiye nivisiné. Ev Mecmu'e ji ya di sala
1768an de hatiye wesandin.® Ji ber ku Bateyi G Mela Menstré Girgasi; danberhev G helbest bi
hevre nivisine U jidayikbina Girgasi 1678 e, diroka jiyana Bateyi bi texmini zelal dibe.® Leé gelo
dema ku Bateyi G Girgasi bihevre helbest nivisin, Bateyl ¢end sali bl ? Ji bo vé pirsgiréké du

bend weke delil yé di desté me de®*:
MINAK:

Girgasi:
Bixwinin nuqteya eswed
Regem kés di diwané

Hisaba cezmeya ebced™

Eswed:
Elif: 1, Sin: 60, Waw: 7, Dal: 4 e. Eve ji dikene 72. Li gori vé hesabé; dema ev helbest

hatiye nivisin, dibe ku Girgasi 72 sali bit. Ji ber ku herdu helbestvan hevalé hev in, temené wan ji

¥ Abdulregib Yusuf, Sairén Klasik én Kurd, wer. Eli Sér, Wesanén Jina N, Uppsala, 1988, r.67
% Sadini, b.n.b., 40.

% Ziver, b.n.b., 1. 37.

% Sadini, b.n.b., r. 40



néziki hev e.

Girgasi Di helbesta xwe ya bi navé “Beyta Biharé” de ji wiha gotiye:

Regem kirin 'gaf’ G 'niin’
Nugteyé mala eded

Bi nexmé mayestehtin®*

Li gori hesaba ebcedé gaf G niin:
Q: 20, N: 50 e, ew ji dike 70. Li gori vé hesabi em dikarin béjin, temené Girgasi wé demé 70
blye.

Ji ber van delilan 1i gori dirokén ku niviskar G I€kolineran ji dayn, bi texmineké, em

dikarin béjin ku Mela Huseyné Bateyi y¢€ di sedsala XVIlan 0t XVIIlan de j iyay.35

1.6. Xwendina Bateyi

Melayé Bateyi, kuré Mustefa ye. Bateyi y€ li malbateke oldar hatiye dinyayé. Mustefayé
babé wi Sofi bl G bi sofitl yé hatiye nasin. Car kurén Sofi Mustefa hebiin: Ehmed, Huseyn,
Osman Gt Muhemed. Dema Mela Huseyn hatiye dinyayé birayé wi Ehmed mezin . melayé gundé
PirGisiyan b(. Belki ji ber vé ¢cendé be, PirGisi bi awayeki mubalexeyi xwe 1i Mela Huseyné Bateyi

dikene xudan. Weydi ji bili cinare gunditi yé€ ¢u péwendiyén Pirlisiyan i Bateyi'yan pékve nin.

Mela Huseyn, pési li dev birayé xwe Mela Ehmed dest bi xwendiné kir (i heta mazin biy.
Pistl blye pazde sali G pasve yé€ cliye Colemérgé G li Medresa Mir Zeynel Begé Hekari (ku di
1585¢& de hatiba avakirin @ nihe ji li biné Erisan néziki Kumbeta Sor kavilén wé héj ji di kifs in.)
xwendina xwe domand G pisti ku xwendina xwe gedandi demeké li Medresa Sor ya Colemérgé

Mudderrist kir.

Ji berhemén Bateyi téte fehmkirin ku Bateyi ji xeyni Kurdi; zimané Farisi, 'Erebi 0 Tirki ji
dizani. Li gori peyv, tégeh i biwéjén ku Bateyi di helbestén xwe de bi kar anin, diyar e ku ew di

'ilmé Edebiyaté, Diroké, Belaxeté, Hedis€, Tefsiré, Fighé 0 Kelamé de ji 'alimeki zana t mabhir e.

% Sadini, b.n.b., r. 41
% Sadini, b.n.b., r. 41
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Eve ji t€ wé me’né ku Melayé Bateyi 'Alimeki dazde ‘ilm G bi 'icaze bﬁye.36 Li gori ku Ebdureqib
Yisif @ Tehsin Ibrahim Doski ji dib&jin, dibe ku Bateyi, i medreseya Miksé ji qedereké

. A 1n e AA .. 37
xwendibe 1 'icazet ji wéré wergirtibe.

Li gor agahiyén ku Ziver didetin Bateyi, 11 Miksé, li Medreseya Mir Hesené Weli yé¢ dest
bi xandina xwe kiri G 'lcazeta xwe ji ya ji wéré sitendi. Pisti ku Bateyi 'icazeta xwe wergirti,
seydayé wi, ew yé ji bl Mudderrisitiyé sandiye Colemérgé G 1i wéré€ ¢end salan Mudderrisiti ya
kiri. Bateyi, pisti hingé yé vegeryaye Miksé 1 ji Miré Miksé xestiye ku medreseyeké ava biket da
ku li wéré Mudderrisitiya xwe berdewam biketin. Miré Muksé ev daxaza Bateyl ya bicih ani G
medreseyek ya jé re ¢€kirl. Ev medrese heta seré Cihané y€ duyemin ji ya avabl. L& pisti hingé
medrese ya hatiye hilwesandin 0 sewitandin. Di vé sewitandiné de kitébén ku ji Mela Huseyn

mayn ji hemi yét hatine sotin.*®
1.6.1. Zewaca Bateyi Gt Malbata Wi

Bateyi yé zewici, xwedan mal & malbate G babé sé zarokan e.* Di helbestén wi de navén
kecén wi 0l xanima wi derbaz dibin; 1€ navé kuré wi derbaz nabit. Li gori M. Xalid Sadini, kureki
Bateyi bi navé Mela Tahir yé hey 0 ew ji babé du zarokan e. Mela Tahir Mela Huseyen. Mela

Tahir kuré xwe Huseyn yé bi bapiré xwe Mela Huseyné Bateyi ve navkiri.

Li gor ku nevyé Bateyi Mela Muhemmed Salih Qewal didete zanin: "Pisti ku Huseyn
xand 0 bliye mela, y€ ji bo melatiyé ko¢i Heréma Léwiné kiri 0 li Gundé Qewalé binecih bly G
bliye Melayé Qundé Qewal Gt Heréma Léwiné. Miré Qewalé bi hemi lewnan pistevaniya Bateyi
ya kirf 0 bi vé pistevaniya Miré Qewalé ve kuré Mela Tahir, neviyé Bateyi, Mela Huséné biclk
y€ li Qundé Qewalé biye xwedi mal, milk G war. Nihe ji ew war G milké Bateyi, 1i Qewalé
dimine G bi navé mehela ""taxi™ téte zanin. Eve péng (5) babikén ku neviyén wi li Gundé Qewalé

li ser wé axé dijin 0 Melatiya Gundé Qewalé berdewam diken."

Mela Huseyné Bateyi, yé€ cliye Hecé™ @ 1i wéré helbesta xwe ya bi navé: “Hilo Rabe

Ebul Qasim” ji nivisi & xwendi.

% Sadini, b.n.b., 1. 41

%7 Tehsin Ibrahim Doski (i Muhsin Ibrahim (2005), Melayé Bateyi Jiyan @t Berhem, Spiréz, Hewlér, r.45.
% Ziver, b.n.b., r. 39.

% Doski b.n.b., r. 46.

0 Doski b.n.b., r. 48.
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MINAK:
"Hilo rabe Ebu’l-Qasim
Hilo ey Qasidé Ekber
Hilo Fexra Beni Hasim

Hilo rabe tu yi Rehber"*

Bateyi pisti ku ji hecé vegerya wefat kir. Riwayetek heye ku dibéje Bateyi yé ¢liye Bexda
0 1i wir bi séxeki re munazereyén 'ilm1 yét kirin. Li gori riwayetén néviyén Bateyi, Mela Huseyné
Batéyl miroveki dindar, bisebir, zanyar G nefs pi¢lik bi.* Weke ku wi ji bi mexlesa "Feqir" ve

feqiriya xwe ya diyar kirl G goti, ew “Feqiré Bateyi” bi.
1.7. Mexles Gt Nasnavén Bateyi

Melayé Bateyi, di helbestén xwe de mexlesa "Feqiré Bateyi", "Melayé Bateyi",
"Bateyi", ""Baté" 0 '"Batey” ya bi kar ani. Di nav helbestén wi yén bi mexles de, mexlesa
"Bateyi" 8 caran ya bikarani. Mexlesa "Bate"', 2 caran G mexlesa "Batey' ji 15 caran ya hatiye

. n 43
bikaranin.

Bateyi Mexlesa “Feqiré Bateyi” ya di dawiya Mewlidé de bi vi awayi vehonandi.
MINAK 1:
Bo cemi'¢ muslimin 1 salihe

Bo Feqiré Bateyi el fatihe (b.n.i.b. Beyt: 570)
Bateyi Mexlesa “Baté” ya di helbesta “Ji Bexté Min Resi Rabi” de bi kar ani:

MINAK 2:
Eger ¢i ew ji min sil ba

Ji bo Baté Hemail hat *

Bateyi Mexlesa “Melayé Bateyi” di helbesta “Ciriya Pasi @t Péda” de ya bi kar ani:

41 Sadini, b.n.b., 1. 45
2 7iver, b.n.b., r. 40.
3 Ziver, b.n.b., r. 42.
# Sadini, b.n.b., r. 46
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MINAK 3:
Ji Cirya Pasi G pé da
Melayé Bateyi kané
Sefer késa bi Miksé da

Li ser wexté zivistand®

Bateyi Mexlesa "Bateyi" ya di helbesta xwe ya bi navé “Ya flahi Ez Xerib im.” de bi
karani. Lé ji ber késeya helbesté, mexlesa xwe herfek jé kéma nivisi ya bl ye “Batey.”
MINAK 4:
Av 1 xwin barin peyapey

Daima bedhal e “Batey”46
1.8. Nesla Bateyi it Duméza Wi

Mela Huseyné Bateyi hindi ku em pé dizanin kurek G du keg¢ hebtiyne: Tahir, Zulfé 4
Asmin. Di derheqé Tahir de ¢u isaretén diyar ninin, ji bili ku kuré wi Mela Durbaz li ser
Hemail'a bapiré xwe “Sewedehii mela Dirbaz bin mela Tahir binmela Huseyin” nivisi. Li gor
agahiyén vé Hemail'¢, diyar dibe ku Mela Durbaz kuré Mela Tahir e G disa diyar dibe ku Mela
Tahir ji kuré Mela Huseyné Bateyi ye. Lébelé Melayé Bateyi di ¢i helbestén xwe de behsa kuré

xwe Tahir nekir ye. Bi tené€ navé ke¢én xwe, Asmin 0 Zulfé di helbestén xwe de yét nivisin.

MINAK:
Asigé zulf'a res im
Asigé seydayé zulf

Be bade lew serxwes im.

Serxwes i sewdayé zulf.*’

Kolé te me ez xulam

Bateyi kil saye zulf.*®

% Sadini, b.n.b., r. 47
4 Sadini, b.n.b., r. 49
*" Sadini, b.n.b., r. 149
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Xwihé avéte alalan

Sepala taze asmin e*°

Ji asmin 1 terazim bii

. .. .5 50
Bi naz it iswe mezin bii

Li Gor Ku Mela Salih Qewal di dete zanin "Nesl @ Duméza Bateyi" weha ye:

"Bateyi bi nesla xwe ve neslek Tahiri G Siddiqi ye. Bab 1 bapirén Beteyi y¢€ ji Bastré
Kurdistan'é€ hatin bl nav Gundé Ertlisé 0 ji wéré€ ji misexti Gundé Pirosyan blyn 0 yén bliyne
Melayén Gundé Pirosyan. Babé Mela Huseyn Mustefa ye. Mustefa mirovek sofi bl G bi wek Sof1
Mustefa dihate naskirin. Soft Mustefa ¢ar kur hebiin: Ehmed, Huseyn, Osman G Muhemmed.
Birayé Bateyi yé mazin Mela Ehmed, Melayé Gundé Pirosyan bi. Wexté ku Mela Ehmed
Melatiya Gundé Pirosyan dikir Bateyi, ji wi ders hilgirt G 11 dev wi bl xudan 'ilm 0 mela. Pisti ku
Beteyi biilye mela, gundiyén Bate jé daxaz kir ku bibite Melayé wan. Mela Huseyn, teklifa
gundiyén Bate qebil kir i ¢t bl Melayé wan. Pisti ku gedereké melatiya Gundé Bate kiri, ji bo
xandina medresé ji Bate derket i 1i medreseyén Iraq Gt Kurdistané yén cuda cuda gerya i xand,
heta ku 'llmé xwe temam kiri @i bliye xudan 'icaze 0 'alimeki dazde 'ilim. Pisti ku Bateyi biye
xwedan 'icaze, ¢l Miksé 1i Medrese ya Mir Hesené Weli qedereké Mudderisiti kir 0 pisti hingé ji
¢l Colemérgé li Medreseya Sor ya Meydané Mudderisitiya wé ji kir G feqi dane xandin. Pisti ku
gederekeé 1i Colemérgée ji Mudderisiti kir di dawiy€ de teqawid bl G ziviri ¢l ser milk 0 waré€ bab
U qalén xwe 11 Gundé Bate binecih bi. Bateyi li Gundé Bate wefat kir 1 1i ser axa bab G qalén

xwe hate vesartin. HEj nihe ji kavleé wi bi feqiri diyar e O ziyaretgeha xelq G 'alemé ye."

1.7.1. Mela Huseyné Bugciik(Qewali) G Duméza wi

Mela Salih Qewal dibéjit: "Mela Huseyné Bugiik ji bo Melatiyé gesta zozanan kir 1 ji

Gundé Bate derket hat da bigit b zozanén Ferasin, Bileh 0 Binevsiyan. Lé wexté Ku ji Gundé

8 Sadini, b.nb., r. 151
* Sadini, b.n.b., 1. 155
% Sadini, b.n.b., r. 155
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Bate derketi révingiya xwe di Gely€ Qewalé 0 di Deriké Qewalé re kir 0 derbaz b hat sevekeé li
Miré Qewalé bl méhvan. Wexté ku Miré Qewalé zani Mela Huseyn yé ji ba melatiyé derketi G
qgesta zozanan kiri. Teklifek jé re kir 0t Got: Em ji di bé mizgeft G melayne. Keremke ez dé ji bi te
mizgevteké avakem. Mela Huseyné Buciik ev teklifa Miré Qewalé gebdl kir 0 li Qewal€ dest bi
Melatiya Qewal G Heréma Léwiné kir. Mela Huseyné Buciik s¢ kur hebiin. Mela 'Eli, Mela

Yasin 0 Mela Muhemmed."

Mela Salih réze bapkén xwe weha di hejmére G xwe bi bapké hefté ve di gehinite Mela
Huseyné Bateyi:

"Mela Salih, kuré Mela 'Eli, ew ji kuré Mela Salih, ew ji kuré Mela 'Eli, ew ji kuré
Mela Huséné Bugiik (Qewali), ew ji kuré Mela Tahir, ew ji kuré Mela Huséné Bateyi ye. Mela
Salih Qewal bi bepké péncé ve xwe digehinite Mela Huséné Buciik (Qewali) G bi babé hefté ve
jixwe di gehinite Mela Huséné Bateyi. Bapké Mela 'Eli heta bapké péncé yén bi bapérén xwe ve

hatine navkirin."

2. BERHEMEN BATEY1

Li gor Iékolina me Bateyi sé€ berhem yét nivisin: Mewliid, Diwan(Helbest), Hemail.
Lébelé ji van her sé berhemén wi, heta nihe ten€ Mewlld G Hemail yét hatine ditin 0 ketine desté
me. Berhema wi Diwan heta nihe nehatiye ditin. Lé belé ji Diwana Bateyi, heta nihe 30 Helbest
yét ketine desté me. Babé Zérevani, behsa “Tecwida Qur’ana Piroz” i “Eqideya Imané” diket,
dibéjitin Bateyl xwediyé 5 berheman e, 1€ ev kitéb windayine G ¢u delil li ser wan di desté me de

ninin.>

2.1. Mewlid

Di edebiyata Kurdi de mewlidnameya yekem ev berhem e.. Gelek nusxe G capén wé yét
heyn. Ev berhema héja ya bi Kurdi nivisi. Mewlid, ji aliyé terkiban ve ya di bin bandora Zimané
'Erebi de may 1 ji aliyé sernivisan ve ji ya di bin bandora Zimané Farisi de may. Mewlida Bateyi
berhemek manzim e 1 bi siklé mesnewi ve ya hatiye nivisandin.’” Di seré berhemé de pesndana

Xwedé G Péxember ya hey. Naveroka wé xéra xwendina mewlidé, afirandina ntra Hz.

51 Ziver, b.n.b., r. 42.
52 Ziver, b.n.b., r. 44.
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Muhemmed (sx1.) G afirandina Hz. Adem (as), intigala nira Hz. Muhemmed (sxl.), ji dayikbtina
Ebdullah bavé Muhemmed (sxl.), peymanbestina Cihdyan ji bo kustina ‘Ebdullah, zewaca
‘Ebdullah & Amine, mizginiya péxemberan li hemlé Aminé, wefata Ebdullah, ji dayikbina Hz.
Muhemmed (sxl.), bayerén seva Xudédana Hz. Muhemmed, nisanén ku Ebdulmuttelib di wé
seva Xudédana W1 de ditin, hatina Helime yé bi bal Mekke y¢ ji bo sirdana Hz. Muhemmed G
birina wi, vegera karwané Se'diyan ji Mekké, di nav qabileya Se'diyan de bliyerén ku ji Péxember

¢ébliyn, vegera Helimé bi bal Mekke’yé ve ji bo teslimkirina Péxember li Aming, dua G pasgotin.
2.2. Hemail

Berhema Bateyi ya s€yemin Hemail e. Heta nihe sé destxetén Hemail'é¢ yén ketine desté
me. Yek ya Gundé Baté ye, yek ya Gundé Qewalé ye, li dev neviyé Bateyi Mela Salih Qewal, ya
di ji ya li Gundé Elkiké, li mala Cemil Axa'yé Giravi.

Hemail, héj nehatiye latinize kirin G ¢apkirin. L€ ez vé gavé 1i ser dixebitim @i min ji nivyé
pitir ya latinize kirl. Xuda izné bidetin, ez dé di demek néz de xelas kem 0 deme gapKirin,
Hemail, ya bi zimané 'Erebi 0 Farisi hatiye nivisin. Di derkenarén wé de, kijan bes di derheqe¢ ¢i
de ye, bi Kurdi ya hatiye nivisin. Sernivisén wé bi hibra sor in. Di bin her sernivisé de
“Bismillahirrahmanirrahim” ya hey. Ayet, navén Xwedé, hind navén ku me jé fehm nekiri yét
heyn. Hemail, exleb ji du'a pék diétin, navé hin derman G giyayan, herf 0 reqemén tilsimé yén té
de. Di her besé de ayetén Qur'an'€ yét heyn; 1€ gelek caran ayet nivero yét hatine histin. Gelek

caran ayet i du'a bi tevde yét hatine nivisin.

Di dawiya Hemail'¢ de, bi zimané 'Erebi wisa ya hatiye nivisin:

Hemail, bi alikariya Xwedayé (ku Melik @t Celil e) li ser desté kémé ibadan di meha
piroz a Remezana serif, di wexté isa de xelas bii. Ev ji di dema hakimé hukiimeté, Miré Miran
Ibrahim Xan Beg, Xweda bi rehma xwe [é bike, si'id @i paseroja wi binére i tistén ku bixwaze

jé re hésan bike, hatiye nivisin.
2.3. Helbest(Diwan)

Helbestén Melay¢ Bateyi, ji aliyé wi ve nehatine komkirin. Helbestén wi di destxetén cur
be cur de yét hatine geytkirin. Ev helbestén wi, beri nihe di hin kitébén wek Diroka Edebiyata
Kurdi, Méjiyi Edebi Kurdi, Kovarén Nibihar'é de 0 di hin berhemén biyografik weke kitéba
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Tehsin Ibrahim Doski ya bi navé "Melayé Bateyi Jiyan @ Berhemén wi" de, yét hatine ¢apkirin.
M. Xalid Sadini ji di dawiy€ de ev helbestén wi di kitaba Xxwe ya bi navé "Mela Huseyné Bateyi
(Jiyan, Berhem @ Helbestén wi" de berhev kirin 0 di wesenxaneya Nabihar'é de cap kirin.>
Heta nihe 30 Helbestén Bateyi yét ketine desté me. Helbestén wi 7 heb jé munaca'at in, 6 heb jé
ne't in, 17 heb ji helbestén curbecilr in. Bateyi di van helbestan de carna evina xwe Yya beserl

carna ya ilahi ya aniye ziman.

2.4. Zembilfiros:

Zembilfirosa ku Qenaté Kurdo dibéje> ya Melayé Bateyi ye, ya ji aliyé A.Sosin ve hatiye
wesandin. Kurdo, ji destnivisa xwe Zembilfirog'é ji hin ¢arin wek minak yét dayn. L& delilek

weke mexlesé, me peyde nekir ku em bibéjin ev berhem ji aliyé Bateyi ve ya hatiye nivisin.>

BESA DUYEMIN

1. Bl KURTAHI DIiN, CAND, ZIMAN, EDEBIYAT U BANDORA WAN YA LI SER
MEWLUDE

1.1. DIN
1.1.1. Wateya Peyva "Din" a Ferhengi

Peyva din, ya ji binyadé tipén 'd-y-n’ y€ hati bidest xistin®® @ di ferhenge de diéte van

wateyan:

"Mazinahi", "serweri", "zordari", "bendeti", "bi bendetiyé ve xwe teslimkirina tisteké",
"deyndaribiin", "ser tewandin", "heq wergirtin", "hukumdari" 0 "réveberi", "seri'et", "qanin",
"rék", "millet", "'edet", "teqlid", "cezadan", "mukafatdan". Peyva "din", bi awayé "nav" ve ji diéte
van wateyan: "hemberi", "tekili", "ita'et", '"zillet", "xwe mazinkirin", "serketibin",

n na ANon ’1‘ n 57

"hukumraniti", "seri'et", "bendeti" "isyankari", "millet", "mal G mulk", "tewhid", "yekéti.

> Rénas Jiyan, Melayé Bateyi-Mawliid ii Hemii Helbestén Wi, C. Yekem, Wes., Amed 2013, 1.55.
% Ziver, b.n.b., r. 45.

% Mehmet Bulut (2009), Delilleriyle islam Akaidi, Erkam Yaymlar Ist. s. 123.

*" Bulut, b.n.b.r. 145,
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1.1.2. Di Qur'an'a Piroz De Peyva "Din"

Peyva dini di Qur'an'a Oiroz de, 92 caran derbazdibe. Di Qur'an'é de ev peyve bi van
me'na derbaz dibin: "reveberi", "réba"z, "ite'et", "biryar", "tewhid-yekéti", "islam", "seri'et",

"stnor-hudat", "orf-'edet", "ceza", "hesap" G "millet."®®

Bi awayek di, di Qur'an'é de peyva dini ji aliyé ¢€kirin-sazkirin G xuligandiné ve du me'na

didet:

a. Ji bo Xuda: Din bi me'na yekem ve; yé ku xulqiyet ¢ékiri G bendeti jé re diéte kirine G
ya ji bina Ellah-Xweda hatiye gotin.

MINAK:

Hakimbiin-hakimiyet: Yé ku dibin hukumraniya xwe de dihéle, digire, yé ku hesabé di

pirse, ceza i mukafaté didetin.

b. Ji b Insan: Bi me'na y€ ku hatiye xuligandin, bendeti, sertewandin, xwekémditin,

teslimbiin, ‘evdini-bendeti.*®
1.1.2.1. Ayetén Di Derheqé "Din''i De
Di Qur'ané de, ji bawerdi, sistem (i ganinén mexlGiqatan re ji, din y€ hatiye gotin:

MINAK:
Di Sureyé Kafirin de Xuda weha ferman dike:
" Diné we bl we, yé min ji bl min."®
Li ser vé ji disa bi awayek xusis 0 taybet ji bi peyva "din" ve " Diné Islamé" yé hatiye
bikaranin.

MINAK:

Xuda di Qur'an'é€ de wiha ferman diketin:

" Li ba Xuda, bé sip i sik Din Islam "

%8 Ali Akdogan, “Kiiltiir ve Din”, Din Sosyolojisi El Kitabi, ss.437-451., ss. 447.
%9 Akdogan, b.n.b.r. 449.
% Qur'an, 109/6
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" Ewén ku ji bili Islamé dineké hildibijérin @i gebiil diken, bila bizanin ew ji wan qet
" 62

naéte qebiil kirin @t ew dé di axireté de, ji wan kesén di ziyané de, éte hisapkirin i cihgirtin.
Besén 'ilmi yén ku bi dini ve di elegeder, peyva dini ya li gor baweri, ditin i nérinén xwe
beyan Gt me'ne kirin. Zana 0 'alimén diné islamé ji peyva dini ya li gor Qur'an'é, bir G baweriyén

Diné Islamé beyan kirin. Li gor 'alim G zanayén diné islamé, me'na Din'l wiha ye:

Din ew rék 0 rébaze ku wan Insanén xudan biaqil; bi viyan 0 eréniya wan ve, ji biina ku li
dinya G axireté jiyanek maqul G xwes bi qanlin 0 sinorén ilahi ve wan hem li dinya yé€ G hem ji li

A oA T1oe A A A 63
axireté bi huzir diéxitin e.

Di hemi ¢andén dini de, peyva ku din pé hatiye te'rif kirin Gt me'ne kirin de ji ev peyvén
hevpar yét heyn: "rék", "baweri", "'edet" 0 "bendetl." Ev peyve hemi ji bingehé dini di nav xwe 0
hundiriya insan de, bi me'ne 0 wate diéxin 0 bi wé watey€ ve bi me'na dikevin 0 xwe di jiyané de

coA A A es A A A AN s Al LA A ~ . 64
derdixine holé G jiyan G baweri 0 felsefeya sexsi G civaki bi vé waté ve xwe nisan diden.

Serkeftin G sehrezayiya dinekeé ji ew e ku ne jiblina yekane 0 aqilmendén sereke qantinén
exleqi danit G wan pé€ perwerde biket 1l jiyana wan sazbiketin, ya herl muhim ew e ku din ji biina
hemi gadén jiyané 1 ji bina heml kom 1 tebeqeyén insanan ji ganlin 0 rébazén exlaqi danit 0

jiyanek maqul ji biina hem sexsiyet (i komén civaké sazbiketin e.

Din ew fikr, raman @ baweri nine ku tené di gelb { wijdana mirovi de dijit G bé'emel dimine. Din
ew e yé ku encamén wi di jiyana sexsi G civaki de bi awayeki zindi G berbicav Xwe di gadén jiyana hema
mexliqatan de diyardiket G ji bina hem( mirovahiyé jiyaneke bi rimet pésniyar diket G vé ji bi awayek
bingehin ve bi rék G rébazén exlaqi ve di jiyané de derdixinite holé G mirov & miravahiyé di bin ¢andek
mayinde de sazdiketin. Di encamé de derdikevite holé ku din; sistem @ gantinek ilahi G Rebbani ye. Ji ber
vé yeké, qanilin G prensibén ku em qebil dikeyn, péwiste li gor qaniin, sistem 0 prensibén ilahi bin. Heke
ew sistem G ganiin ne li gor sistem G ganunén ilahi bin, ew hemd li nik Xuda di bébingeh in 4 batil in. Li
gor vé me'neyé€, ganin G sistemén ku bi me'na din ve ji layé mexliiqati ve hatine danin G sazkirin hemi di

batil in. ®

® Quran, 3/19

62 Qur'an, 3/85

8 Akdogan, b.n.b.r. 512.

% Akdogan, b.n.b.r. 512.

% Selim Eren (2007), Inang ve Sosyo-Kiiltiirel Cevre Etkilesimi, Cumhuriyet Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi,
Sivas, ¢.XI, sayi:1, ss. 129.
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1.1.2.2. "Din'é Heq"

Din'¢ heq ew e yé ku Xuda bi réka peyxemberén xwe ve ji hem@ mexliiqati re bi sistem 0
qantinan ve sandin. Xuda bi vé€ riyé ve bendetiya 'evda, ya ji holé rakirl G 'evdiniya ji bo Xudé
tené€ ya qebtl kiri G 1i gor vé€ eqideyé esasén dini yén li vé cthané sazkirin (i ganinén jiyané yén
danandin 0 bi vé sistema dini ve Tnsan hemi yén wekhev girtin. Xuda bendetiya ji bo benda,
get'lyen qebil naket G li gor esas 0l qantinén ""Din'é Heq", ¢i kes ji ¢i kesi re maqultir nine G
nahélitin evdini G koleti dinava 'evdan de ¢€ bibe. Li gor din¢€ islamé: "Magqiiliya insan, tené ya

di teqwatiyé de."®®

1.1.3. Taybetiyén Hevpar Yén Di Hemii Din G Baweriyan De

Li gor 'ilmén dini, unsir G taybetiyén di hem din G baweriyan de ci digirin ev in:

1. Tistén ku di ser tebi'et-xeza 0 Insan re hatine girtin. Wek Xweda, melek, cin G heyinén
rihani.

2. Jék cudakirina qudsiyet (i ne qudsiyeté

3. Bendeti, toren (i 'ayin

4. Orf G 'edetén niviski G neniviski. Wek kétébén minbarek 0 qgantinén exleqi

5. Nizam 1 sistem 0 qan(inén jiyané

6. Kom 0 cema'etén civaki G 'aidiyeta van koman.

At A A A n e ~67
7. Ditin @i baweriyén 'alem, insan 1 jiyana nepeni®

1.2. CAND
1.2.1. Wateya Peyva "Cand'é Ya Ferhengi

Cand di nava demeke diréj de ji hem@ nirxén mirovahiy€ yén madi G manew1 péktétin.

Cand fikr 0 jiyana civaké ye. Cand, nasnameya geleki pék tine G wi geli ji gelén din cuda dike.

Cand, ew nirxén bingehinin yén ku ji aliyé insanan ve bi awayek diroki G civaki ve di
wexteki dir 0 diréj de, bi pésketineke demek dir G diréj de bi nirxén maddi G me'nevi ve hatine

bidestxistin G xemilandin. Cand bi vé taybetiya xwe ve ji aliyé Tnsanan ve ya hetiye sazkirin 0 bi

% Eren, b.n.b.r. 132.
7 Eren, b.n.b.r. 136.
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destxistin. Mirovan, pisti hingé ev nirxén ¢and€ yé€ ji mirovén pisti xwe re hélandin G danine
meydana jiyan G mirovahiy€. Tevi mirovahiy€ ji ya ji vé istifade kirl G h¢j ji diketin. Hindi ku
wédatir e j1 ew bi vé sazkirin G bandorkirina nirxén cuda ve ji dé éte dewlement kirin 0

xwemilandin.®®
1.2.1.1. Unsiirén Candé

Bi kémabhi ses unstirén ¢andé yét heyn:

1.Ziman 2. Din 3.Dirok 4. Huner 5.Fikr{i Raman 6. Orf i 'Edet®
1.2.1.2. Cureyén Candé:

a. Canda Maddi G HémanénWé:

Hem cure amir, avahi, telefon, cil G berg & hwd. Ev ¢ande ji her cure alet G navginiyén
ku ji aliyé civateki ve téne pé€ 'emelkirin péktétin.”

b. Canda Manewi it HémanénWe:

Bawerd, exlaq, dirok, ol, felsefe, kevnesopi, orf G adet, séweyén hizirandin 0 fikiriné

0 hwd.

Besa maddi ya ¢andé, 1i gor besa manewi, zitir diguheritin. Canda ne me'newi, piceké li
pas ¢anda maddi dimine G ¢anda maddi disopine. Di encama vé yeké de ji canda me'newi, hewl

dide ku bikaribe wek ¢anda maddi tevbigere, an ji bigihéje wé.”
1.2.2. Pékhatina Candé

Cand, bi yekitiya tevlihev ya unsirén maddi  manewi péktétin. Weki hinbiniyén tevlihev yén
sexsi, weki zanyari, huneri, tekniki, navgini, alav, exlaqi, orfi, adet G baweri y€. Ev nirxe weki awayé

jiyana civakeké téne qebilkirin."

Cand, dinav komeke civaka mirovan de bi awayeki 'eyan 0 beyan de xwe sazdiketin.

Cand, tistén ku ji aliyé insan ve hatine zanin, hinkirin G parvekirin hemiyan dinava xwe de

%8 Thomas S. Eliot (1981), Kiiltiir Uzerine Diisiinceler, ¢ev. Sevim Kantarcioglu, Ankara, s. 245.
% Fatih Ozkan (1997), Din Kiiltiir ligkisi, Teza Lisansé ya Newesandi, Ankara, 143.

O Eliot, b.n.b.r. 249.

" Eliot, b.n.b.r. 254.

& Recep Kili¢ (2006), “Din ve Kiiltiir”, Din Bilimleri 2, Ankuzem Yayinlari, Ankara, s. 322.
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dihewinitin. Cand bi vé taybetmendiya xwe ve pékanek, saziimanek G avahiyek ji neynika jiyana
mirovahiyé ye. Berdewamiya ¢andé qet G qet qut nabe 1 ji ber ku bi tistén ji aliyé virovan ve ya
hatiye hinkirin G parvekirin. Ev avakirina avahiyé ¢andg, ji despéka xuligandina insanan ve ya
pekhati 0 heta ku jiyana mirovahiyé hebe ji dé bi awayén cuda cuda ji 1i v€ cihané
berdewamketin. Cand bi taybetmendiyén xwe ve ji dé sazblina v€ avahiy€ hertim parézitin 0 her
dem ji dé xwe ji nli ve sazketin G hata ku jiyana mirovahiy€ bi dawi dibe ji dé vé sazblina xwe
berdewam ketin. Insan (i zimané wi, din G baweriya wi, xarin 0 vexarinén wi, jiyana wi ya civaki,
zanin O orf 0 'edet 0 kevnesopiyén wi 0 nirxén inasani yén me'nevi hemi cihé xwe dinav vé
mijaré de digirin.73

Avabiina ¢andé, ji mal 0 kiské nirxén neteweyan ve péktétin. Bi pékhatin G 1i hevhatina
wek nirxén ziman, din, exlaq, abori, zanyari, fikr {i ramanén neteweyi civaké bi tevahi sazdiken.

Weki nirxén baweriy€, qaniin, orf G 'edet @i pirensibén exlaqi.
Cend Taybetiyén Cande:

Cand, ji aliy€ insan ve di éte férbin.

Cand, ya di her lewné jiyané€ de hey 0 her civakek xwediyé candeké ye.
Cand, ji aliyé endamén civaké ve té parvekirin G hevpar té jiyan.

Cand, taybetmendiyeke bingehin ya civaka ye.

Cand, civakan ji hevdu cuda diketin.

Cand, her dem bi unsiirén nli ve diguhere Gt xwe ni dike.

Cand, bi réya mirateya civaknasi ve dewré nifsan diguhere G xwe ni dike.
Cand, razber(soyut) e G ne berbicav(somut) e.

Cand, bi temami di éte hiskirin, 1€ bi temami nayéte ditin.

Cand'a maddi 0 unstirén we, li gor unstrén ¢canda manewi, zGtirin téne guherin.
Cand, bi hélén xwe yén hevpar ve di her civakeké de xwe beyan diket.
Cand, bi taybetmendiyén xwe ve li gor civakan téte guherin.

Cand, wezifeya venérana civake péktine.

Cand, bi guherina unsiireké ve, guherina besén di ji eleqederdiketin.

Cand, dinav xwe de yekwicld e G xwediyé yekétiyé ye.

¥ Kilig, b.n.b.r. 249.
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Cand, xwediy€ sistemek sembolik e 1 ji sembolan ve pékte.

Cand, hem maddi ye, hem manewi ye. Dinav van her du aliyan de wekhev1 ya hey.
Cand, di nav cihana xwezayi G civaki de xwedi wateyeke wergeriyé ye.

Cand, tebi'eté xwezayé€ di bin bandora xwe de dihéle.

Cand, hem xwediyé wekheviyé€ ye, hem ji xwediy¢€ j€k cudakiriné ye.

Cand, kirin G gotinén sexsan sazdiket G wan li gor civaké amade diketin.
Cand, sexsiyet G nasnameya civak 0 civaknasiyé sazdiket.

Cand, ya diroki ye, ji paserojé heta roja meya iro ya hati.

Cand, berhema hem@ mirovan @ virovahiyé ye.

Cand, di her civakeké de bi awa 0 terzek cuda ve di éte guherin.

Cand, nézikatiya sexsan berali dike G pergala civaké saz diket.

Cand, ji civaké re dibe nasname 0 civakan jék cuda dike.

Cand, hestén pistgiri 0 yekitiy€ pék tine G "hismendiya em-me" yé avadiketin.
Cand, kesayetiya civaki pék tine.

Cand, "Komelayeti"yé derdixe holé€.

Her ¢i gas endamén civakan G welatén wan nesibin hev ji, 1€ mirov di waré biyolojik de di
sibin hev. Lé belé mirov di waré bawerd, fikir, nérin G séweyén tégihistiné de ji hev cuda ne.Ya ku
vé cudabtné derdixe holé di seri de bandora ¢andi ya ku mirov té de diji ye. Mirov, ¢andé bi pév

ajoya civakbuné re bi dest dixin.

Mirov di nava ¢anda ku t€ de diji de t€ dinyayé. Taybetmendiyén ¢andé ji dé 0 bavé xwe,
ji derdora xwe, ji hevalé xwe, ji dibistané, ji kiice G dorhéla kar hin dibe. Ji vé pévajoya hinbliné

ya ku mirov heta 'emré xwe yé dawi diji re "civakban" té gotin.

Mirov di nava pévajoya civakbiné de dijit Gdibe endameki/é wé civakeé. Ji séweyé tégihist
ina bliyeran bigire heta lixwekirina cil G bergan, ji séweyé fikirandiné bigire heta séweyé nézikati
yé i di her mijaré de bandora ¢andé liser mirovan ¢édibe.”*Pévajoya civakbtiné heman kesén dina
va civaké de dijin, disibine hev. L& her ¢i gas mirov di nava heman cihé ¢andi de bijin ji, ji ber ku

taybetmendiyén her mirovan yén afrineri di cudane, kesayeta wan ji ne weki hev e.

Mirovan, nirxén ¢andé y€ ji mirovén pisti xwe re hélandin G danine meydana jiyan

“ Ejder Okumus (2003), Toplumsal Degisme ve Din, Istanbul, s. 343.
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mirovahiy€. Tevi mirovahiyé€ ji ya ji vé istifade kiri @ héj j1 diketin. Hind1 ku wédatir e ji ew bi vé

sazkirin G bandorkirina nirxén cuda ve ji dé éte dewlement kirin 01 xwemilandin.
1.3. ZIMAN

Ziman, amuré tégehistina di nabeyna mirovan de ye. Ziman, xwedi ganlin 0 sistemén
taybet e G bi van ganiin G sistemén xwe yén taybet ve hertim bi pésve dige G dewlement dibe,
diyar nine kaca kengi bingeh 0 temelé ziman hatiye avétin, ziman xwedi bingeh 0 temeleki nine G

ji ber vé taybetiya wi j1 mirov fehm naketin kaca ew ¢cawan 0 kengi ava biye.

Ziman, amirek e yé ku ji dengan ve hatiye ristin G vehonandin.”” Ziman amré
ragihandina ¢andé yé heri tekane ye. Heke ziman neba, ragihandina ¢andé ji nedi bi G ¢and; da di
demé xwe de minit i winda bit. L€ ziman ¢andé di ragehinite nifsén mirovahiyé yén nd 0 ¢andé ji

tunebliiné xwelas diketin.

Jiyan béy ziman namese, ji ber vé qaniiné, insan di hem@ gav G dem G wextan de yé ji
aliyé ziman ve hatiye dorpégkirin i di bin bandora wi de may.76 Di dawiya vé dorpéckiriné de ji
Jiyana insanan bi hemi aliyan ve ya biiye barek G ketiye ser milén ziman 0 ziman ji ew baré

candé y€ 1i dem 0 dewran 1 ¢i (i waran bé rawest ragihandiye dema me.
Bi kurtahi ¢end taybetmendiyén ziman:

Ziman, unsuré ¢candé yé ewelin G heri bingehin e.

Ziman, hebilina civaknasiya hem@ komén mirovahiy¢ ye.

Ziman, xezineya hem serhatiyén neteweyi ye.

Ziman, xezineya fikr Gl ramanén mirovahiyé ye.

Ziman, xezineya hemt nirxén maddi 0 me'new1 ye.

Ziman, xezineya hemi destkeftiyén mirovahiyé ye.

Ziman, perceyeki jiyana insanan yé xwezayi-tebi'l ye.

Ziman, ji ber ku tebi'l ye, di bite neynika jiyana civaké ya heri berbigav.

Ziman, tistén ¢andi 0 hiineri yén ku koma civaké derxistine holé, ifade diketin.

> Bayram Ayaz (2007), kovara Demokrat, Hejmar: 1, Bihar, Ziman ii Netewe, Neteweperweri ii Neteweperweriya
Zimani, r. 33.
"® Ayaz, b.n.b.r. 53.
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Ziman, amiré ragihandina ¢andé ye.

Ziman, sistemeke ji dengan pékhatiye.

Ziman, tégehestin 0 tekiliyén mirovi sazdiket G péktine.

Ziman, amureki tékilahiy€ y¢ heri giring G pésveclyi ye.

Ziman xwedi taybetmendiyén hebiina fikr, raman, aqil 0 zeka ye.

Ziman, mexltqgeki zindi 0 civaki ye.

Ziman, bi taybetiya yekbiliyiné ve serkirdeyé taybetmendiyén miletbliyiné ye.

Ziman, hem( gavan tékildare di gel dirok, civak, din, ¢and i zimané gel.
1.4. EDEBIYAT

1. Tégeha "Edebiyat"é ya ji peyva Zimané Erebi "edep"é hatiye peydakirin-bidestxistin. */
Edebiyat, ew e ku mirovi fikr, raman 0 hestén xwe, bi s€wazek xas i xusus ve bi ziman 0

usliibeké ve di gerceweya prensib 0 quralan de, bi niviski yan ji bi devki binite ziman.

Edebiyat ji xwediyé rék, rébaz, qanlin 0 prensiban e. Ji ber ku Edebiyat ji xwediyé rék 0
rébaz i ganinan ¢ 'ilm O zanyariyek e. Cimki Edebiyat ji wek 'ilmén di, xwetégehistin,

sirovekirin,78 rexnekirin, 1i hemberi hev nigas kirin G xwedipéngaveén bi ci kiriné ye.

2. Edebiyat, di wateya gisti de zanisteke ku jiyana mirovahiyé ji bo me dide tégihandin
e. Edebiyat, amireki estetik € ¢and G huneré ye G di diroka neteweyan de, bliyerén weki ser,
leheng, mirovahi, huner, pékenin, lawij, rexne 0 kurtejiyan, gotar, gengesi 0 sanoyé€ bi zimaneki
wéjeyl 0 huneri radixe holé.” Deqa xwesik, xwes, xwediya taybetiyeke huneri bi armanca
térkirina xwendevan a bi vi rengi nivisin, an ji ku ne xwediyé armanceke wisa be ji, ji aliy€ tese G

naveroké ve, xwediy€ van taybetiyan weki wéje té binavkirin.

Tégeha "edebiyat"€, bi wateya ku irQl em bikartinin, ya ji aliyé Sinasi ve wek thr-sikleké
huneré hatiye gotin G nivisin. 8 Beri Sinasi; Jji blina peyvén nazim 0 nesir'é peyvén "helbest" G

"nijinandin" € dihatine bikaranin.

" Resul izeddin Mustafa (2007, Bir Sair ve Diisiiniir Olarak Ehmedé Xani ve Mem u Zin, Avesta Yayinlari, istanbul,
341.

’® Mustafa, b.n.b.r. 351. ) )

™ Cem Dilgin (1992), “Fuzuli’nin Siirlerinde Séz Tekrarlarina Dayanan Bir Anlatim Ozelligi”, AU DTCEF, Tiirkoloji
Dergisi, Say1: 1/X, s. 321.

80 Georges Mounin (1964), “Yeni Bir Siir Okuma ve Dinleme Tekniginin Dogusu”, Tiirk Dili, Say1: 114, Mart s.98.
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Di dema nihe de, peyv 0 tégeha ""edebiyat’é bi van wateyan ve diéte bikaranin:

Hunera armanc G hedefa wé ew bitin ku di fikr, raman, hizir O hestén insanan de, bi rék 0
rébazén ziman ve bi gotin G nivisén bedew 1 rind ve, bi rék 0 rébaz 0 terzek estetik 0 xwesik G

bedew ve mijar, bliyer @i simgeyan ve hatiye kirin.

Armanca edebiyaté, delali, xwesiki G bedewiti ye. Du esasén edebiyaté yén bingehin

yétheyn ku ev her du unsur edebiyaté dikene edebiyat:
1. Ziman- uslip-séwaz 2. Bedewiti, delali G xweskaki

Ev her du taybetiye ji, hem li gor niviskar, hem ji li gor xwendevani diguherbarin. Di
edebiyaté de ya heri giring ew e ku ji bili naveroké kaca we naverok bi ¢1 terz-uslib-séwaz 0

e A . . A s A A8l
XWGSlklye Ve anly€ Ziman u 1’11VISI.8

Berhema Edebi bi amiir G me'zemeyé ziman ve, bi armanca huneriyé ve bi terzek kelecan,
xwesik, bedew 1 usliibeké ve yé hatiye nivisiné. Berhema Edebi ya ji aliyé insanan ve hatiye
holé. Ev berhem orjinal e, xweser e, bé heval e, bé misal e, tekane ye, sexsi ye 0 xas 0 xusus e. Li
gor menfi'eti nehatiye nivisin. Ji ber ku mijar 0 bliyerén civaki di nav xwe de dihewinitin, wek
neynika civaké ye. Berhema Edebi ya bi awayek xeyali hatiye nivisin.?> Hunermend, helbestvan
cenda ku mijarek ras 0 durist bikete mijara berhema xwe ji, ew disa ji dibite xeyali, ¢imki
hunermend, li gor jiyana xwe ya taybet @ li gor derdora xwe, fikr G ramanén xwe, xeyal 0
tesewira cthana xwe ya xuslls, me'zeme berhevdiketin i biyer 0 mijarét heyl 1i gor hindé

divehinitin 0 di résitin. Berhema Edebi bi wi awayi ve di bite neynika civak 0 jiyana demé.

Sert &t Taybetiyén Berhema Edebi:

1. Nijandin G avakirina (nazim-nesir) berhemé
2. Bikaranina ziman

3. Lewn G séwaze ifadekiriné

4. Uslap- Terz

5. Sen'etén edebi G bikaranina wan di berhemé de

81 Ramazan Kaplan (1998), “Edebiyatta Dilin Onemi Nedir?”, Edebiyat Bilgi ve Kuramlari, Anadolu Universitesi
AOF, Eskisehir, s. 78.
8 Mounin, b.n.b.r. s. 96.
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6. Hecm 0t mazinahiya berhemé
7. Hilbijartina mijaré

8. Ditin (i nérinén hlinermendi

2. TEKILIYEN DiN, CAND, ZIMAN U EDEBIYATE
2.1. Tékiliya Din & Cand'é

Mijara teza me berhema giranbiha Mewlid e. Mewlid ji berhemek dini ye. Mewlid; ji
ber vé xusilsiyeta dini, bandorek dini ya li ser ¢and, ziman 0 edebiyata Kurdi kiri. Mewldd; jiyana
civaki G sexsi di war€ dini de sazdiketin G bandoreke giran li ser jiyana wan diketin. Mewl{d bi
vé taybetiya xwe ve ziman 0 edebiyaté j1 di hem@ gadan de eleqeder dike i bandora sazkiriné li

ser ¢andé ji diketin.®

Ji ber vé yeké emé bi taybeti li ser mijara tékili 0 eleqederiya din 0 ¢and, din @i ziman, din
U edebiyaté sekinin G bi vi awayi ve li berhema dini ya bi navé Mewlidé mézeken ka bi ¢i qasi 0

lewn1 bandora dini li ser ¢and, ziman 0 edebiyata Kurdi kiriye.

Hem din, hem ji ¢and; her du ji bi jiyana civaki ve tekildarin G ji ber vé xusisiyeté ji di
nabeyna din G ¢andé de munasebetén gelek nézik yét heyn 0 yek i du di néz de eleqeder diken G
bandoré li ser hev diken. Bi vé wateyé ve her civakek ji bl xwe dinek G ¢candek xas i xusiis ya
hey. Cand; wek lewn 0 sekl 0 terz€ jiyana civakan diéte hesibandin. Din ji; baweri, felsefe,

tesewir 0 eqideya civaké nisa didetin.

Cawebe bila bibe, her civakek xwediyé ¢andek xas G xusls e. Cimki her civakek li gor
sert 0 mercén xwe xwediy€ jiyaneké ye. Ev cudahiya di nava jiyana wan de, raste rast bi
taybetiya bingehé jiyana wan ve girédayi ye. Jiyana her civakeké ji 1i gor sert G mercén demé;
sert . mercén c1 Gt waran xwedi taybetiyén cuda ye. Ji ber v€ yeké ji candeke xas, xusiis, xweser U
azad derdikevite holé. Rastiyeke civaki ye ku her civakek li gor sert i mercén ci G demé, jiyaneké

didominin G 1i gor sert t mercén wé jiyané ji ¢andek xas G xusils derdikevite holé.

Rastiyek di ji ewe ku wexté din kete nav ¢andeké, din wé ¢andé 1i gor nirxén xwe, eqideya

xwe, felsefeya jiyan U tesewira axiret G cithana xwe divétin wé ¢candé ji nl ve li gor wan nirxén

8 Korlaelgi, b.n.b.r.239.
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xwe sazbiket G biguherinitin. Din di ser de ji menstibén xwe dixaze ku rewsa jiyana xwe li gor
eqideya dini sererast biken G nirxén ku wek 'evdini G exlaqi li gor jiyana ku din te'rif dike bijitin.
Wexté ku li gor vé felsefeyé jiyan berdewam kir, hemi nirxén dini di kevine nava jiyané 0 jiyana

we civakeé li gor dini sazdibe 1 ev jiyane ji ¢andé avadiketin.

Di vé babeté de, di vi wari de din dikevite nava ¢andé€ i naverokeke dini 1€ zéde diketin G
bi awayé dini ve watedar diketin. L& bel€ ji ber ku her civakek G sexsiyetek xwedi taybetiyét
candek xas 0 xusls e G ji ber ku her civakek 0 sexsek li gor tégehistina xwe ji nirxén dini ve
istifade diken; daxiliya dini ya ji bo ¢andé cudaye G bandor 1 sazkirina ¢andé ji li gor hindé cuda
dibe. Tékildari 0 bandoriya ku di nabeyna din i ¢cand€ de ¢édibitin wekhev e. Din ¢awan divétin
bandoré li ser ¢andé€ biketin; ¢and ji di vétin bandoré li ser dini biketin. Ji ber vé yeké taybetiyén
dini yén civaki wek bawerl 0 bendeti di bin vé bandora ¢andé de diminin 0 di waré sekli de

diguherin.®

Esas 0 prensib 0 nirxén dini yén bingehin 1i gor civak @i ¢andé naguherin 1€ belé, tikiliya
ku nediwaré bingehin de € civaki G candi diéte guhertin. Sedemé v€ ji bandora ¢andé ye. Ji ber ku
din xwe diparéze G nevétin ku bingehé xwe biguherine, her dem xwe ji guherina bingehin ve
muhafeze diket 0 bandora ¢andé dibin te'sira xwe de dihéle. Ji ber vé yekeé ji bandor 0 guherina
ku ji aliyé candé ve li ser dini ¢édibe bi gisti di rengdériyek tali de dimine.® Bejdariya ku ji nlive
¢édibe, ji blina -sexsiyetan(zarok), ku avabibin 1 ji civaknasiy€ siid wergirin G nirxén bingehin di
jiyana xwe de ava biken bandora nirxén dini yén ku li ser candé hatine kirin G jiyana civaki

sazkirin pir giring in.

Wexté ku sexsiyetek ji bona jiyana civaki di lebititin 0 sexsiyeta xwe avadiketin, ew
bandora nirxén dini li xwe diket G xwe bi wan ve sazdiket G sexsiyeteke di bin bandora dini de
avadiketin, bi vi awayi ve ji dinava jiyana civaki de sexsiyata xwe ya xusis avadike, nasnameya
xwe nasdiket, bi vé nasnameya xwe ve di nava jiyana civaki de cihé xwe sazdiket 0 jiyana xwe
berdewam diketin. Ji bona mijara civaki sembolén dini @i sazkirina civaki bandorek pir mezin li

ser avahiya sexsiyeta tekane G civaki diketin.

8 Korlaelgi, b.n.b.r.244.
% Ferhad Sakeli (1996), Mem u Zin’de Kiirt Milliyetciligi, Doz Yayinlari, Istanbul, s. 322,
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2.2. Tékiliya Din @ Ziman

Cih, gad G waré ku din bandoré 1€ diket G xwe dinav de sazdiketin, yek ji wan ji ziman e.
Bandora ku din 1i ser ziman diket, di jiyana rojane de zimané ku diéte bikaranin, li gor nirxén
bingehin én dini sekil digirin 0 bi dini ve dixwemilin ji ispata vé€ yeké ye ku ziman li gor dini

sekildigire 0 xwe sazdiketin.®

Ziman bi vé taybetiya xwe ve, deriniya baweriya sexwsiyeta jiyana Insan derdixinite holé
0 bi vi awayl ve j1 nasnameya sexsi di nava jiyana civaki de bi lewneki taybet ava diket G wi
dikete xwedi nasnameyek azad G serbixwe. Di dawiyé de ziman, dibite amiré ragihandin,

beyankirin G naskirina nasnameya kesane 0 sexsiyeta insani.

Dema ku mirovi di nav koma civaki de tevlihev dibe Gl nasnameya civaké bi ya xwe ve
tevlihev diket 0t nasnameya xwe nasdiketin, gotin 0 kirinén rojane di dene diyarkirin ku zimané
me, y€ di bin bandora sembolén dini de sazblly (i evene yét blyne xwedi qalibén esasi. Yani
sembolén ku di jiyan 0 zimané rojane de derdikevine holé ew in yén ku ji felsefe 0 baweriya
nirxén dini ve hatine hilgirtiné. Ev yeke bandor 1 tékiliya ziman 1 dini bi awayek berbicav mijaré

didanite holé.

Li gor tespiteké heta ku perwerdehiya dini temam nebitin, dini zarokan temam nabitin.®’
Bi vé wateyé ve kamilbllyina ziman 0 dini bi hevre temam dibe G bandorek mezin 1i hev diken.
Din; zimani di waré civakbliyiné de eleqeder diket 0 ji wi re dibite amirek bingehin. Ji ber vé
yekeé ji di jiyana rojane de sembol G idyomén bingehin én ku ziman pé sazdibitin hem di bin

bandora dini de avadibin 0 ziman pé dixwemil e 0 ¢and pé avadibe.
2.3. Tékiliya Ziman & Candé

Cand, heblina xwe bi ragihandina nifsén ni ve berdewam diketin. Ji bo vé ragihandina ¢andé
péwistl ya bi amirln ragihandin€ hey. Amiiré ku c¢andé, ji nifsan re radigihine ziman e. Ziman amiiré
ragihandina candé y€ heri tekane ye. Heke ziman neba, ragihandina ¢andé ji nedi bl 0 ¢and da di demé
xwe de minit 0 winda bit. Lé ziman ¢and€ diragehinite nifsén mirovahiyé G ¢andé ji tunebiné xwelas

diketin.

8 Sakeli, b.n.b.r.341.
8 Sakeli, b.n.b.r.344.

29



2.4. Tekiliya Ziman G Edebiyat'é

Di waré wéjey€ de ji, armanca mirov ya ku dixwaze xwe aidé ciheki bike, xwe eskere
dike, ev ji wek nasnameyeke me ye ji nav nasnameyén me yén din ve xwe derdixe pés. Li vir ji
péwistiya wéje U gotlibéjé derdikeve pésberi me. Mirov di jiyana xwe de pirr tistan dibine, dibe
xwedantecriibe. U ji aliyeké fikri ve ji bi riya nivisandin G gotiné dixwaze wan tistan derxe holé;
hin kes bo diyarkirina wan hisan ji xwe re wéjeyée hildibijérin, hin kes ji tené¢ axaftiné hildibijérin.
Di wéjeyé de ji bi vi awayi vegotina netewe/millet avadibe, yan ji li gori Anderson  té afirandin
0 xeyalkirin. Wéjeya neteweyi j1 wisa t€ avakirin, béguman pé zimanek neteweyi. Loma di vi

xalé de rola zimén giringiya xwe nisan dide.

Wéje bi metod, kaide, vebéj G vegotina xwe ve, helbet bi zimani neteweyi, yé cema't G
gel, xwe agkera dike G derdixe holé. Véca di xwediblina wéjeyeké de ji ziman roleke mezin dilize
0 wéje ji bi taybeti girédayl ziman e. Pistl van gotinan, em dikarin bi reheti (i bi awayeki zelal
bé&jin ku wé¢je, ji xeyni rola netewe, pési her tisti aidl zimaneki ye, ji ber ku vegotina wi ancax pé
zimaneki dikare ava bibe. Weke t€ zanin, 1i gori zanyaran, ziman ¢awa netewé€ diafirine, ava dike
0 bi vi awayi ji dike xwedi nasname, bi heman away1 ji vé dike wéjeya neteweyeké. Ji ber ku bé
ziman weéje ¢énabe, em dikarin béjin ku nasnameya wéje G niviskar ji di waré ¢cand 0 wéjeyée de

ancax bi ziman ve ava dibe.

3. BI CEND UNSURAN VE BANDORA MEWLUDE LISER CAND, ZIMAN U
EDEBIYATA KURDIi

3.1. Unsiirén Edebi
3.1.1. Unsirén Sekli

a. Tertiba Mewliadé

1- Meth G pesindana Xwedé
2- Meth G pesndana Péxember
3- Xéra xwendina Mewladé

4- Afirandina Ntra Hz. Muhemmed (sxl.)

8 Sener, b.n.b.r.249.
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5- Afirandina Adem Pexember (as)

6- intiqala Nara Muhemmed (sxI.)

7- Ji dayikbtina "Ebdullah babé Muhemmed (sxl.)

8- Peymanbest i sozdayina Cuhtiyan ji bo kustina "Ebdullah Babé Péxember
9- Zewaca "Ebdullah & Aminé

10- Mizginiya Péxemberan li Aminey¢ ji bo hemla wé

11- Wefata 'Ebdullah Babé Péxember

12- Ji dayikbiina Hz. Muhemmed (sx1.)

13- Biyerén di seva ji dayikblina Péxember de gewimin

14- Nisanén ku "Ebdulmuttelib di seva ji dayikbtina Péxemberi de ditin.
15- Hatina Helimé bi bal Mekke, ji bo sirdana Hz. Muhemmed.

16- Vegera Helimé 0 karwané Se'diyan ji Mekké

17- Di nav Qebileya Se'diyan de bliyerén li ser Péxember ¢€bliyn

18- Vegera Helimé bi bal Mekké ve ji bo teslimkirina Péxember li Aminé

19- Du'a G paggotin
3.1.2. Késeya Mewliudé

Késeya Mewlida Bateyi, “Faflatin Faflatin Fafilin”e. Eve ji Behra Remelé qalibeki
nesalim e. Li gor kiteyén girti 0 vekirl me qalibé ar(izé tetbiq kir. Li ser hin xaneyén jérin ev
tetbigkirin wisa ye.89

Hemdé bé hed bo Xudayé 'alemin

-z--1 -+--/ -+ -

Ew Xudayé daye me diné mubin (b.n.i.b. Beyt: 1)
-+- -/ -+ + -/ -+ -

Failatin Faflatin Failin

Ya Reb imané dixwazin em mudam

+ 7 --l-+ +-/-  + -

Jé ré alaya Muhemmed we’s-selam (b.n.i.b. Beyt: 11)
-7 + 4 4 - - -t -

Faflatiin Faflatin Faflin

89 Ziver, b.n.b., r. 45.
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Em Kkirine ummeta Xeyru'l-Beser
S e 7 A A I SR
Tabi'¢ wi muqgtedayé nam(i)wer
++--/ -++-/ + + -
Failatin Fa'ilatin Fa'ilin

Gote min: "Da bigneve bézehmeté
-+ -+ [/ -+ + -/ -+ -
Min goté:*“N¢ hati nlira rehmeté
-z -- | +z-+ | -+-
Failatin Failatin Failan

Cun iradet hati Suliané reff'
-=>+-- [ -z -- ] -+-
Cékitin Adem bi vi seklé bed?'
-+ -=>- ] - ++-] -+-
Failatin Failatin  Failan

3.1.3. Semaya Qafiyeyén Mewliadeé

MINAK:

aa, bb, cc, dd, ee.

a ‘alemin

a mubin

b beser

b namiwer
C ‘ezim

C Kerim
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(b.n.i.b. Beyt: 2)

(b.n.i.b. Beyt: 28)

(b.n.i.b. Beyt: 28)

Semaya qafiyeyan, weke hem@i mesnewiyan, her xane di nav xwe de bigafiye ne.



d temam

d selam
e Celal
e bézewal

3.1.4. Redifén Mewliidé

Redif, di helbestan de, ji pasiya risteyé ber bi seré risteyé ve, wekheviya qertafén hevpar

e. Beri gafiyey€ redif diéte tespit kirin. Ger ku redif hebe mirov wé dinivisine G derbasi qafiyeyé

dibe. Ger ku tune be mirov li wekheviya dengan digere G wan li gori navé gafiyeyan bi nav dike.

Bateyi di Mewlidé de redif ji yet bi kar anin.

MINAK:
Serfé Mewlida me yek dirhem fer e

Hemberi yek kohé zéré ehmer e

Ey sefi'é dartayé her 'illet &

Dide G binahiya vé ummet &

Goti: "Nira yek Nebilyy€ mazin e

Seyyid 0 hem serweré nesla min e"

Ez dizanim la ilah illa tu yi

Ew Muhemmed hemberé ismek bl yi

Pasé bir avéte baxé Cenneté
Xeyi daré j€ bixwe her ni'meté

3.1.5. Qafiyeyén Mewlidé

3.1.5.1. Qafiyeya Tam

(b.n.i.b. Beyt: 28)

(b.n.i.b. Beyt: 13)

(b.n.i.b. Beyt: 104)

(b.n.i.b. Beyt: 67)

(b.n.i.b. Beyt: 90)

Qafiyeya tam, di helbestan de ji pasiya risteyé ber bi seré risteyé ve, ji xeyni redif€,
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wekheviya du dengan e. Di Mewlidé de gelek caran qafiyeya tam hatiye ya hatiye bikaranin.

MINAK:
Ew Hebibé rohniya heft astiman

Her du 'alem galib ew rth G rewan (b.n.i.b. Beyt: 16)

3.1.5.2. Qafiyeya Dewlemend

Qafiyeya dewlemend, di helbestan de ji pasiya risteyé ber bi seré risteyé ve, ji xeyni
redifé, wekheviya sé€ dengan 0 zédetir e. Qafiyeya dewlemend, di Mewlidé de ji ya tam kémtir be

ji, qafiyeya dewlemend di Mewlidé de pir e.

MINAK:
Destegir (. mustexasé her du kewn

Bo gunehkaran penah G pist G 'ewn (b.n.i.b. Beyt: 14)

3.1.5.3. Niv Qafiye

Niv qafiye, di helbestan de ji pasiya risteyé ber bi seré risteyé ve, ji xeyni redifé,

wekheviya dengeki bitené ye. Di Mewl(idé de niv qafiye, kém caran ya hatiye bikaranin.

MINAK:
Saliha tesbihi kir nara sikerf
Ses mi'et elf G ¢ihar 1 bist G elf (b.n.i.b. Beyt: 48)
3.2. Unsiirén Huneri

3.2.1. Hunera Sibandiné (Tesbih)

Hunera sibanding, ji bo ku peyv, bihéztir bikevitin té bi karanin. Péwiste peyva béhéz,

béte sibani peyva bihéz.® Di Mewlida Bateyi de, hunerén tesbihé zehf in.

% Kadri Yildirim, Ceviri ve Kavramsal Tahlil: Ehmedi Xani Mem @ Zin, Avesta Yayinlari, 2010, r. 54.
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MINAK:
Serfé Mewltida me yek dirhem fer e

Hemberé yek kohé zéré ehmere (b.n.i.b. Beyt: 28)

3.2.2. Hunera Tesbihi Belix

Ev hunere ji cureyeke hunera sibandiné ye. Di vé sibandiné de tené ya ku disibe G ya ku té

sibandin té bikaranin.”

MINAK:
Dilnewaz 1 pék ve naz (i qenileb

Kes nedi sérintir ez binta Weheb (b.n.i.b. Beyt: 196)

3.2.3. Hunera Istiaré

Ev hunere ji, hunereke sibandiné ye; 1€ di vé sibandiné de ji ya ku disibe 0 ya ku té

sibandin yek tené té bikaranin.” Ji vé huneré ¢end minak di Mewladé® de yet heyn.

MINAK:
Revde gurgek hate berxé nii ciwan

Lé belé higyar e 1€ ziba sivan (b.n.i.b. Beyt: 177)
3.2.4. Hunera Tékiliyé (Tenasiib)

Di yekeya helbesteké de eger peyvén ku di navbera wan de tékili hene bi hevre béne
bikaranin navé wé huneré tenasib e.** Di Mewlidé de ev huner ya di pir beytan de hatiye
bikaranin.

MINAK:

Rohnikét w1 sin kirin dar @ nebat

Cin di erdé da G pa G mayi mat (b.n.i.b. Beyt:110)

L Yildirim, b.n.b. 1.55.
%2 y1ldirim, b.n.b. 1.56.
% Yildirim, b.n.b. 1.57.
* Yildirim, b.n.b. 1.58.
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3.2.5. Hunera Bibiraniné (Telmih)

A A A A 1A A 10 AA A . 95 . A 1A
Telmih, hunera edebi ye, ya ku kesén navdar G diroki di inite bira mirovan™. Di Mewltdé

de zehf ya hatiye bikaranin.

MINAK:
Fexré ibrahim @ smail 4 Nih

Mustefayé ba wefayé ba fitiih (b.n.i.b. Beyt:19)

3.2.6. Hunera Dubarekiriné (Tekrir)

Hunera dubarekiriné, heke di peyveké herfek yan kiteyek béte dubarekirin @ yan ji beytek,
peyvek du yan sé caran béte dubarekirin, li wir hunera tekriré ¢édibe.® Di Mewladé de, di ¢end

beytan de ev huner ya hatiye Kirin.

MINAK:
Merheba ey 'ali sultan merheba
Merheba ey kané 'irfan merheba (b.n.i.b. Beyt: 189)

3.2.7. Hunera Danaxiftiné (intaq)

Intag, ji bili mirovan axaftina hebiinan e. Sa'ir carna, ji bili insanan, tistekédi didete
axiftin, axiftin xususiyeteke mirovan e, heke ev xususiyet ji bli mexliiqqak di hate bikararnin, ew
dibite hunera intaqé.”” Weki ku Bateyi di Mewlida xwe de gelem daye axiftiné @ hunera intaqé

kiri.

MINAK:
Ya gelem binvise emré padisah

Ez ¢i binvisim bi ferman ya flah (b.n.i.b. Beyt: 64)

% Mehmet Bulut, Delilleriyle islam Akaidi, Erkam Yayinlari ist.2009, r. 66.
% Rénas Jiyan, Melayé Bateyi-Mawliid @i Hemii Helbestén Wi, C. Yekem, Wes., Amed 2013, r.55.
% Jiyan, b.n.b. r. 78.

36



3.2.8. Hunera Banginiyé-Gazikiriné (Nida)

Hunera Bangini, denglékirin 0 gazikirin e. Bi tevayl bi peyvén weke “ey, ya, eya” téte
kirin.®
MINAK:
Merheba ey 'ali sultan merheba
Merheba ey kané 'irfan merheba (b.n.i.b. Beyt: 189)

3.2.9. Hunera Dijwateyiyé (Tezat)

Di risteyé de yan ji di beyt G carinan de ji aliyé wateyi ve du peyvén dijwateyi bi hev re
tén bikaranin.*
MINAK:
Yek li desté rasté hat G yek 1i cep

Yek li pisté, yek 1i pésim ba edeb (b.n.i.b. Beyt: 269)

3.2.10. Hunera Pirsé (istifham)

A . 1A . A 100
Hunera pirsé ye. Gelek caran ev pirs, ne li héviya bersiveé ye.

MINAK:
Ew ki biin? Hewwa 0 Sara, Asi ye

Ya li pésim Meryema Tmrani ye (b.n.i.b. Beyt: 270)

3.2.11. Hunera Aliterasyoné

Ev huner, bi dubarekirina dengén bédeng cédibe. '™

MINAK:
Yek li desté rasté hat 0 yek li ¢ep
Yek li pisté, yek i pésim ba edeb (b.n.i.b. Beyt: 269)

% Jiyan, b.n.b. r. 79.
% yildirim, b.n.b.r. 134.
100 Zjver, b.n.b. r.77.
01 Zjver, b.n.b. r.78.
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3.2.12. Hunera Asonansé

Hunera Asonansé, bi dubarekirina dengén dengdér ¢édibe.'%?

MINAK:
Yeki der desti mesin G yeki test

Yeki ani came'€ sipi ez behest (b.n.i.b. Beyt: 270)

3.2.13. Hunera Inandiné-Dubarekiriné

Helbestvan, di risteya yekem de peyveké tine, heman peyvé di risteya duyem de dubare
dike.'® Bateyi, ev hunera inandiné gele caran di Mewlidé de ya bikarani.
MINAK:
Merheba ey sirré furqan merheba
Merheba dermané derdan merheba (b.n.i.b. Beyt: 287)

3.2.14. Xwesbehane (Husn-1 Tehlil)

Hunermend, biiyereke pékhati bi sedemeke xwes re girédide i sedema rasti t€ vesartin 0
penikirin. L& her wiha divetin ku helbestvan bi xwe ji, ji bliyeré bi bawer be. 104
MINAK:
Ey ne'té tu ez 'ersi heta feri sehira

Ez perteyé niira te cihangesti munira (p-x, r. 82)

Bateyi di béjitin heke ronahiya pertewé niira Hz. Muhemmed neba, cthan rohni nedi ba.
Riinahi ya ji ber nurha wi derketi, roj ji nurha wi ye. Bateyi di vé beyté de Hunera Husn-1 Tehlil

ya kiri.

3.2.15. Hunera Mubalexé-Mazinkirné
Tistek biglk be Gt miriv mazin biketin. Keseki ku li siroveya tisteki geleki zéderewiyé bike,

mirov dikare bibéje di vir de mubalexe heye. Di mubalexey€ de tistén ku mirov j€ bawer neke 1 li

192 Nezir Ocak, Edebiyata Kurdi, Wes. Sitav, C.Yekem, Wan 2016, r. 124,
13 Ocak, b.n.b. r. 128.
" Y1ldirim, b.nb.r. 138.
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diji eqlé mirovan té ditin G ev tistén ku tén bilévkirin tu caran pék nayén yét nav mubalexeyé de.
Wek Sa'irek, méseké hindil gaméseke te'rif biketin 105
MINAK:
Min hebin sésed hezar 'ezman 7 dev

Yek demé xafil neminin roj 4 sev (b.n.i.b. Beyt: 556)

Wesfé husna te bib&jim subh 7 sam

Sed giyamet d€ bicin héj natemam (b.n.i.b. Beyt: 557)

3.2.16. Hunera Rogiiné (itra)

Helbestvan ne bi tené pesna keseki diketin, belki behsa bab G bapiré wi ji diketin, di
medha wi de rodice.'® Di derheqé Péxember de dibéje:
MINAK:
Silsila wi ta bi adem da i bab

Pékve dé bi¢ne behesté bé hisab (b.n.i.b. Beyt: 270)

3.3. Unsiirén Dini

Din, jiyané bi hemi lewnan eleqeder diket. Jiber vé yeké din, jiyana mirov G mirovahiyé
hem ji aliyé axreti, hem ji ji aliyé dlinyevi ve sazdiketin. Din, jiyan bixwe ye. Ji ber ku kesé€ ku
bijitin mutleqe xwedi bir 0t baweriyeke ye. Ji ber ku jiyan b€y baweri nabit. Baweri din e, 1€ 1i
gor Xuda "din'é heq" yek e. Ew ji Diné Islamé ye. Lé ji bili Islamé din pir in, 1& belé ew din
hemi di batilin. Lébelé diné batil ji bitin, xwedi tesewir G baweriyeké ye 0 jiyané sazdiketin. Ji
ber vé yeké, din jiyan e, jiyan ji bi gisti, bi bir Gt baweriyan ve di éte jiyan G sazkirin.'”’ Din; bi vé
taybetiya xwe ve rewsa jiyana ferdi @i civaki bi awayé bawermendiyé ve di bin te'sir G bandora
xwe de dihéle. Ci insan ninin ku béy baweri jiyané bidominin. Her insanek, her gewmek-netewek
di xwedi bir G bawerin G i gor baweriya diné xwe tesewir 0 felsefeya jiyana xwe avadiken 1 li

gor hindé ji di nava civaké de ci digire.

105 Ocak, b.n.b. r. 94.
106 Mustefa, b.n.b. r. 122.
7 Othman, b.n.b.r. 139.
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Qewmé Kurd ji xwedi bir 0t baweriyek bingehine 1 li ser vé bingeha bir i baweriya xwe ji
bingehé medeniyeta Cihansumil ji bi maderiya axa maka jiyané a Mezopotamyayi ve bandorek
pir eréni ya li tevahiya medeniyetén cihangiri kiri G jiyana hem@ mirovahiyé bi awayek bingehin
ya sazkiri G jiyan ya bi riimettirin éxisti. Mileté Kurd, Netewé Kurd; bihemi kevnesopiyén xwe ve
bi hemd bir G baweriyén xwe ve di hemi gadén jiyané de liser axa maka mirovahiyé; ya ku bi

navé Mezopotamyayé ve hatiye nasin tesewir O felsefeya jiyana xwe ya sexsi G civaki ya avakiri.

Mileté Kurd; bi din G kevnesopiyén bir i baweriyén xwe yén 10 hizar salane ve, bi
belaviya Diné Islemé ve, ev kevnesopiya bir @i baweriyén xwe, eve néziki beri hizar sale bi Diné
islamé ve yén zé€rinkirin 0 bi vé€ z€riniya xwe ve yén blyne xizmetkarén Diné islamé 0 nirxén bir
0 baweriyén xwe sed gat yén bi rmettirin éxistin. Mileté Kurd pisti Ku Diné islamé bi hemu
awayén jiyané ve gebull kir, édi di jiyana xwe ya Cihani de, jiyana Dunyevi sazkir G bi hemi

lewnén jiyanbar ve ji bona Cihana Heqiqi, beré xwe da jiyana Axreti.

Ji ber k@i Din, jiyané bihem( aliyan ve sazdiket G bandoré li ser jiyana sexsi @i civaki
diketin; jiyana mileté Kurd bé hemdi xwe be ji, dibin bandora Eqide, Tesewir 0 Felsefeya Din'é
fslamé de may 0 ligor esasén bingehin yét Diné islamé hate sazbn G bingehé avahiyé felsefeya
jiyané bi berhemén edebi 0 zimané Kurdi havétin G bandorek mezin li ser ¢and 0 kultura xwe
kirin. Diné islamé di bingehé xwe de xwedi tesewir G felsefeyeke axretiye 01 vé dinyayé wek
zeviyek beyar-necandi di danite ber mirovahiyé G di bé&jité; tu li v€ zeviy€ ¢i bi¢ini dé wi pigini. Ji
ber vé taybetmendiya Diné islamé; jiyana Mileté Kurd ji bi lewnek bingehin hate guherin O

tevahiya jiyana xwe ligor Cihana Heqiqi, Cihana Axireté sazkir.

Eve gedera hizar salan e ku sair @ hunermendén héja di nav Milleté Kurd de wek stérkan
di nav cihana edebiyata cihani de birisqin G ji bona bir 01 baweriyén xwe wek mimeké hilbin,
ronahi dan 0 xwe helandin 0 cthana edebiyata Kurdi wek rojé birisqand di nav Edebiyata Gerdoni
de. Van Sair G Hunermendan, bi zimané Kurdi ve di hem@ war @i qadén jiyané de, pésengiya

108

netewé xwe kir, ku jiyana wan bibite jiyanek axreti.” Ji ber v€ yeké bi hemi sen'et 0 hinerén

xwe ve civaka Kurd li ser esas 0t baweriyén diné islamé, bi zimané Kurdi G Edebiyata Kurdi ve
gelé Kurd perwerde kir G li Canda Kurdi xwedi derketin 0t ev cithan e ji bo wan kire zeviya

candina Cihana Axreti.

1% Osman Aslanoglu (2017), "Di Mem @ Zin’a Ehmedé Xani de Hunerén Wéjeyi", Sarkiyat, Uluslararasi Sosyal
Bilimler Kongresi 14-17 Eyliil/September, Diyarbakir, s.371
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Diné islameé bi ¢i aweyi bandor li ser Cand G Kultura Kurdji kiri ye?

Belé me di seri de got ku din jiyan bi xwe ye. Bir G baweriyén mirov G mirovahiy€ di bin
olé wan de sekil digire G tesewira jiyana wan ligor baweriya diné wan ava di be. Mileté Kurd ji
eve bi hizar salan e ku bi diné Islamé ve muserref biiyn 0 li gor tesewir @ felsefe @ eqideya Diné

Islamé de, bingehé jiyana xwe ya dinyevi i uxrew1 ya sazkiri 0 héj ji berdewam diken.

Rasterast din bandoré li ser Sa'ir t Hunermendan diket 0 sair i hunrmend ji bandoré 1i ser
ziman diken. Ziman ji nirxeki giringé ¢and 0 kulturé ye. Edebiyat bi ziman ve di € te kirin. Ziman
ji ji layé mirovan ve di éte emelkirin. Mirov ji di bin bandor 0 tesira rewsa jiyana rojane de
hertim diminin G li gor hindé€ ji di nivisin 0 berhemén edebi diden, ¢andé pé avadiken G di
xemilinin. Ew sa'ir i hunermendén Kurd én misilman hig G bir G hizrén xwe yén edebi di bin siya
eqide 0 felsefeya Diné Islamé de sazdiken 1 bi vi awayi ve ji berhemén xwe li gor wé hismendiyé

sazdiken.

Di esasén eqide, felsefe G tesewira diné Islamé de; din jiyané bi hemi@i awayan ve eleqeder
diket G di derheqé hemii qadén jiyané de xwedi biryar e 01 xwediyé hem biryarén jiyané ye. Ji
ber vé taybetiya diné Islamé, sair 0 hunermendén musilman di bin bandora eqide @ tesewir @
felsefeya Islamé de di minin @ li gor hindé tesewira xwe sazdiken @ zimané xwe ligor wé bir
baweriya xwe di xwemilinin @ bi sembol i metaforén tesewira diné Islamé ve tesbihan diken 0

~ A A n . 1
fikr 0 ramanén xwe bi wi awayi avadiken. 09

Ew sair 0t hunermendén ku di bin bandora diné islaméde mayin G li gor hindé€ tesewir kiri
0 fikr G ramanén xwe avakirin; ev bandora he bi awayek tabi'l li ser zimané hunermendi te'siré
diket. Ji ber ku edebiyat ji bi ziman ve téte kirin, ziman ji 1i ser edebiyaté bandoré diketin G
edebiyat ji wek ziman ximek ji avahiyé candé ye. Bi vi awayi berhemén dini, li ser civakeé
bandoré diken G bi perwerdekirina civaké ve ji candé sazdiketin. Wek minak, Mewlid berhemek
dini ye, Sa'ir bi vé berhema xwe ve bir i baweriya civaké sazdiket @ civak ji bi vé sazbliyina xwe
ve jiyané¢ berdewam diket 0 her gava jiyana wi di bite ésileyeké avahiyé canda Kurdi. Em & vé
mijaré di sexsiyeta Bateyi G berhema wi ya bi nav Gt deng Mewlid'é€ de li jér, bi minakén berbicav

danine holé.

199 Bilgin, b.n.b.r. 139.
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Li gor diné islamé gotina xwesik-bedew 'ibadet e. Wexté kii gotin 11 gor hunermendi
xérbit, w&€ demé her gotin 0 nivisén wi di bine 'ibadet G cthana wi ya axireté di xemilinitin. Wexté
bawerl weha dibéje, her wext 0t demé hunermendi dé bi hem{i awayan ve bi gotin G nivisén xwe
yén edebi ve bi lewné xéré xwemilinitin.**® Ji ber vé baweriy€ ji, ziman dé di qelemé wi de bite
hubra zérin. Ev hibre ji dé zimani xwemilinit (i edebiyat dé pé€ bi rewac kevit 0 di dawiyé de ji

avahiy€ ¢and G kultlré pé bite avahiyek zérin.

Diné Islamé bi vi taybetmendiya xwe ve hiinermendan li diiv gotin § nivisa bedew @
xwesik téxit 0 wi dikete xwesiknivis G nivisén wi ji dikete xim 0 €silén bingehé ¢andé. Cimki,
Diné Islamé bi gotina xwesik ve xizmeta heri giring diket 0 sair G hunermandan ji bo ziman 0
edebiyaté li her dem 0 dewran bispor diket G avahiyé candé pé€ zérindiketin 0 di waré edebiyaté
de zimané wi hunermendi; 1i bané gerdoné di nexwsinit 0 edebiyat 0l canda wi netewi wek sitérka
ges di biriqinitin di nava cihana edebiyata gerdoni de. Her nivis 0 gotina bedew di bite ésileyekeé

ximé edebiyaté i ev edebiyate ji di bite xercé z€rin ji bona ¢anda mileté Kurd.

Li gor baweriya diné Islamé, gotina heri bedew 0 xwesik gotina Xweda ye.111 Gotina
Xweda ji ya ku hatiye nivisin ji berhema mubarek Qur'an'a Piroz e. Hunermend G Sa'irén
Xwedénas 0 li diiv gotin (i edebiyata xesik di gerin, demildest di kevine diiv Gotina Xweda ya
heri bedew 0 xwesiktirin. Jiber vé taybetiyé her hlinermendeké musliman bi hem( lewnan ve
Jjiyana xwe ya edebi-niviski li gor Qur'an'a Piroz sazdiket 1 heml peyv G hevokén xwe li gor

bedewiya gotina Xweda di résit @ di vehinit G dikene edebiyat @ xercé canda mileté xwe.™?

Sa'ir @ hunermendé ki fikr G ramanén wi bi tesewir 0 felsefe 0 eqideya Diné Islamé ve
avablyin, her ¢i gotin 0 nivisa ji pénisé wi derdikeve di bite peyvek zérin 0 ésileyeké diwaré
canda kurdi. Li gor baweriya hunermendi, her peyvek xwesik li beranberi zéreké ye. Her peyvek
ximeké edebiyaté ye, her hevokek edebi ji ximé€ ziman e G her ximeké ziman ji amirekeé

ragihandin G dewlemendkirina ¢andé ye.

Wexté em mézediken, dibinin ku di nav 'alama Islaméde hem sa'irén bawermendén diné
Islamé @ bi taybet ji Sa'irén Kirdnivis; di hemi berhemén xwe yén edebi de, bi ""besmele",

A

"hemdele™, G "'selwele"yé ve yén dest bi nivisa berhema xwe kiri. Em di binin ku diné Islamé

10 Eider Okumus (2003), Toplumsal Degisme ve Din, istanbul, s. 132.
1 Fatih Ozkan (1997), Din Kiiltiir Tliskisi, Basilmamis Lisans Tezi, Ankara, s. 125.
112 Ayaz, b.n.b.r. 145.
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bandorek pir giring ya li ser fikr i ramangeriya van hunermendan kiri. Ji ber vé yeké ji her

hunermendeké tesewira zthna xwe ya bi baweriya xwe ve giréday i berhemén xwe yén bi gotina
~ ~ A . n . A 113 A g 71 - A A

heri edebi G xwesik Qur'an'a Piroz ve xwemilandin™ @ di bin bandora gotin G nivisa Xweda de

mayn 0 li gor hind€ xizmeta zimané xwe, edebiyata xwe i ¢canda xwe kirin.

Em dibinin ku di bin te'sir G bandora dini Islamé de, gelek cureyén edebi yén weki
"Edebiyata Siyeré'", "Mewliidname'", "Mi'racneme", "HilyenAme'" 0 "Ne'etname™ yén
hatine nivisin G bliyne malé edebiyaté. Ev cure berhemén edebi hemi ji yén bi amiriya ziman ve
hatine nivisin 0 wek berhemek edebi bliyne malé edebiyaté @i du dawi y€ de ji her yek ji van yén
blyne ésileyek ji blina diwaré ximé ¢andé. Bi vi awayi resen e ki ¢and-kultur bi van berheman ve

ya hatiye dewlementkirin.***

Ev berhemén ku dibin bandora dini de hatine meydané, ji blina rexnegeriya van berheman
ji gelek berhemén rexnegeriy€ yét hatine nivisin G her yek ji wan ji berhemek edebiye 0 ew ji bi
rexnegiriya xwe ve her disa bi wesileya berhemén ku di bin bandora dini de hatine nivisin yét
derketine meydané G bliyne malé edebiyat i ziman G ¢andé 0 her disa ji ¢cand 1 kultur ya pé hatiye

xemilandin. D1 edebiyata Klasika Kurdi de gelek berhemén bi vi awayi yét hatine nivisin.

Ji ber ku mijara teza min @ besa heri giring ' Bandor 1 te'sira Mewliid'a Melayé Bateyi
li ser Canda Kurdi" ye, ez dé bi taybeti li ser naverok i armanc 0 terzé Mewlida Bateyi
sekinim G li ser ¢end numiineyén ber bicav sekinim kaca Bateyi bi berhema xwe ya navdar

Mewlid'é ve bandorek ¢awan li ser Cand, Ziman 0 Edebiyata Kurdi kiriye.

Mewlid'a Bateyi, Berhemek Dini, Kurdi, Edebi G Candi ye. Ji ber van taybetiyan, bandora

dini, kurdi, ¢cand G edebi ya li ser jiyana civaka Kurd'an hatiye kirin.

Bateyi di Mewl(dé de bi gelek nav, cinavk, sifat, kirdar G terkibén cuda ve ji Xweda behs
diket Gt w1 te'rif diket 0 bi civata guhdér re dide te hinkirin G bandorek dini li ser candé diketin:
Bateyi di besa mewlidé ya yekemin de, bi "Hemda Xweda' ve, Xweda bi gugdaran re di dete
nasin G gugdaran di derheqé Xweda de perwerde diket i bandoreke mazin bi riya dini ve li ser
candé diketin. Em dé di vé mijaré de, behsa ku li ser danaskirina Xweda hatiye kirin G civak bi

awayek edebi péve téte perwerdekirin, dé€ bi diyarkirina beyta ve danine holé 1 sirove keyn.

3 Dil¢in, b.n.b.r. 145.
14 Okic, b.n.b.r. 149.
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3.3.1. Unsiira Danasina Xweda

Bateyi, di mewlidé de, néziki sed beyt yén ji bona fesihi 0 beyan kirin i danasina Xuda
vehonandin G Xuda yé bi lewneki sirove kiri G bandoré li ser civak, jiyan, ¢and, ziman 1

edebiyaté kiri.

Me di nav 570 beytén Mewlidé de, beytén ku bi awayeki ve behs G xeberé Xuda kiri,

yeki yek tespit kirin:
1. Ew "Xwedayé 'Alemin e." (b.n.i.b. Beyt: 1)
2. Ew "Xwedayé Diné Mubin e." (b.n.i.b. Beyt: 1)
3. Wi Xweda "Diné Mubin yé daye me." (b.n.i.b. Beyt: 1)
4. Wi Xweda "Em yét kirine ummeta xeyrul beser." (b.n.i.b. Beyt: 2)

5. Wi Xweda "Em yét Kirine tabi'é Muqtedayé Namuwer."  (b.n.i.b. Beyt: 2)

6. Ew Xweda, "Xwedayé Maliké Mulké 'Ezim e." (b.n.i.b. Beyt: 3)
7. Wi Xweda, "Mirasa Qur'an'a Kerim ya daye me." (b.n.i.b. Beyt: 3)
8. Wi Xweda, "Diné me yé kamil kiri." (b.n.i.b. Beyt: 4)
9. Wi Xweda, "Ni'meta xwe ya li serme temam Kiri." (b.n.i.b. Beyt: 4)
10. Wi Xweda, yé "Daye me Ehmed @ Darusselem." (b.n.i.b. Beyt: 4)
11. Ew Xweda, "Xwedayé bé nezir e." (b.n.i.b. Beyt: 5)
12. Ew Xweda, "Xwedayé zulcelal e." (b.n.i.b. Beyt: 5)
13. Ew Xweda, "Xwedayé bé misal e." (b.n.i.b. Beyt: 5)
14. Ew Xweda, "Xwedayé bé heval e." (b.n.i.b. Beyt: 5)
15. Ew Xweda, "Xwedayé bé zewal e." (b.n.i.b. Beyt: 5)
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

26.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Ew Xweda, "Xwedayé raziqé bé dest G payan e."
Ew Xweda, "Xwedayé raziqé mar i moran e."
Ew Xweda, "Xwedayé 'Alimé sirra negoti ye."
Ew Xweda, "Xwedayé karisazé benda ye."

Ew Xweda, "Xwedayé karisazé Sultané Can e."
Ew Xweda, "Xwedayé rehim @i rehman e."

Ew Xweda, "Xwedayé letif Gt méhriban e."

Wi Xweda, ""Asimané bé sutiin yé kir bedit."

Wi Xweda, ""Stireté ba xal G xet yé aferid."

Ew "Xweda sahé kerim e."

Ew "Xwedayé kerim e."

Ew "Xwedayé hidayeté ye."

Ew ""Xwedayé siratel musteqim e."

Ew "Xwedayé thdina ye."

Ew "Xwedayé hiviya ye."

Ew "Xwedayé xeffar e."

Ew "Xwedayé fhsané ye."

Ew "Xwedayé keremé ye."

Ew "Xwedayé xufrané ye."

Ew "Xwedayé menbe'¢ imané ye."

45

(b.n.ib.
(b.n.i.b.
(b.n.i.b.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.i.b.

(b.n.i.b.

Beyt: 6)
Beyt: 6)
Beyt: 6)
Beyt: 7)
Beyt: 7)
Beyt: 7)
Beyt: 7)
Beyt: 8)
Beyt: 8)
Beyt: 9)
Beyt: 9)
Beyt: 9)
Beyt: 9)
Beyt: 9)
Beyt: 9)
Beyt: 10)
Beyt: 10)
Beyt: 10)
Beyt: 10)

Beyt: 11)



38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

o7.

Ew "Xwedayé Rebbé imané ye."

Ew "Xwedayé alaya ye."

Ew "Xwedayé alaya Muhemmed e."

Ew "Xwedayé Rebbé alaya Muhemmed wesselam e."
Ew "Xwedayé Rebbé jéri alaya ye."

Ew "Xwedayé nur e."

Ew "Xwedayé layezal e."

Ew "Xwedayé ins @ cin e."

Ew "Xweda, padisahé layezal e."

Ew ""Xwedayek malik e."*

Ew "Xwedayek celil e."

Ew ""Xwedayek zulcelal e."

Ew "Xwedayeé celilé zulcelal e."

Ew "Xwedayek padisah e."

Ew "Xweda flah e."

Ew "Xwedayek layezal e."

Ew "Xweda flahi Seyidi ye."

Ew "Xwedayé Sultané ba ciid G kerem e."
Ew "Xweda Padisahé Sermedé ye."

Ew "Xweda, Rabbel 'Alemin e."
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(b.n.i.b. Beyt: 11)
(b.n.i.b. Beyt: 11)
(b.n.i.b. Beyt: 11)
(b.n.i.b. Beyt: 11)
(b.n.i.b. Beyt: 11)
(b.n.i.b. Beyt: 46)
(b.n.i.b. Beyt: 52)
(b.n.i.b. Beyt: 54)
(b.n.i.b. Beyt: 54)
(b.n.i.b. Beyt: 63)
(b.n.i.b. Beyt: 63)
(b.n.i.b. Beyt: 63)
(b.n.i.b. Beyt: 63)
(b.n.i.b. Beyt: 63)
(b.n.i.b. Beyt: 64)
(b.n.i.b. Beyt: 64)
(b.n.i.b. Beyt: 63)
(b.n.i.b. Beyt: 66)
(b.n.i.b. Beyt: 68)

(b.n.i.b. Beyt: 69)



58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

Ew "Xweda, Rabbé layenam e."

Ew "Xweda, Rabbiin Xefiir e."

Ew "Xweda, Sultané refi'e"

Ew "Xweda, Xaligé her stireté ye."
Ew "Xweda, desté qudreté ye."

Ew "Xweda, Rebbé 'Alemé ye."

Ew "Xweda, Xwedawendé Feleké ye."
Ew ""Xuda, Xweda ye."

Ew "Xuda, Xwedé ye."

Ew ""Xweda Rebbe."

Ew "Xweda flah e."

Ew "Xweda ilah e."

Ew "Xweda celil e."

Ew "Xweda cemil e."

Ew "Xweda sabiqe ye."

Ew "Xweda Sultané wediit e."

Ew "Xweda Kerim e."

Ew "Xwedayé Malikiil-Milké Mezin e."
Ew "Xwedayé Xwedawendan e."

Ew "Xwedayek Allah G Ekber e."
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(b.n.i.b. Beyt: 72)

(b.n.i.b.
(b.n.i.b.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.i.b.

(b.n.i.b.

Beyt: 73)
Beyt: 77)
Beyt: 79)
Beyt: 88)
Beyt: 88)
Beyt: 94)
Beyt: 96)
Beyt: 97)
Beyt: 98)
Beyt: 100)
Beyt: 101)
Beyt: 115)
Beyt: 116)
Beyt: 116)
Beyt: 130)
Beyt: 141)
Beyt: 256)
Beyt: 257)

Beyt: 258)



78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

Ew ""Xweda ‘Elellahil Kerim e."
Ew "Xweda Xwedé ye."

Ew "Xweda Xudé ye."

Ew "Xweda flah e."

Ew "Xweda Rebbé 'Ers e."

Ew "Xweda Rabb-iil 'Alemin e."
Ew "Xweda Rebbe."

Ew "Xweda Wellahil 'Ezim e."
Ew "Xweda Allah G Ekber e."
Ew "Xweda Xudé ye."

Ew "Xweda Rehmete."

Ew ""Xweda Xuda ye."

Ew "Xweda Rabbani ye."

Ew "Xweda Lillahe."

Ew "Xweda Kerim e."

Ew "Xweda Celil e."

Ew "Xweda Kerim e."

Ew "Xweda Celil e."

Ew "Xweda Kerim e."

Ew "Xweda ilahe."
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(b.n.ib.
(b.n.i.b.
(b.n.i.b.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.ib.
(b.n.i.b.

(b.n.i.b.

Beyt: 327)
Beyt: 389)
Beyt: 395)
Beyt: 403)
Beyt: 403)
Beyt: 414)
Beyt: 415)
Beyt: 425)
Beyt: 434)
Beyt: 438)
Beyt: 443)
Beyt: 479)
Beyt: 512)
Beyt: 531)
Beyt: 532)
Beyt: 536)
Beyt: 550)
Beyt: 561)
Beyt: 561)

Beyt: 562)



98. Ew "Xweda Rehim e." (b.n.i.b. Beyt: 562)

99. Ew "Xweda 'Ezim e." (b.n.i.b. Beyt: 562)
100. Ew "Xweda Metin e." (b.n.i.b. Beyt: 563)
101. Ew ""Xweda Rebbe.” (b.n.i.b. Beyt: 564)
102. Ew ""Xweda Xeffar e." (b.n.i.b. Beyt: 564)
103. Ew ""Xweda Settar e." (b.n.i.b. Beyt: 564)

3.3.2. Unsiira Danasina Péxemberi

Di Tesewira Bateyi de, Hz. Muhemmed (sx1) Gt di Mewlidé de, bi Tesewira Péxemberi ve
Bandora 1i ser Cand, Ziman 0 Edebiyata Kurdi, bi néziki dused beyt, yé ji bo v€ mijaré
vehonandin G Esq G Eviniya Xwe ya ji bl Hebibé Xuda aniye ziman 0 bi vi awayi ve ji esq 0
evindariya xwe bi guhdarén Mewlida Nebi ve parvediketin 0 divétin ew ji wek wi bibine asiq G
evindarén Péxemberi. Bateyi di van dused beytan de, néziki pensed caran behs i xweberé

Péxemberi diket (i bala guhdaran dikésinite ser mazinahi G evindariya Péxemberi 01 bi vi awayi

ve bandorek mazin li ser ¢and i ziman 0 edebiyata Kurdi diketin.

Me di nav 570 beytén Mewlidé de, beytén ku bi awayeki ve behs G xeberé Hz. Péxemberi
kiri, yekl yek tespit kirin:

1. Em kirine ummeta xeyr-ul beser

Tabi'é wi "muqtedayé namuwer" (b.n.i.b. Beyt: 1)
2. Diné me kir kamil G ni’met temam

Ye'ni da me "Ehmed G dar-iis selam" (b.n.i.b. Beyt: 4)
3. Karisazé bende 01 "Sultané Can"

Rahim @ rehman latif G mihriban (b.n.i.b. Beyt: 7)
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10.

11.

12.

13.

Ya rab imané dixwazin em mudam

Jéri alaya "Muhemmed wes-selam™

Ber ti bada her zaman G an G hin

Ey "Muhemmed" sed hezaran aferin

Ey "sefi’é dariiyé her illete"

"Dide G binahiya vé iimmeté"

"Destegir @i mustaxasé herdd kewn"

""Bo gunehkaran penah i pist @ 'ewn"

Selli ya Rabbi ela "xeyr-il beser"

Ta hebin teyr G bi xwinin ber secer

"Ew hebibé roniya heft asiman"

""Herdi 'alem qalib ew ruh @ rewan"

"Xaki payé Ehmed ew beyt-iil heram"

Lew serifin zemzem @i rukn {t meqam

Selli ya Rebbi 'éla "xeyr-il wara"

Ma tesirtissems 1 fisseb’il 'ula

"Fexré ibrahim i ismail G nih"

"Mustafa yé ba wefa yé ba fitih"

"Selli ya Rabbi 'ela xetm-ir rusiil

Ma yemiic-il asiqiine fis-sibal"
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(b.n.i.b.

(b.n.i.b.

(b.n.i.b.

(b.n.ib.

(b.n.ib.

(b.n.i.b.

(b.n.i.b.

(b.n.ib.

(b.n.ib.

(b.n.ib.

Beyt:

Beyt:

Beyt:

Beyt:

Beyt:

Beyt:

Beyt:

Beyt:

Beyt:

Beyt:

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

21)



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

"Ew kelimé xwes newayé cerxi tir"

Daxidarim bo wi simay€ bi nir

"Ey sefi’é sahibé alayé hemd"

Min hene bé hed guneh nisyan G 'emd

Lé me hivi wasiqe dé ez feqir

"Jéri alaye" te bim roja 'esir

Her kesé guhdaré mewliida "Nebi"

Dergehé mizginiyan dé 1€ vebi

Gote wi "Peyxamberé 'ali sifet":

Mewlida min her kesé mazin biket

Dirhemek bit serfé mewlida "Nebi"

Xeyreki mazin ji bo hasil dibi

Téte hesré ew digel xelqé beré

Ye'ni ba peyxamberané enweré

Pir kesan ditin keramat 0 eser

Ji xwendina mewliida sultané beser

H¢éj ne ers 0 fers G krsi 0 gelem

H¢j ne lewh G enbiyayé muhtesem

Sed hezar G hem ¢ihar 0 bist G elf

Her yeki bl yek Nebiyé dil sikerf

Pasi wi ¢ékir ji nlira namiawer
Cewherek 1€ kir nezer ew bu di ker
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(b.n.i.b.

(b.n.i.b.

(b.n.i.b.

(b.n.ib.

(b.n.ib.

(b.n.i.b.

(b.n.i.b.

(b.n.ib.

(b.n.ib.

(b.n.ib.

Beyt:

Beyt:

Beyt:

Beyt:

Beyt:

Beyt:

Beyt:

Beyt:

Beyt:

Beyt:

22)

23)

24)

25)

26)

31)

35)

43)

47)

57)

(b.n.i.b. Beyt: 58)



25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

" Qale uktab 14 ilah illa ene"

Hem Muhemmed qasidé emré mine

Ger nebiiya ew Muhemmed lewh G ers

Min ne tinane wuctdé ta bi fers

Goti ewwel: ya Muhemmed es-selam

Hem eleyke goti Rebbé layenam

Da cewaben an hebibél 'izzeté

We ‘eleyke es-selam i rehmeté

Ummeta Ehmed nivisi ehlé nir

Ummet-iin munzibet-tin Rabb-{in xefir

Hati cebrail G ba emré letif

(Cengeki axé ji wi qebré Serif

N¢ hezaran salé ¢line axiri

Ew Nebi bt Adem héj av 0 heri

Bi xezine ew ji bo diirra yetim

Daniye pista wi ew niira azim

Saf bi saf westane pista wi melek

Naziré nira Muhemmed ew melek

Rabbé alem goti Adem ey muli

Ta ji bo nira Muhemmed hamili
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73)
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77)

82)
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Ew Hebibé min di pista te zihar

Lew melek téne temaseyé ji dir

Hem bi fermana xweda wé sa'eté

Niir ji pisté hate niva cebheté

Goti nlra yek Nebiyé mezin e

Seyid @t hem serweri nesla min e

Dit nivisi 14 1lahe ilellah

Ba Muhemmed ba restilullahé sah

Got bi heqqé an Muhemmed key te neqs

Wi kiri ba ismé xwe ber saqi ers

Hurmeta navé Muhemmed an resil

Tewbeya te bl qebil G her qebil

Cin ji Adem nira Ehmed ba ctida

Hate pista sis 0 burhan-0l huda

Jé b "Ebdullah bi hikmé sabiqe
Niira Ehmed der cebines bariqe

Mezhera nlira Muhemmed hati ew

Péak 0 nlirani mueyyed hate ew

Wexté rabit Ehmedé 'alé 'alem

Nasixé tewrat U incil G senem
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136)



45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

Hat xudané seyf Gt Qur’an'a mubin

X0né Yehya bl nisana wi yeqin

Hem ji erdé téte sem'im ev kelam

Wi digelte ntira Enmed wes-selam

Cavé min mizgin lite ey nazenin

Dé ji te zahir bitin Sahé emin

'Esrefé mexliiq G Siltané cthan

D¢ ji te zahir bitin bé sik bi zan

Min dit der xwab 0 mame mintezer

Ehmed ez pista teye Cané peder

Ta neéte kustin ew Ziba heram

Yek ji me naéte axa milké sam

Rojeki wan di bi ¢olé de mesi

Talibé nécir @t ahfiyé xwesi

Revde gurgek hate Berxé Niiciwan

LE belé higyare 1€ Ziba sivan

Pasé€ wé sirra 'ezim 1 niiri tab

Nazilé gelbé weheb bl izdirab

Béje Evdulmuttalib: min Amin e

WeE li nik ziba 'efife miqin e
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(b.n.ib.

Beyt:137)
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168)

172)

177)

184)

188)



55.

56.

S7.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

Dé ¢i b&jim ez cemal G me'rifet

Walida Ehmed bese her ew sifet

Cebrail hatiye dewra Ehmedi

Hat sahé mislé wi ¢avan nedi

Xwes nida hat ez yesar i meymene

Nira Ehmed hat # ¢ nik Amine

Hate niirani sefi’ ul-muznibin

Hate Xeyr-iin-Nasé Xetmiil-Murselin

Lew li min ¢€biiye tirs G zelzele

Ba Muhemmed Amine b hamile

Hate dewra Ehmedi, dewra me ¢l
Lat 2 ‘Uzza dé biket bé ab-1 rli

Hate xiinrézé cthangir i sefak

Em ji desté wi hemi dé bin helak

Rohniya her du cthan G milletan

Ummeta wi ¢€tiriné ummetan

We digel te xatemé péxemberan

Nasixé herfa kitab & defteran

Ewwela min di ji min niirek dici

Qesra Busra min ji ‘eksa wi didi
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65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

Mahé sadis hate Ibrahim Xelil

Da me mizgini ji wé hemla cemil

Mahé sabi‘ hate Isma‘il zebih

Mujde bexsi min, ji wé hemla melih

Mahé samin hate Miisa ba wefa

Ibsiri ya Amine bil Mustefa

Mahé tasi‘ hat ‘Isa ji asiman

Mujde da min: “Hati sultané cthan”

Ew ku ses meh ¢ilin ji hemla mungelib

Gote ‘Ebdullahi, ‘Ebdulmuttelib:

WE demé dé Amine kodek bibi

Yek ziyafet lazim e de wet bibi

‘Ebdullah ew mahé riiyé giil ‘izar

Der Medine serbeta mergé vexwar

Kan hebibé min dilé min bt du nim

Ah 7 hesret kodeké min ma yetim”

Diwazdehem hilbz semala dewleté

Amine mabi tené der xelweté

Weé demé min bo Muhemmed Mustefa

Niira can G me‘dena sidq G sefa
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283)



75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

CUn ji min ba wi G Sultané derin

Xerqé nlr bl ew semewat 0 zemin

Her¢i mexliq pékve biine sadiman

Xem di¢lin 'alem ji niir ve dite can

Merheba ey sirri Furqan merheba

Merheba dermané derdan merheba

Merheba ey cané baqi merheba

Merheba ‘ussaqé saqi merheba

Merheba ey ‘ali sultan merheba
Merheba ey kané ‘irfan merheba

Merheba ey semsé taban merheba
Merheba ey cané canan merheba

Merheba ey qurretiil ‘eyné Xelil
Merheba ey xast mehbiibé Celil

Merheba ey rehmeten Iil ‘alemin

Merheba en te sefi il muznibin

Merheba ey afitabé bé zewal
Merheba ey mahi tabé layezal

Merheba ey bulbulé baxé wisal

Merheba ey asinayé zulcelal

Merheba ey niiri xursidé Xuda

Merheba €y tu ji Heq nabi cuda
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86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

Merheba ey gesteyé behra heqiq
Merheba ey dideyé ehlé heqiq

Merheba ey sahibé ceys G hesem

Merheba ey kasiré Lat @t Senem

Merheba ey sahibé seyf i xeza

Merheba ey mani'é Lat G 'Uza

Merheba ey metliibé 'alem her tu yi

Merheba ewladé hasim her tu yi

Merheba ey niirf heqra mezher 1

Merheba ey ewliyara serwer i

Merheba hati sivané ummeté

Merheba hat bii me niira dewleté

Merheba ey bedri 'alem ya munir

Merheba ey xelqé ketira destegir

Merheba sultané cumle enbiya

Merheba ey niiré cesmé esfiya

Merheba ey ixtifaré enbiya

Merheba ey sem'é cem'é ewliya

Merheba ey menbe'é izzii wefa

Merheba ey kané eltafé 'eta
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(b.n.ib.
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96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

Merheba ey niiri ¢esmé ummeté

Merheba ey sun'é sahé qudreté

Sucde bir her wé demé an niiri can

Dest hilinandin bi stiy€ asiman

Hate ve medhiin 7 pécayi, kehil

Pare ‘ewrek di gehiste ew cemil

Dé ¢i bé&jim ne‘t€ zaté enwerl

E ku ‘alem cumle bo wi ¢ékiri

Taze eywan xane € Niisirewan
Rast # ¢ep hejya # lerzi nagehan

Der dusembé diwazdehé ewwel rebi”
Salg filé hati ew hemlé bedi
Rukneha Allah i Ekber jé dihat

Hat mizginiya Muhemmed es-selat

Paki bum ez Lat # ‘Uzza G senem

Hat Ebiil Qasim sahé ‘ali ‘alem

Rast i ¢ep xwes hate ziba erxentin

Né Muhemmed hat i pit bn sernuxtn

Belg 4 dar G ber ji feyza Layemiit:
Caena Ehmed Resiilullah digot

Amine hat G ewi j€ kir sual:

Kan7 ew niira digel te ey sepal?
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(b.n.i.b.
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107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

Aminé bo goté: mewliida mezin

Hatifi navé Muhemmed gote min

Weé di xewné de diye niira mubin

Ger divétin tu bibini, dé bibin

Pagé ¢endi dit ew niira sebi

Rohniya cavé di bapiré xwe bi

Ha niha bigne Mekke ey cumle jin

Da mubarek bin ji mewlida mezin

Min ji bo wi got, ewi got: Ey hebib

Belki ew mewlid ji bo me bit nesib

Kariwan rabi bi qesda Mekkete

Blm suwar G hem li ber min zemrete

Gote min: Da bi¢gneve bé zehmeté

Min di goté: hat (. niira dewleté

Ya Helime isri‘1 mizgin li te

Tu dayini bo Muhemmed xwezya te

Gote ‘Ebdulmuttelib: Xwes Aminé

Né divétin bo Muhemmed dayiné ?

Yé xwesl ziba yetimé sirvexwer

Her du ‘alem jéri ferman ser bi ser
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117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

Y¢é xwes ew re ‘na yetimé sir7 cti

Nira her du ‘alem ez ruxsari ti

Ey Helime hilgire an paki zat

Dewleta baqi & daim bo te hat

Hatime bo yek peser ez bim dayin

Ger li nik te dé hebi n1‘mel-emin

W li nik min niira ¢esm G qiité can

Mislé wi nabin nebiine, der cthan

L¢ yetim e, durre bé mislé me hey

Ez cihé babé me ger dé tu bibey

Dé ¢i key tu ba yetimé bépeder

Ya Helime damena sebré biger

Goté: Her bine ewi tiflé yetim

Qet tewekkelna ‘elellahi’l-kerim

Xwes vegerya pési ‘Ebdulmuttelib:

Hatime durdaneyé te ey muhib!

Da bi¢ine pési dayé Aminin

Min ku di ew husn # didara sirin

Xwes de ma hilgirt keni bé hed gelek

Niré xwende layiqé cerxa felek
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127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

Biise da min her du cavé enwerin

Xwes méji ba her du Iévén sekkerin

Min bes e ew kodeké niirin cemal

Dewlemend im dé ¢i kem ba tist z mal

Xwesti xatir min ji cedd 0 Amin e

Aminé hilgirti ew nazik ten e

Dabii ber béhna xwe rohnik bline gem:

Ey Muhemmed! dé bi¢i ez dé ¢i kem

Ey hebibé min Muhemmed ey delal!

Béje da rohnik nebarin bo te al

Tu emaneté Xudé bi ey ciger!

Ey Helime fi emanillah biber

Bir Helima bo xwe ew durra yetim

Xwes bi te dayine ya Se'd 0 helim

Haris ani 0 Helime 1€ suwar

Paxila rast¢ Muhemmed té vesar

Di kusan ew ker Nebi xwes ¢l celeng

WE li pista wi suwaré neh felek

We li pista min Resiilé Rebbé ‘ers

Jé re desté wi ji ‘ersé ta bi fers
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137.

138.

139.

140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

Seyyidé mexliigé Rebbil ‘alemin

Cétiriné ewwelin @ axirin

W1 digote rahiban wesfa hebib:

Wexte rabitin Muhemmed ‘en gerib

Ez ji wan borim # ¢endiné gelek

Su‘leya nira Muhemmed ¢i felek

Dé ¢i kem ya Rebb meded miré mezin

Wa Muhemmed rohniya cavé di min

Hate néziki me koma rahiban

Min Muhemmed di nezer da asiman

Dewleta baqi geha nav Se‘diyan

Rizq 7 ni‘met hatin 0 bé tehliyan

Hem Helime xerqi in‘am 0 kerem

Wé Ebu’l-Qasim li malé, bo ¢i xem

Hem bi hukmé karé ummet perweri

B sivan 1 laiqé peyxemberi

Ey sivané kodeké ziba dilér

Xwezya wi berx¢€ ji didara te tér

Wexté évaré sivan dé béte mal

Ez dicime pési zibayé delal
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147.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

156.

Wi Muhemmed dit # diivé xwe hejand

‘Asiqane hate pés 0 ser nihand

Cote merdim bo Muhemmed hat i bir

Ez nizanim bl birayé min ¢i kir

Wa Muhemmed got # rabun mér # jin

Gote Haris: Ey Helime wey li min!

Hate kustin der xeribé berké ‘eys
Ez ¢i b&jim, pési salaré Qureys

Biise da min, her du ¢cavén surmeyi

Ew ¢i bl hate hebibé min tu yi”

Gote min: “Ev behreyé déwé le‘In

Min ji te avét, ey sahé Emin!

Min Muhemmed ani G min goté: Wer

Mii‘cize ger te hene, dé bine der

Ew ji avé hate der rabll qiyam

Gotil an dem: “Ya Muhemmed esselam”

An ker ani G Helime bl suwar

Hem li ber sine hebibé namidar

Hate sultané felek jéri ne‘al

Hate canané du ‘alem ‘eksé hal
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157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

166.

Hati mehbiibé du sed Yisif xulam

Hati muxtaré ku ‘ers @ fersi ram

Hat G bo te ey Mekke weqté surtir

Sed hezaran niiré simayé binir

Her peya pey hate awazé sirin

Mustefa wé daniyande ser zemin

Kes nedit 0 hateve ew haderi

Mustefa 1¢é berze b, ber da girl

Deng hilina wé 1i bané kogikan

Ah 7 wah! Durrdaneyé min ké revan?

Wi Muhemmed gote ‘Uzzayé senem

Ser nisivi hate secdé gote hem:

Tu here ey piré! Ew ¢i gotin e

Ew Muhemmed hat i né ‘ezla min e

Gotina xeyb¢ 'icazet min nebi

Lew dibéjim, Ehmedé min berze bl

Haselilah ew Muhemmed berze bi

Belk: ‘alem dé di wi da berze bi

Bo Muhemmed her zeman @ her mekan

Sed hezaran nobedar i pasiban
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167.

168.

169.

170.

171.

172.

173.

174.

175.

176.

177.

Tu biheqé fedl # thsana ‘ezim

Béje min ehwalé wi tiflé yetim

Gote: “Ey namém ji min pirsi bi lez

Ez Muhemmed ibni ‘Ebdullah me ez

Gote: “Ez ceddé te me ey riih @ can

Ey hebibé min ‘ezizé xanedan”

Dabii ber sine, siwar Kir hate mal

Hate malé taze ew niira zelal

Ehmeda! ¢avé te ma zaxel-beser
Yek isareta te inseqqge’l-gemer

Ates€ Musa ¢i ba? ruxsari tu
Wed-ditha niira dilé hisyari tu

Né ji ne‘leyna te ey durra yetim

Fexr i tesrif e ji bo ‘ersé ezim

Her du ‘alem ¢i? siha igbali tu

Stiindé Welleyli bi zulf @ xali tu

Hem tu riih G hem rewané can # dil

Pési bejnaya siha te bi xecil

Sehriyaré cetreyé ‘ewrayi tu

Xetté seq bl ber felek, tuxrayi tu

Sehsuwaré duldulé kewn G mekan

Wasilé wehdet seraya lamekan
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178. Ya Resiilellah! Resiilé ins 7 cin

Ya sefi‘é sedré diwana mezin (b.n.i.b. Beyt: 558)

179. Tabi'é an sehsuwaré ummeté

Pék ve rabin da bi¢ine Cenneté (b.n.i.b. Beyt: 565)

180. Ewwela bo rewzeya niirin nigab

Saniya bo al i ezwac 1 sehab (b.n.i.b. Beyt: 566)

2.3.3. Unsiira Selewatan G Bandora Wan Liser Candé

Mijara selewatdané di Mewliidé de wek riikneké dini di€te beyankirin G hinkirin. Bateyi ji

bo vé yeké ji bi hemi lewn @i awayén edebi meth 0 senayén héja ji bona Cenabé Muhemmed

(sxl.) diketin.

Gelé Kurd, di her dem 0 wextén me'newi de li ser vé esas€ jiyana xwe ya me'newi di
dominin 0 sazkirina fikr G ramanén xwe li ser vé felsefeya di Mewlidé de sazdiken 0 'tbadeté
Xwe ji bo Xwedé di bin bandora hinkirina Bateyi de pék tinin. Bi wesileya vé hinkirina mijara
dini, civata Kurd di bin bandora hinkirina terz€ Mewlidé de di héle G 1i gor vé perwerdehiyé
Jjiyana wan ji i ser ¢andé te'sir diketin. Ev bandor 1 te'sira he ji, bi awayek ber bicav li ser ¢and 0

kultura civaka Kurdan bandoré diket i avahiyé Canda Kurdi pé diéte xemilandin.

Em d€ nihe 1i jér 1i ser besa Mewlidé, ya ku ji bona Hz.Muhemmed (sx1.)li ser péwistiya
selewatdané hatiye nivisin rawestin 0 sirove keyn. Em dé bi awayek berbicav binin kaca Mewlad

bi vé hinkirina xwe ve bi ¢i awayi bandor€ li ser bir, baweri @i canda Kurdi diketin.

Wek rébaz ez dé mijaré 1i ser beytan yek bi yek sirove kem, kaca di kisk beyté de bi ¢i
awayi bi réka hinkirina mijaré bandora dini li ser candé hatiye kirin.
MINAK:
Ey sefi’é dariyé her 'illeté
Dide ii binahiya vé ummeté (b.n.i.b. Beyt: 13)
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Bateyi di vé beyta jorin de, di misreya yekem de, Hz. Muhemmed Pexember (sxI) yé wek
sefa'etkar G dermané hem( derdan daye naskirin. Ev yeke li ser guhdar G xendekarén Mewlédé
bandoré mezin diketin. 'Alim 0 hunermendeki weki Bateyi, ku asiq G evindaré Hz.

Muhemmed(sxl) e, bi vé danasina G hinkirina xwe ve civaké di bin te'sira Mewlidé de dihélitin.

Cimki, y€ ku careseriy€ 1i hemi derd 0 kulan biketin geleké bi rimet e. Ji ber vé yeki ji yé
ku gudariya vé mijaré diketin gelek qedr G qimeté Mewlidé digire 0 1i gor agahiyén Mewladé

jiyana xwe ava diket G dindariya xwe di jitin. Bi vi awayi ve ji ¢cand pé€ avadi be.

Li gor vé agahiya Mewlidé Hz. Muhemmed(sxl) Péxember, di bite dermané hemi €sén
maddi G manevi. Yani hem ji bona vé€ cthané G hem ji ji bona cihana axreti pistevané heri mezin
€.

Bateyi, weha di vehonin e: Ew "Dide G binahiya vé ummeté" ye. Di vé beyté de ji
Péxemberi wek ¢av i ronahiya ummeté di dete naskirin. Ronahi bi me'na maddi G me'nevi ve di
éte femkirin. Ew Péxembere ku di hem taritiyan de li me bibe ronahi i me ji taritiyan derxine G
ber bi ronahiyé ve bibetin, mirovi hemi ji bo wi yekser dé li her dem G dewran hurmetkarbin 0
bine asiq 0 evindarén wi. Ji ber vé yeké ji Mewlid, ji bona wan kesan gelek bi gedr i qimet
dikeve 0 tisté ku Bateyi di vé Mewllida xwe de di béje bandorek pir héja 1i ser vé civake diket G

ev yek ji di jiyana rojane de xwe dikete mal€ ¢andé G ¢and pé dewlemend 1 ava dibe.

"Dide" G "binahi" tistén heri payebilindin. Bateyi, Hz. Muhemmed(sxl) weki cav
ronahiya ummeté hemyé nisan di detin. Ma heke Hz. Muhemmed(sxl) ronahiya me bit, bibikén
cavé me bit i em her du cthanén xwe bi ronahiya cavén wi ve dibinin, wé€ demé hewceye ku bi
hem@ awayén jiyané ve em ji bo W1 xizmetkar 0 evindarbin. Ew ¢avén me yét me'newiye O
ronahiya her du cthanén me ye.

MINAK:
Destegir G mistaxasé herdi kewn
Bo gunehkaran penah i pist @ 'ewn (b.n.i.b. Beyt: 14)
Li gor ku Bateyi di vehonitin; Hz. Muhemmed(sx1) "destegir" G "mistexas" e @i desté me

digir e 0t me ji hem bindesti G nexwesiyan dir diéxitin. Y€ ku destegir be 11 hem@ dem G dewran
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U li her dG kewnan, hemli dinyayé G hem li axireté, 1i her du cihanan pistevan e. Ji ber vé yeké be

ji mirovi ji bo W1 her dem bi kelecan e da ku hurmetg jé re bigre G sipasiyan jé re biket.

Ew ji bona me gunehkaran penah e, yani cihé ku em xwe 1€ vesérin da ku ¢i zerer i xirabi
ne gehite me. Ew bli me pist ¢. Pistevaniya heri mazin e.
MINAK:
Selli ya Rebbi 'ela xeyriil beser
Ta hebin teyr i bi xwiinin ber secer (b.n.i.b. Beyt: 14)

Bateyi, hiviya ji Rebbé xwe diketin ku hindi teyr G tlyén ku di xGnin hebin, ji bo Hz.
Muhemmed(sxl) selewatan biden. Di béje ji ber ku ew di nav hemi beseriyeté de beseré heri bi
rimet 0 gedirbilind e. Cimki eve nas e G li gor nasé ji giringiya mijaré zEdetir dike. Belé ew
civaka ku guhdariyé li vé€ mijaré diketin, dé di bin bandora vé Mewlidé de minit i li gor hindé dé
jiyana xwe saz ketin G bi vi awayi ve ji bandoreke li ser ¢andé ketin.

MINAK:
Ew hebibé rohniya heft asiman

Her di 'alem qalib ew riith @ rewan (b.n.i.b. Beyt: 16)

Bateyi di Mewlidé de, Hz.Muhemmed(sxl) wek hebib 0 xwestiviyé heft asimanan di dete
hinkirin @ her du cthanan ji weki qaliban didete zanin G Hz. Muhemmed(sxl) ji wek ruh @ giyané

qalibé wan cthanan di dete hinkirin.

Yani, Péxember xwestiviyé ronahiyé bi xwe ye. Ronahi ¢i ye?

Ronahiya heft Asimanan e. Ew roja heft asimana ye. Ew wek rojé hem cih @i waran roni
diket Gt wan bi germahiya xwe ve hembéz diket G ji hem( dar i nebatan re dibe ruh @ can. Ew ruh
U cané her du qaliba ye. Heke ew ne hatiba xuligandin, da her du cihan ci di bé ruh bin wek

qalibeki bé can.

Bateyi di inite wé wateyé ku heke Hz.Muhemmed(sxl) neba, her du cthan ji ne dihatine
xuligandin. Ew sexsiyeté ku hindey bi wate, ji bona Wi, ji guhdarén Mewlidé di éte xastin ku

selewatan biden. Bi v€ hinkirina he ve, Mewlid bandoré€ li ser civaté diket 01 ev civat ji ji dil G can
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ji bona her du cthanén xwe selewatan diden 0 li gor vé bir i baweriyé€ jiyana xwe sazdiken 0 li ser
cand G zimané xwe te'siré ¢édiken.
MINAK:
Xaki payé Ehmed ew beyt-iil heram

Lew serifin zemzem i rikn G meqam (b.n.i.b. Beyt: 17)

Bateyi bi wesileya Mewlidé ve civaké di derheqé ''Axa Beyt-ul Heram" de perwerde
diket, sedemén mubarekbiina "ava zim zim" diket G qimetbina rukn G meqamén li wi cihi diket
0 di bé&jitin ew hemd ji ber xatira wi di mubarek in. Cinki pé Hz.Muhemmed(sxl) yé€ bi ser wé axé
ket Gt wi jiyana xwe ya li ser wé axé domandi. Di dete zanin heke piyén mubarek li ser wé axé

neketibana 00 W1 li wéré jiyan nekiriba, ¢i qimeta wé 0 rimet G mubarekbiina wé nedibu.

Ev hinkirin bi vi awayi ji bandoreke héja li ser guhdarén Mewlidé diket 0t guhdar 1i gor
hind€ 1i sexsiyeta Péxemberi dinérin G jiyana xwe li gor hindé sazdiken i avahiyé candé pé
avadiken.

MINAK:
Selli ya Rebbi 'ela xeyr-il wera
Ma tesir @ sems i fisseb’il 'ula (b.n.i.b. Beyt: 18)

Bateyi, guhdarén Mewl(dé disa bi awayek gelek qimetdae agahdar diket 0 ji wan daxaz
diketin ku selewatan bidene ser riha Hz. Muhemmed (sxl.) Bateyi, di vé beyté de dibéjitin hindi
ku roj 1i heft astmanan bi ziviritin, hin her G her selewatan bidene ser riha mubarek. Eve ji di éte
weé wateye ku hindi qiyamet nerabit G jiyan verdewam biketin, péwiste ji blina xwestiviyé Xuda 0

ronahiya her du cthanan selewat béne dané.
Eve ji bandoreke pir giranbiha G bi rimete i ser guhdarén Mewludé di éte kirin. Civaka

Kurd, bi vi awayi bir i baweriyén xwe sazdiken 0 li ser vi esasi Gi eqideyé dijin, bandoré li ser

candé diken 0 ¢andé pé dewlemend 1 ava diken.
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2.3.4. Unsiira Hedisén Ku Bateyi Di Mewliidé De Bikaranin @t Bandora Wan Ya
Liser Canda Kurdi

Ji ber ku "Hedis", li gor diné islamé ¢avkaniyek muhim & duyemin e.'*® Weki 'alim @
helmestvanén Misilman, Bateyi ji di berhemén xwe de hedisén bikaranin i y¢€ ji wan istifade kiri.
Bateyi bi awayek edebi i sehrezayi yé bi réka sen'eté Telmihé ve ji hedisan istifade kiri.}*

Telmih Sen'etek Edebi ye. Bateyi ev sen'eté edebi bi hostayi yé bikarani.

Em dé di vé mijaré de li ser Hedisén ku Bateyi bi réka telmihé ve behs jé kiri, rawestin
bi kurtahi sirovekeyn. Wek minak: Bateyi, bala vé hedisé diketin ewa ku dibéje: "Hemii tiy ji
ber xatira Hz. Muhemed yé hatiye xulugandin. Heke ew neba Xuda ev 'aleme nedi xuligand."
117

Bi riya telmihé ve di Mewlidé de vé hedisé diinite bira me 0 vé€ mijaré weha di vehonitin:

MINAK:
Ger nebiiya ew Muhemmed lewh 1 ers

Min ne tinane wucidé ta bi fers (b.n.i.b. Beyt: 69)

Ney tu yi ney cennet i naré mezin

Cumle esya min ji bo wi ¢ékirin (b.n.i.b. Beyt: 70)

Ev riwayeta li jori ku Bateyi bi telmihé ve bi birani, riwayeta:

“lewlake lewlake lema xeleqtu’l-eflake” ye.

Belé€, Bateyi bi biranina vé hedis 1 bliyeré ve bi Mewltida xwe ve guhdarén héja G civaké
perwerde diket G di dete zanin ku cthan, lewh G 'ers G heml tist yén li ser xatira Hz.
Muhemmed(sxl) hatine xulugandin. Ev yeke bandoreki pir héja 1i ser bir G baweriyén
bawermendan diket G 1i gor vé€ eqideya ku Bateyi didete hinkirin bi Mewlidé ve; canda civaké di
bin bandora dini de xwe ji nll ve avadiketin @ 1i gor hindé€ jiyana xwe di xwemilinin. Cimki weki
ku Bateyi bi vé beyté ve didete zanin: "Ger nebiiya ew Muhemmed lewh @ ers/Min ne tinane

wucidé ta bi fers" Bateyi di dete zanin ku Péxember li ba Xuda xwestiviyeke pir héjaye. Wexté

15 5alih, b.n.b.r.149.
118 Albayrak, b.n.b.r.249.
U7 Subhi, b.n.b.r.254.
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ku guhdarén Mewlade bi dehan caran ve ev bilyere bi vi awayi guhdar kir, wé demé di bir 0
baweriyén wan de ji ev xwestivi i mazinahiya Hz. Muhemmed Péxember, di qelbé wan 0
baweriya wan de bi cih dibit i jiyana wan di guherinit i avahiyé ¢andé; bi ésileyén na ve, bi

ximén giran ve avadiken.

Bateyi di mewlidé de bi ¢end beytan ve mijara ku Hz.Muhammed(sxl); berl Hz. Adem
hatiye xulugandin @ héj Hz. Adem di xulgiyetblina heriyé de, Hz. Muhemmed yé hatiye
xuligandin G behsé hindé ji diketin ku Hz. Muhemmed y¢ ji nlrhé hatiye xuligandin.

MINAK:

Girte yek gebze ji nura xwe Xweda
Goti wé “Kiini hebibi Ehmeda (b.n.i.b. Beyt: 46)

Heéj ne ers i fers @ kursi (i gelem
H&éj ne lewh @ enbiyayé muhtesem (b.n.i.b. Beyt: 47)

N¢ hezaran sali ¢line axeri
Ew Nebi bi Adem héj av i heri (b.n.i.b. Beyt: 87)

Belé, Bateyi bi vé mijaré ve G van hedisan ve ji guhdarén Mewlidé bi berhema xwe ve
perwerde diket 0 di dete zaniné ku xulquyeta nlira Péxemberi beri xulugandina Hz. Adem ji ya
hatiye ¢€kirin. Bi vi awayi ve disa mazinahi @i giranahiya Hz. Muhemmed(sxl), di danite holé G bi
civake ve ditete zanin 0 hinkirin. Ji ber v€ bir G baweriy€, di nav bawermendan de, esq 0 evindari,
viyan 0 hiirmeta Hz. Muhemmed(sxl) di gelb i baweriya wan de bi ci diketin. Ev yeke ji bi vi

awayi ve bi réka dini ve bandoré li ser avahiyé ¢candé diketin i ¢and pé dixwemile.

Bateyi, bi sen'eté biraniné-telmihé ve; disa behsé sivantiya Hz.Muhemmed(sxIl) 0t ummeté
diket Gt weha divehonine:
MINAK:
Merheba hati siviné ummeté
Merheba hat bo me niira dewleté (b.n.i.b. Beyt: 301)

Ev hedise di nav ¢avkaniyén hedisén sehih de, wek cavkaniyén Buhari, Muslim @ Caci'us
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Sehih & de derbazdibit.'*®
Bateyi bi beytek di ve disa hedisa ku di derheqé sefa'eta Péxemberi de bi birtine 0 weha
telmih diketin:
MINAK:
Destegir G mustexasi herdu kewn

Bo gunehkaran penah i pist @ ‘ewn (b.n.i.b. Beyt: 14)

Ez sefi’é wi me roja mehseré

Dé vexiit ew tasek ava kewseré (b.n.i.b. Beyt: 27)

Bateyi, mijara ku ummeta Hz. Muhemmed(sxl) ji ummetén di bi xér G bértirine j1 ya bi
beyteké ve bi birani G sen'eté telmihé y¢ bi karani.
MINAK:
Ummeta Ehmed nivisi ehlé nir

Ummetun muznibetun Rebbun xefiir (b.n.i.b. Beyt: 77)

Hz. Muhemmed(sxl) di hediseke xwe de weha gotiye:

e A iAo , e 119
'" Mirovén bi xér @i bértirin ewin yén hevgaxiya min kirin."

n

Bateyi bi vé beyta xwe ya jérin ve ji hedisa li ser blyera " inseqqel gqemer", seq G
dukerblina heyvé bibirtinitin:
MINAK:
Ehmeda cavé te ma zaxel beser

Yek isareta te inseqqel gemer (b.n.i.b. Beyt: 246)

Ev mijara li jor, “inseqqel gemer” ya ku di vé beyté de hatiye bibiranin€, hem di ayetan

de, hem ji di hedisén sehih de ji derbas dibitin."®® "Di wexté Hz.Muhemmed(sxl) de, heyv bii di

nl21

seq U 1nsan ji blne sahidén vé. Ev mijare ji ya di nav berhemén hedisé de yén ku sehih,

Buhari 0t Muslim € de hatiye geyd kirin.

118 Subhi, b.n.b.r.254.
119 Subhi, b.n.b.r.259.
120 Subhi, b.n.b.r.277.
121 Akdogan, b.n.b.r.279.
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Belé, di éteditin ku Melayé Bateyl Mewllida xwe ya bi ¢avkaniyén héja ayet 0 hedisan ve
ji xwemilandi. Em dibinin ku Bateyi bi awayek tstayi @i bispori Sen'eté Telmihé y€ edebi yé
bikarani G bala késaye ser ¢end hedis i bliyerin siyeré. Bateyi hem di waré edebide hem ji di

waré 1lmi de Gsta G bisporeké héja G birémet e.

Bateyi, di helbest 0 Mewlll da xwe de hedis 1 blyerén siyeré yén bi awayé Sen'eté edebi
yé telmihé-biraniné ve vehonandin. Di éte ditin ku Bateyi di gelek berhemén xwe de hedisén
sehih yén bi karanin. Alimén ku di ilmé hedis€ de ne bisporin, carna hedisén mewz{-nesehih ji bi
kartinin. Ev yeke di nav helbestvan (i hunermendan de ya hey. Cimki hunermend 0 sa'ir di waré

hedisé de bispor ninin. Ji ber hindé ev yeke tistek normal diéte ditin.
2.3.5. Di Mewlidé De Unsiira Qur'an'a Piroz i Bandora Wé Ya Liser Canda Kurdi

Cavkani G berhemén ku di medrese 0t xwendegehén Kurdistané de di waré dini i zimén de

. . ; .y F A . 122
hatine xandin, referansa wan ya heri sereke i bingehin, béguman Qur'an'a Piroz bi.

Di Edebiyata Klasik a Kurdi de, cawa Melayé Cizirl G Ehmedé Xani berhemén héja 1
bingehin dayne 0 ji bl vé yeké ji mijar 0 cavkaniyén wan yén bingehin Qur'an G Sunnet biye,
Melayé Bateyi ji yé€ ji vé taybetmendiyé istifade kiri G di vi wari de ewi ji berhemén héja yén
dayn 0 ev taybetmendi ya di berhemén wi ji de bi awayek eskere diyarde blly. Bateyi ev yeke bi
lewnén cuda cuda ve, ya bikarani, carna bi awayek raste rast, carna ji bi awayek nepeni ve ev

mijere yén nivisin.

Bi kurtahi Bateyi, hem di berhema xwe ya bi navdar Mewltidé de hem ji di berhemén xwe
yén din de Qur'an'a Kerim, wek referansa yekemin G bingehin ya bikarani 0 bi vi awayi ve
bandora dini, ya bi ayetén Qur'an'a Piroz ve bi réya Mewlidé ve bi awayek serkefti, ya li ser

Canda Kurdi kiri."?®

Wexté ku mirovi berhemén bateyi bi awayek hirguli xandin G vekolin G 1€kolinek bi
diqqat 1i ser kir, mirovi bi awayek zelal fam diketin ku ji bona istifadekirina xendin i nivisinén

berhemén xwe, yekemin cavkaniya bingehin Qur'an'a Piroz ya bikarani. Wexté ku mirovi bi

122 M. Halil Cicek (2009), Sark Medreselerinin Serencimu, Istanbul: Beyan Yayinlari, s.74.
123 Mehmet Tiragcr (2013), "Giineydogu Ve Dogu Anadolu Cevresinde Arapga, Kiirtce, Zazaca Mevlidler Ve
Miizikal Olarak fcra Edilis Tarzlann" C.U. [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, Cilt: XVII, Say1: 2 Sayfa: 209-236
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awayek akademik ji 1€kolineké li ser diketin; em dikarin béjin ku fikr, raman 0 ditinén Bateyi yé

. A124 1 - A A c A . A1t A A A A . .
li ser vé™" bingehé 1l em dis€yn li ser v€ bingehé ji rexne 0 sirove bikeyin.

Bateyi, bi berhema xwe ya giran biha Mewlidé ve bandorek cawan li ser cand i edebiyata
Kurdi kiriye? Melayé Bateyi bi 'Alimiya xwe ve, bi 'Arifiya xwe ve, bi Hinermendi G Sa'iriya
xwe ve bandorek mezin ya li ser ¢cand G edebiyata Kurdi kiri. Em dé di bin vi serenavi de hinbin
kaca Bateyi di derheqé Qur'an @i Diné Islamé de ¢i qeder xwedi 'ilme @ ev zanyariyén xwe bi
berhemén xwe ve bi ¢i awayi bi civaka Kurd re parvekirine @ bi vé parvekiriné ve ji bandorek

cawan li ser civak G canda Kurdi @ ziman G edebiyata Kurdi kiriye.

Mela Huseyné Bateyi, zanin (i zanyariyén di derheqé cavkaniyén bingehin de, ji bo 'ilmén

Islami G zaninén di derheqé Qur'an'a Piroz de, di seri de yén di Mewlida xwe de G helbestén xwe
. s A A A A 12 A1 1t A A A - ~ A A

de diyarde kirin 0 danine holé. **® Em dé di bin vi sernavi de agahiyén di derheqé navén Qur'an'é,

stireyén wé, hejmarén cuzyén wé 0 di derheqé berhevkirina wé de agahiyén bingehin danine holé.
3.3.5.1. Navén Qur'an'é

Ji bili navé "Qur'an"€ hin navén di ji yén navdar 0 meshlr yét heyn; wek Kitap, Furqan,

Zikir, Tenzil G hwd. 1%

Bateyi, di mijara "merheba"ya Mewllda xwe de, behs€ navén Qur'an'é, Furqan'é diket G di
béje ku Hz. Muhemmed di derheqé sirrén Furqan'é de agahdar e G bi vé beyté ve weha di
vehonitin: MINAK:
Merhaba ey "sirri Furqan" merhaba
Merhaba ey derdé derman merhaba (b.n.i.b. Beyt: 287)

Ev peyva "furqan"é ya di vé beyté de hati bikaranin, wek peyvén; sikran, buhtan G kiifran

n T . . AP . . an 127
€, masdarin 1 di €ne wateya "j1 hevcudakirina heqiqet i Tnkar G kufriyé".

Melayé Bateyi, ¢i di Meliida xwe de 1 ¢i ji di helbestén xwe yén di de, mijarén ku li ser

rawestiya 0 sirove kirin, yek ji vanmijaran ji mijara Péxember G Wehyé ye. Di bin vi sernavi de

124 Tiraset, b.n.b.r. 166.

125 Tiraset, b.n.b.r. 166.

126 Mehmet Yanmus, ""Diyarbakir’da Mevlid Gelenegi ve Bazi Iller ile Karsilastirmali Bir Analiz"",Uludag ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi, cilt:21 say1:1

27 fbn ¢Asur, Muhammed et-Tahir, et-Tahrir ve't-Tenvir, Tunus, Dar Suhnun, trs, s. 141
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em dé 1i ser Vukﬁﬁyeta128 Bateyi ya ku di derheqé Cibrail, Wehi t Hz. Muhemmed de rawestin

mabhiriya wi ya di vi wari de derxinine holé.
3.3.5.2. Hz. Péyxember i Cibrail

Qur'an'a Piroz, xwe bi bingeh i ¢avkaniya wehyé ve di de nasin G girédam.129 Hz.

Peyxember ji di riya rast G durist de naderkevit G bi qahimiya li ser réya rast de'®

ev yeke ya
beyan G fesih kiri. Qur'an, di dete zanin ku meleké wehyé Cibril, ¢cend carekan bi sikl G lewné
xwe yé 'esli ve yé ji Hz. Peyxember re xuykiri G li gel wi tékili yén danayn. Evmijare di Qur'an'é

de weha ye: "Cavén wi sas ne biin i siniiré xwe ji ne bari." %

Bateyi, vé ayeta ku di Sireyé Necm'é de derbaz dibe, iqtibas dike 0 bi vé awayi di dawiya

Mewlidname'ya xwe de ji Hz. Peyxember re weha xitab dike:

MINAK:
Fhmeda cavé te ma zaxel beser

Yek isareta te inseqqel gemer (b.n.i.b. Beyt: 546)
3.3.5.3. Hz. Péyxember G Wehi

Qur'an'a Piroz, ya bi réya Cibrail ve ji Hz. Peyxember ve hatiye wehi kirin 0 dema ku
hatiye nazil Kirin ji demildes ya hatiye hifz kirin 0 hatiye nivisin. Di demén seri de, wexté ku
wehi nazil di b, Hz. Peyxember, izin neda ye ku ji bili Qur'an'€ ¢i tistén di béne nivisin (i yén ku
hatine nivisin ji ji bona winda kirina wan ya ferman kiri. 132

Ji bili vé ji wexté ku Bateyi, di Mewliidname'ya xwe de, pisti ku hemd, sukr G sipasiyén
xwe ji Xweda re péskés dike, dibéje ku Xweda Qur'an'a Piroz ji bona musilmanan wek miras @

mirate ya kiriye diyari 0 ev mijare j1 weha ya vehonandi:

MINAK:
Ew Xwedayé maliké mulké ‘ezim

Daye me mirasa Qur’an'a kerim (b.n.i.b. Beyt: 3)

128 Tirager, b.n.b.r. 179.

129 Ahmet Ozel, islam Ansiklopedisi, Diyanet Vakfi, cilt29, Ankara, 2004, r. 475.

130 Quran, 53/3-4.

B! Quran, 53/17.

132 Mebahis Subhi, Mebdhis fi “‘ulimi’l-Kur’an, Beyrut, Daru’l-ilm 1i’l-melayin, 1988, s. 20.
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3.3.5.4. Hz. Péxember i Sirrén Qur'an'é

Qur'an'a ku ji blly Hz. Muhemmed nazil biy, wi ev wehye ya ji heval G hogirén xwe re

parverkiri G bi gest it murada Xweda ve ji wan re bi awayek fesih (i timam teblix dikir.

Bateyi, di Mewliidneme'ya xwe de, di mijara "Merheba"yé€ de, di béje ku Hz. Muhemmed
di derheqé sirrén Qur'an'é de xwedi wuqifiyyet, lm @ zaniné ye. U bi vé zanina xwe ve di
derbareyé sirra Qur'an'é de ji, hem mifesir e, hem ji sirovekeré wé ye G wé bi awayek fesih beyan

diket G weha di inite ziman: ™3

MINAK:
Merhaba ey sirri Furqan merhaba
Merhaba ey derdé derman merhaba (b.n.i.b. Beyt: 287)

3.3.5.5. Nesih &t Mensiih

A

Meseleya ""nesh™é, ji layé Usula Tefsir @ Fighé ve meseleyek giring e 0 liser vé meseleyé

niqasén giring j1 yén hatine kirin G ¢end berhemén musteqil ji y€ i ser vé mijaré hatine nivisin.
Nesh, weha ya hatiye te'rif kirin:

" Hukmeki ser't di demek pas de bi nazilblina hilkmeki di € ser'i ve hatiye betalkirin G
rakirin."***
Bateyi, her disa bi vi rengi, di Mewllidname'ya xwe de ji di bée: Bi hatina Hz.
Muhemmed ve, ew seri'etén ku beri niha hatin, yét hatine rakirin i betal kirin. Di derbareyé vé
xalé de weha dinivise:
MINAK:
Wexté rabit Ehmedé “ali ‘elem

Nasixé Tewrat G Incil G Senem (b.n.i.b. Beyt: 136)

3.3.5.6. Ummeta Xértiriné Ummeta

Peyama lahi ya heri dawi Qur'an'a Piroz, Misilmanan di nav hemi beseriyeté de ummeta

33 Tiraset, b.n.b.r. 176.
134 Abdulkerim Zeydan (2002), el-Medhal li dirdseti’s-Seriati I-Islamiyye, Beyrut: Muessesetu’r-Risale, 1423/ s. 95.
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heri bi xér di dete nasin:

"Hiin, ummeta heri bi xérin ku ji bona qencitiya mirovahiyé yén hatine deréxistiné ;

" . . .. P oo P o 135
hiin genciyé emr diken, ji nebasitiyé men' diken it baweriyé bi Xweda diinin."

" Ew dé wé rojé ji qebrén xwe derkevine meydané. Qet ¢i tisté wan ji Xweda naéte
vesartin. Iro hukimdari ya ké ye? Bi tené ya Xweda'yé Qehhar e 130
Bateyi, di besa destpéka Mewlidname'ya xwe de, pisti ku sukr G sipasiya ji Xweda
diketin, behsé hindé dike kaca Xweda Misilman ¢awa kirine ummeta xértiriné ummeta, weha
divehonitin:
MINAK:
Em kirine ummeta xeyru’l- beser

Tabi’€ Wi muqtedayé namiwer (b.n.i.b. Beyt: 2)

3.3.5.7. Kamilbiiyina Diné islamé

. A . A A . A 137 .- A
"Bixwine! Bi navé Rebbé Xwe bixwine!"'®¥’ bi fermana Xweda ve ew wehya ku hédi
hédi, dest bi nazilbliné kiri, bi vé€ ayeta " Min iroke ji bo we diné we temam Kkir G Min ni'meta

99138

Xwe li ser we temam Kir. ve ji, wehi ya bi dawi bily G Xuda diné Islamé yé kamil kiri.

Heqq, nimeté Xweda'y1 li ser batiliy€ xalip hat  Mekke j1 ji Musrikan hate temiz kirin. ™

Bateyi, vé mijaré di berhema xwe da weha di nivise 0 dide beyan kiriné:

MINAK:
Diné me kir kamil i ni’met temam

Ye’ni da me Ehmed G dar-iis selam (b.n.i.b. Beyt: 4)

35 Qurian, 3/110.

136 Nureddin Abdullah Beydavi, b. Omer, Enviru’t-Tenzil ve Esrdru’t-Te vil, (Beyrut: Daru’l-Ma’rife, 1434/2013),
s.54.

17 Quran, 96/1.

138 Quran, 5/3.

139 Taberi, b.n.b. 1V, 6/103.
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3.3.5.8. Sirat-el Musteqim (Réya Rast ii Durist)

Ev gotina "Sirat-el Musteqim', t¢ wateya "'Réya Rasttirin @ Duristtirin." Li gor 'Eli b.
Ebi Talib eve té wateya Qur'an'é, li gor Cabir ji bi wateya Islamiyet'é ye.'*® Terkiba "Sirat-el
Mustaqim", di Qur'an'a Piroz de, si 0 sé (33)** caran derbaz dibe.
Bateyi, hevoka ALl Sl Szl Gah) ya ku di Streyé Fatihe'yé de derbaz dibit, iqtibas diket
weha di vehonitin:
MINAK:
Hividar in em ji te Sahé Kerim

Thdina ya Rebb sirat-el-musteqim (b.n.i.b. Beyt: 9)

Bateyi, di beyta jori de ji Xweda yé xudan Kerem hivi G du'a ya dike da ku me bikete di

"Réya Rast i Durist." de 0 her dem di wé ré de bigre Gt me ji wé dernexine.
3.3.5.9. Alikariya Xweda

Seré Bedir'é, di Qur'an'é de wek Roja Furqané,'* yani wek roja ku heq 0 batili ji hev
hatiye cudakiriné té€ beyan kirin. Di Qur'an'é de, alikari G genciya ku Xweda Te'ala ji Misilmanan

re kiri, bi cend wesileyan ve ya daniye holé 1 fesih kiri. Xweda di ayeteké de wehaferman dike:

Ne weye ku ewén hewe kustin (di seri de) ew, hewe nekustine, Xweda ewén kugtin;
wexté te havéti ji, te nehavét, Xweda (ew) havét). 143
Bateyi, ji ayeta jorin iqtibaseké dike 0 di Mewliidname'ya xwe de mijaré weha
divehonitin:
MINAK:
Ma remeyte izremeyte giisidar

Desté wi desté Xweda der kar 0 bar (b.n.i.b. Beyt: 20)

"0 fbn, Ebu Muhammed Atiyye, Abdulhak b. Galib el-Endulusi, el-Muharreru’l-Veciz, (Beyrut: Daru’l-
Kutubi’lllmiyye, 2. Bask1, 1428/2007), s. 74.

11 Atiyye, b.n.b.r. 79.

42 Quran, 8/41.

%3 Quran, 8/9-12, 26, 30, 42-44.
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3.3.5.10. Hz. Adem it Hewwa

Meseleyén ku behsé wan di Qur'an'a Piroz de derbaz biliyin, yek ji meseleya Hz. Adem 1

Hewa y¢ ye, wexté ku ji cenneté hatine derxistiné.

Bateyi, v€ fermana ha ya ku di Strey€ Beqereyé de derbasdibitin: ""Me got ku: Hiin hemi

35144

Jji Behesté werne xaré igtibas dike G vé mijaré di Mewlidnameya xwe de weha di vehonitin:

MINAK:
ihbitd minha cemi’en hate emr

Adema di béte ve lakin bi sabr (b.n.i.b. Beyt: 287)

Di Qur'an'a Piroz de; Xweda di derheq¢é Hz.Adem 0 Hewwa'yé de weha kerem dike:
"Adem 0 Hevjina wigotin: Ey Rabbé me! Me zulim li xwe kir. Heker ku Tu me ne bexsini ii bi

rehma xwe li gelme nekey, em dé di nava yén xwedi xusaret de ci girin."

Melayé Bateyi, vé mijara Adem 0 Hevjina wi ya bécareti 0 belengaziya wan, di

Mewlidnameya xwe de weha di vehonitin:

MINAK:
Pir giri G xwes giri bé hed gelek

Newheyé inna zelemna cii felek (b.n.i.b. Beyt: 111)
3.3.5.11. Sandina Rehmeté, Hz. Muhemmed, Ji Bona Hemii 'Aleman

Qur'an, meseleya péxembertiyé, wek mijarek cthansumili sirove dike Gt wi bi cthansimili

di de naskirn.}* Xweda, weha kerem dike: "Me Tu (Resilé min), ji bona 'aleman, rehmet

sandi." 146

Ev ayeta di Stireyé Enbiya yé de, derbaz dibe vé peyamé dide: Hz. Mehemmed ji tevahiya

o A A . A Tt . 147
mirov (i mirovahiyé, yé ji bo resandina rehmeté hatiye sandin.

Bateyi, di dawiya Mewliidname'ya xwe de, di derheqé¢ mijara ku Hz. Muhemmed ji hemi

%4 Quran, 8/17

% Fazlurrahman (1996), Ana Konulariyla Kur’an, Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, s. 147.
146 Quran, 21/107.

Y7 M. Sait Simsek (2012), Hayat Kaynagi1 Kur’an Tefsiri, Istanbul: Beyan Yayinlar1, 5.399.
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'aleman re bi rehmet hatiye sandiné weha iqtibasé diket i bi elbestki di vehonitin:

MINAK:
Merheba ey rehmeten lil ‘alemin

Merheba ente sefi'ul muznibin (b.n.i.b. Beyt: 292)
3.3.5.12. Seqqiil Qemer

Qur'an'a Piroz mijara mu'cize ya "Seqqii'l-Qemer'’'¢ weha tinite ziman: "Qiyamet nézik

bi @ heyv ker bi."*®

Bateyi, ji ayeta jori igtibasé diket 0 di dawiya Mewlidnameya xwe de vé mijaré weha
divehonitin: MINAK:

Ehmeda ¢avé te ma zaxel beser
Yek isareta te inseqqel qamer (b.n.i.b. Beyt: 546)

3.4. Unsiirén Ziman

3.4.1. Giringiya Ziman

Xweda bi erd 1 'esman ve behsa ziman G rengan diketin.**® Ev Ji té weé wateyé ku,
cudabiina ziman 0 rengan ji bi qasi erd G 'esman bi gedr G qimet in. Di heb(in 0 jiyana her
mileteké de, ziman roleke sereke dilize 0 tu tisteki bi qasi ziman ji bo mileteki giring nine. Man
nemana mileteki girédayi zimané wi ye, eger ziman wendabi, milet ji namine.
Ziman di navbera dirok G nihe G péseroj€ de, wek pireké ye 0t wan dem G dewranén ji hev cihé G

dar bihev dide girédan.

Ji destpéka afirandina mirovan de, ku mirové yekemin Hz. Adem e, hetani niha, du tistan
hebiina miletan ya parasti. Ew ji "din @ ziman" e. Lewra ¢u milet bé ziman G din nikarin bijin.
Parastina din, ziman 0 milet ya bihev re girédayi ye G yek bé y€ din kém di min e. Ew mileté ku li
din G zimané xwe xwedi dernekevit, di demeka kurt de, ji nirx G héjayén xwe yén netewi dir
dikevit G dikevin bin bandora ziman G ¢anda miletén desthilatdar G xwe wenda dikin. Tista ku

mileteki ji yé€ din cuda dike, canda wi ye. Ximé ku cand G wéje 1i ser t€ avakirin, ziman 0 din e.

1_48 Necdet Sengiin(2008), “Hz. Fatima Mevlidi ve Vesiletii’n-Necat ile Mukayesesi”; CumhuriyetUniversitesi
llahiyat Fakiiltesi Dergisi, S. 234
19 Emin Mutabgi (2009), "Quran di Helbestén Cizirl de" K.Rosinbiri Newé, J. Melsa Yayinlari, s. 49.
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Her miletek bi ziman @ diné xwe dilsad dibe G pé€ serbilind dibe. Cimki di afirandina mirovan de,
ev péjn U hizir yét heyn 0 eve dayineka Xwedayi ye. Li ser mijara ziman gelek pirtiik 01 nivis yét

hatine nivisin 0 1€kolin i vekolin, her kesl cawa xwestibe wusa li mijaré y€ néhéri.

Xweda Te’ala, erd 0l 'esman ji bona mirovan yén ¢ékirin. Cawa erd G 'esman nisanén
qudreta Rebil Alemin in, her wuha cudablna reng (i zimané me ji ayetén Xweda ne.™ Xweda
Te’ala di Qur’ana piroz de, di sireyé Rom, ayeta 22an de waha ferman dike.

»Ji ayetén Xweda ye, afirandina erd @i 'esman e, cudahiya ziman ii rengé we. Bi rasi di
van ayetan de ji bona kesén zana it aqilmend ders ii 'ibret tejine.”

Sunet G ganina Xudaye ku gava behsa tisteké bike G bixwaze bal Gt déna mexlogén xwe
bikisine ser, bi tistén li ba mexlogan bigedir 0t gimet ve behsa wi tisti diket. Wek minak, gava
Xuda bi "sitérkan" anji bi "demé G wexti" ve sond di xwe, bi sondé re dixweza mexloqgén, li
ser wi tistl 1€kolin 0 vekolinan biken G da ku aqlé xwe bikarbin i gedr G gieta w1 tisti bi heqi
bizanintibidend.***

fro di duné de tista heri giranbuha, jiyan e 1 jiyaneka serfiraz 0 serkefti ye ku bi serfirazi
azad bijin 0 desthiladariya ser erdé€ bi dest béxin. Ser G cengén hetani niha ¢€bline, gist ji bona
mal 0 milke ser erd @i bin erd yén ¢€bliyn. Ji wé ji z€detir, 1i ser erd i bin erdi de, bi milyonan
nimetén Rebbil 'Alimin yét heyn. Li gora rébazén ilahi, nimet ew tist e ku Rebbil 'Alemin genci
x€ér 0 xwesi bi mexlogén xwe re kiriye. Li hemberi van genciyén Rebbil 'Alemin, wezifa me
mexlogan ew e ku em ji Xweda re hemd bikin i pesn 0 sipasiyan layiqé Rebbil 'Alemin bibinin.
Her wiha mirov dikare xér 1 bereketa 'esman ji li gora erdi qiyas biketin. Xweda bi erd G 'esman
ve behsa ziman 1 reng€ me ya kiri 0 ev ji t€ wé wateyé ku, cudablina ziman @ rengén me ji bi qasi
erd 0 'esmanan bi qedr Gt qimet e. Hem{ zimanan sifetén Xweda yén axaftiné ne G yek ji yé€ din
zé&detir 0 muhtebertir nine. Divé her bawermendek li hemberi xér @i xwesiya ku Rebbé wi pé re

kirlye sukurdar be it hemda Xwedayé€ xwe biketin.

3.4.2. Bandora Mewliidé Liser Ziman

Hem( ziman di bin bandora dini de ava dibin 0 bi pésve di¢in. Bi taybeti, canda islamé,

%0 Quran, 3/85
1 Bilgin, b.n.b. r. 89.
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ya dibin bandora gotina Xuda, Qur'na Piroz de may 0 li gor hindé ya pékhati G xwe parasti.
Qur'an tené ne ku li ser ¢andé bandoré diketin, bandora "Canda fslam"é ya 1i ser hemi nirx @
unsirén ¢andé hatiye kirin. Bi taybeti ji bandorek giran ya li ser ziman kirf 0 ziman yé li gora
tesewir U bir G baweriya xwe li gor eqide 1 felsefeya xwe bi awayek bingehin ve sazkiri G li ser

N A . A 1 A oA Agren 152
gramer U rézimana ziman ximén bingehin yén havétin.

Diné Islamé bi eqide 0 tesewira ilahi ve, bandoreke bé hempa ya li ser hemii zimanén
netewén musilman kird. Ji ber ku netewé Kurd ji xwedi baweriyek sistemek Ilahi ye, zimané
Kurdi ji para xwe ya ji sazkirina "Canda Diné islam"é wergirti. Ji ber vé bandora dini, di
bingehé tesewura jiyané de bandorek héja ya li ser ¢anda niviski G devki ji hatiye Kirin G bi vi

A a . A . A . n N . A A ee I |
awayi ve ji; ji anda civaki heta ¢anda zanyari, kirinén bingehin yén li ser ilmé jiyané kirin. *°

Ji ber taybetiya "Canda Diné islam"é, kar G xebatén li ser ziman, bandorek @
giranahiyek bingehin ya li ser ¢andé kiri G ferqiyek bi taybet ya li ser pésvecina ziman kiri. Ji ber
ku diné Ilahi islam, tam béte famkirin 0 tégehesting; Ilm 0 zanyariyén 1i ser tefsiré, fighé, hedis G
kelam € bi awayek ilmi @i zanyarl yén hatine mutalekirin. Ji blina ku ilmé nehyé 0 geramer 0
rézimani tam béte famkirin G esasén diné islamé béne zaniné; bispori 0 pésvectina di van ilman
de wek serteké bingehin y€ hatiye ditin 0 qebdl kirin. Cimki, gelek peyvén Qur'an'é, di éne gele
wateyan. Ev peyvén gelek wate, ku béne famkirin€, 1i bona vé yeké gele kar i xebatén bingehin
yé li ser ziman hatine kirin. Ji ber van sedeman Ilmé gramer @i rézimané yé di bin bandora
"Canda Diné islam"¢é de pékhati G bi pésvecilly. Pé€sveclina di waré ziman de, te'sir Gt bandorek

mezin ya li ser cand (i edebiyata miletén misilman ji kiri.
3.4.3. Di Kurmanci De Cotepeyv
Di zimanan de hin béje hene ku ji bo vegotiné bihéztir bikin Gt wateya ifadeyé xurt bikin

C1Ar A ~ P A qee ~ ~ . ~_ 154 A .
bi béjeyén weki xwe, nézi xwe yan ji dijberi xwe re tén bikaranin.’>* Béjeyén ku gava bi hevre

hatin bikaranin desteké didin hev G wateya ifadeyé xurt dikin.

52 Ahmet Yildirim (2009), Tasavvufun Temel Ogretilerinin Hadislerdeki Dayanaklari, Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yayinlari, Ankara, s. 277.

153 °M. Zahir Ertekin (2015), ACAR, Zafer, "Di Kurmanci De Cotepeyv i Cureyén Wan," Bingdl Universitesi
Yasayan Diller Enstitiisii Dergisi Yil:1, Cilt:1, Sayi:1, Ocak, s. 82

154 Ertekin, b.n.b. r. 79.
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MINAK:
"Mal G milk", "dar 0 ber", "kul @ derd", "cil G berg", "rast-best"...
Disa b&jeyén hevedudanti ji yét heyn.

MINAK:

"serobino", "nanoziko", "kelogiri", "helhehok", "kelekel" 0t hwd.

Di kurmanci de ji van béjeyan re cotepeyv té gotin. Zimané Kurdi, zevyeke beyar e zahf
kém xebat ya li ser hatiye kirin. Ev yeke xezineyeke gelek dewlemende ji bo 1€kolineran. Di

Kurdi de eve mijareke giring e, ku di gotin G nivisé€ de ji bo xurtkirina wateyé té bikaranin.

Ev mijare, di nivisé de bétir G bi baldari ya hatiye bikaranin."Cotepeyv"; di Kurmanci de,

. o ., v oA : - A A 155
hem di axaftiné de hem ji di nivisandiné de bi berfirehi tén bikaranin.

Pékhatina Cotepeyvan:

Cotepeyv, dikarin ji béjeyén hemwate, dijwate, nézwate ve 11 pék werin, herwiha dikarin
bi alikariya gihanek i navbendan bikevin siklén nli an ji carna di navbera herdu béjeyan de bi
x€zeki j1 ev béje bén bikaranin G vegotiné bitesir bikin.

Di kurmanci de cureyén cotepeyvan ji aliyé watey€ G ji aliye sikli ve dibin du bir G her

birek di nav xwe de dibe ¢end cure.

3.4.5. Di Mewliidé De Cutepeyv @i Bandora Wan Liser Zimané Kurdi

Di Mewlidé de Melayé Bateyi di gelek ciyan de cutepey yén bikaranin 0 bandorek giring
ya liser zimané Kurdi kirf.

MINAK:

‘Ers 0 kursi, rast G ¢ep, eqd 0 best, tirs G lez, kul 0 derd, lez G bez, erd G ezman, dé€ G bab,
'ezman U dev, pés U pas, dest 0 pé, mar G mor, dem bi dem, xal 0 xet, siic G xeta, thsan G xufran,

bert i bad, an 1 hin, bdide G binahi, pist @ 'ewn, penah G pist, ruh i rewan, rikn i meqam, kar @

155 Ertekin, b.n.b. r. 89.
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bar, nisyan 0 'emd, keramet G eser, cerge bez, ers U fers, elf 0 ¢ihar, bist G elf, xas G cuda, ins 0
cin, sed hezar, di ker, ¢ari ¢iz, 'ers G kursi, zll-celal, ba cud 1 kerem, ta bi fers, ney ti ney, dem
bi dem, redd 1 ferd, cenneti i asiyan, pés 0 kem, hiisn G beha, zemin G asiman, berr G behr, serq 0
xerb, av O heri, saf bi saf, seyid G serwer, dar G nebat, dest (i pa, may . mat, bé hed gelek, gebil G
her gebil, xerab 1 facire, bist G yek, rast i diirist, taze 'eys, pak 1 saf, da @i bab, ay G way, tewrat
incil, hem stial, hem cewab, way 1 weyl, z(r 0 iftira, ndz G delal, mah G sal, sikl @i sima, nazik G
rand, mehbib 0 sirin, roz G seb, in G an, di seq , si 0 seywan, ¢espan G ¢apik, belg 0 x{isan, best {1
ehd, sund 1 best, ax . milk, sev G rlz, refde gurg, nli ciwan, tar Gt mar, sir 0 hal, pak G masim, nlr
U tab, capik 0 ¢espan, nazik G sima, qad Gt gamet, nazik nihal, kar G bar, zad 0 te'am, zend 1 baz,
'eqd G best, biik 0 zava, hesret O kerb, hirr 0t xilman, hemd G sena, semawat i zemin, asiman 1
erdé, behr G ber, Lat G 'Uzza, av G rQ, cthan G millat, tedbir 0 ray, ay G way, sah G hakim, kitab 0
defter, nisan 0 sened, hud G hem, temr 0 te'am, bist G pénc, ruh G rewan, ax G hesret, dar G ber, av
0 ronik, dé 0 bab, seb riisen, awaz 0 hem, mér 1 jin, tirs G lerz, bejn 0 bal, ser i sTma, rast G ¢ep,
pist 0 pés, husn G melahat, tesbih G deng, reng G reng, rast G ¢ep, mesriq G mexrib, semawat
zemin, hur G wildan, kar G bar, fewce fewc, mewce mewc, sidq 0 sefa, cimle zeret, derdé
derman, issaqi saqi, ali siltan, semsé€ taban, cani canan, qurret-il ayni, mahé tab, nuri xurs, behr G
ber, reng 0l reng, misin { test, ne‘t 0 sifat, rast G ¢cep, xewf 1 tirs, tirs G xewf, ban 0 beyt, ibriq 0
legen, misk 0 gulav, sefa t merwe, dar G ber, tirs G lerz, ceng G bal, mér 1 jin, sé€rin G sekir, sé€ car,
tér 0 tij1, leng 0 10k, tiz G xwes, tist . mal, sebr G suklin, can 1 dil, koh 0 dest, rizq 0 ni'met, dexl 0
dan, ga 0 pez, dest 0 pé, sl bi sii, mah G meh, rih 0 can, as G zad, can 1 dil, dar 0 ber, békar G bar,
mér 1 jin, wey li min!, xas 0 ‘am, der dest, nerm 0 nazik, qelb G ceger , ker keri, girin 0 sin, sin G

ah, can 0 pak, ‘enber 0l misk, misk 0 gulav, pak G temiz, bejn 1 bal, ‘ers 0 fers, peya pey.

3.4.6. Bandora Zimanén 'Erebi @ Farisi Liser Zimané Kurdi

Bateyi, Sa'ir 0 Hunermendeki pir zimani ye. Bateyi, ¢ar zimanan di zanin; Zimané Kurdi,
Zimangé 'Erebi, Zimané Farisi G Zimané Tirki. Bateyi, bi van her ¢ar zimanan ve y€ peyivi, nivisi
U berhema xwe Mewllid ya bi zimané Kurdi nivisi 1€ belé gelek peyv, hevok, qalib 0 terkibét
'Erebi 0 Farisi yét téda nivisin 0 li gor rézimana Kurdi bi ci kirin 0 kirine malé zimané Kurdi @
Kurdi ya pé dewlemend kiri.. Bateyi, cu berhem bi zimané Tirki ne nivisine, 1€ belé di nav
helbestén xwe de peyvén zimané Tirki ji yét bi karanin G ew peyv ji bi ostayi li gor rézimana

Kurdi yét kirine malé Kurdi.
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Her zimanek milletek e G her milletek ji ¢andek e. Bateyi xwedan car zimanan e, G xudan
car ¢andén bingehin e. Di waré dewlemendiya ziman 0 edebi de, her ziman G ¢and, bandoreke
mazin li ser sexsiyeta hunermend @ sa'iran diken. Hunermendé héja Bateyi ji y€ di bin vé bandora
edebi de may. Bateyl, hunermendek Kurd e. Ziman G ¢anda wi Kurdi ye. Lé Bateyi y€ di bin
bandor 1 te'sira ziman 1 ¢anda 'Erebi 0 Farisi de may G hismendi G tesewira wi ya edebi G ¢andi
ya bi van ziman G ¢andan ve xwemill 0 dewlemend blly. Cumki her lisanek, insanek e. Ji ver vé
taybetiya lisani, her lisanek ji amireki ragihandinq ¢andeké ye 0 b1 vé rékeve ji, ziman bandora

candé ji li ser hunermendi diket.

Can 0 ziman her du pékve di girédayine. Cand blly ziman naéte ragihandin G millet 0 sexs
jé istifade naken. Lé ziman ji béy ¢and na xwemilitin G bi p€s ve na¢itin. Hke ¢andek nebit, ziman
jinaéte xwemlin 0 di demek kin de ew ziman ji hol€ radibitin. Cumki jingehé ziman, ¢cand bi xwe
ye. Ji ver v€ taybetiya ziman 0 ¢andé; y€ ku di bin bandora ¢andéké de biminit, di bin bandora
zimané weé ¢andé de ji diminit G y€ di bin bandora zimanekeé de ji diminitin di bin bandora ¢anda
wi zimanéi de ji diminitin. Ev yeke esasek e bingehin e. Hexté ku bandora ziman i ¢gandén cuda li
ser sexsiyeta helbestvan-hunermendi ¢ébé, wé gavé ev bandore li ser ziman, ¢and (i edebiyata
hunermendi ji ¢édibitin. Bateyl yé di bin bandora ¢and i zimané 'Erebi @i Farisi de may 0 yé ji
cand, ziman 0 edebiyata Farisi 01 'Erebi istifade kirl. Cumki yé€ di bin te'sira van zimanan de may.
Ji ber ku zimané 'Erebi wé demé zimané zanyari 0 dini bl geleki bi gqedr G qimet bi. Bateyi ji,
'Alimek Islamé @ mirovek dindar ba. Ji ber van xusisiyetan ji Bateyi, ziman @ edebiyata 'Erebi
ya xwandi 0 di wi zimani de mahir Gt melevan blly. Zimané Farisi ji di dema Bateyi de zimanek
Edebiyaté bé. Hemu sa'ir 0 hunermandan helbestén xwe yén héja yén bi zimané Farisi ji
vehonandin. Ji ber ku Bateyi ji hunermend 1 sa'ir b, wi ji zimané Farisi hin bl G helbestén xwe,
yé€ bi Farisi ji vehonandin 1 ji dewlemendiya Zimané Farisi ji istifade kiri @i di bin bandora wi de

ji Helbest Gt berhemén pe yét nivisin..

Wexté ku Bateyl bi awayé edebi ve, di bin bandora zimané 'Erebi i Farisi de mayi G
helbesté {i nivisén xwe bi zimané Kurdi nivisin, dewlemendiya zimané 'Erebi @i Farisi bandorek
héja ya li ser zimané wi hatiye kirin.. Bateyl Mewlld ya bi zimané Kurdi nivisi. Ji ber ku Mewlad
mijarek dini ye G zimané dini ji 'Erebi ye. Bi vé taybetmendiyé ve, ziman @i ¢anda 'Erebi bi réya
dini ve bandoré li ser ziman 0 edebiyata Kurdi diketin @ bi vi awayi ve ji bandoré li ser ziman G

edebiyata hunermendi j1 diketin. Wexté ku bandor li ser zimané Sa'ir hate kirin; wé demé Sa'ir di
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helbestén xwe de peyv, hevok, terkip 0 qalibén wan zimanan ji di helbestén xwe de bi kartinit 0
bi vi awayi ve ji dewlemendiya wan zimanan ji istifade diket G bi vi awayi ve ji bandorek eréni li
ser Ziman 0 Edebiyata Kurdi ¢édibe G ziman 0 Edebiyata Kurdi pé dewlemendtir dibe. Naverok G
mijara Mewliida Bateyi, Péxemberé heri dawi Hz. Muhemmed e. Ji ber vé yeké ji mijara
Mewlidé hemt dibite mijara Diné Islamé. Diné Islamé yé bi réka Qur'an'a Piroz ve hati @ li hemi
cthané y¢€ belave bily. Ji ber ku Qur'an ji ya bi zimané 'Erebi hatiye nivisin 0 zimané dini ji 'Erebi
ye, berhema Bateyi Mewldd ji bi hem@ lewn 0 seklén xwe ve ya di bin bandora ziman 0 ¢and G

edebiyata 'Erebi da may.

Di cthana edebiyata Klasik de, zimané Farisi zimané edebiyaté bi. Ji ber ku zimané Farisi
ji zimané wé demé yé€ edebi b, Mewlud bi taybetiya xwe ya edebi ve ya di bin bandora Zimané
Farisi de may. Bateyi bi réka vé Mewlidé ve, gelek peyv 0 hevokén zimané Farisi ji yét di nav
Mewlidé de bikar anin @ ev peyv G heveko li gor réziman 0 ¢anda edebiyata Kurdi, yét kirine

malé Zimané 0 Edebiyata Kurdi.
3.4.6.1. Bandora Zimané 'Erebi

Di Mewliida Mela Huseyné Bateyi de bandora 'Erebi zehf ¢.'*® Helbestvani; peyv, terkib
hevokén erebi zehf yét bi karanin. Carinan riste bitevahi, bi 'Erebi ne @i carna ji piraniya beytan bi

'Erebi ne. Em dé li jér ¢end minakan li ser vé babeté deyn.
3.4.6.1.1. Beytén Xweril 'Erebi

MINAK:
Selli ya Rebbi 'ela xeyr-ul wera
Ma tesir-ul Sems i fisseb'il 'ula (b.n.i.b. Beyt:18)

Bi van beytan ve diyareye ku Bateyi gelek y€ di bin bandor 0 te'sira zimané 'Erebi de may. Ev
her du beyte bi xwerd, yén bi zimané 'Erebi ve hatine vehonendin i di berhema wi ya ku bi zimané Kurdi

ve hatiye vehonandin.

156 Jiyan, b.n.b.r. 123.
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3.4.6.1.2. Peyvén 'Erebi

Bateyi di Mewlidé de gelek peyvén 'Erebi yén bikaranin G ji ziman 0 edebiyata 'Erebi
istifade kiri G bi vi awayi ve ji bandora 'Erebi ya li ser ziman G edebiyat i ¢ganda Kurdi kiri G

zimané Kurdi y¢ ji vé bandor¢€ ji istifade kiri 0 pé dewlemendtir 1€ hati.

MINAK:

Adem, alineseb, bedi, beqer, beyza, bint, cebhe, cedd, cemal, cemil, damie, ‘edawet,
enwer, erbetn, 'esel, e'lab, eswed, 'eta, fuztin, xufran, xeza, in'am, irtiha, istebreq, ixwan, kebir,
kewakib, le'in, liga, lu'b, luxet, mexrib, mehd, melih, menbe', munceli, mun'ekis,min qelib,
mungesim, muntezir, maqin, murid'e, murteib, mustemil, muxalif, muxtefi, muxteser, muzalel,
muznib, nasix, tewekkelna, tewil, teyyib, tifl, ‘ussaq, uytb, wasil, wasiq, wedad, wehdet, weheb,
weqiye, xamis, ezel, seqf, sema, hukm, ers, kursi, alem, lutf, hey, ferd, hemd, sena, yed, refiq,
serik, dehr, wekil, delil, lewn, ferz, rih, dewa, cins, missal, ehmeq, tin, defter, cesed, zat, gedim,
sebi, rizq, xerib, hebib, tebib, gewm, sir, nedim, sewq, zenb, sems, meden, sidq, ctid, behr, kerem,

nesib, reb, newm, yed, yesar, yexsir, yimn, zail, zamine, zebih, zed, zeheb 1 ziba.

3.4.6.1.3. Terkib it Hevokén 'Erebi

Terkib G Hevok: Wate:

'En Habibil-'izzeti
Burhanu'l-Huda
Haselillah

Fi sebilillah
inseqel-qemer

Ma zaxel-beser
Tehte-ssera
Turfet'ul "eyné Xelil
Temmel kelam
Wesselam
Wellahil 'Ezim

- Ji rumeta yé hezkiri, ji rumeta dost G yar.a
. Delilé Xwedé

: Xwedé neke, ¢u caran

: Di réya Xwedé de.

: Heyva ku biiye du seq

: Nerina ku sas nebtiy

: Di bin 'erdi, bin'erd

: Tistén ku mirov bi ¢avan pé sas dibe.

: Gotin temam ba. Gotina timam

: Evqas, ji vir G pé de xwest, silav 1 asiti.

: Bi navé Xwedayé mezin kem
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Ca'ena Ehmed Resiillullah : Ehmed Resullullah, ji me re hat.

Ey Muhemmed sellemellaha ‘eleyk : Ey Muhemmed silava Xwedé li ser te.

ibsiri ya Amine bi'l-Mugefa : Ya Amine tu bi Mustefa bimizgin be.
Kiini Hebibi Ehmeda - Hezkiriyé min Ehmed, ji min re ¢ébll
We ‘eleyke es-selam @ rehmeti : U rehmet a silav li ser te bin.
Tewekkelna : Me tewekkul kir, me xwe siparte Xwedé

Ummetun muznibetun, Rabbun Xefiir: Umet gunehkar e, Rebbé te xwedi efikiriné ye.

Ma yemiicul-asiqiine fi's-subul: Ya Rebbi hindi ku ew asiq di réya wi de bimesin, tu
alikariya mohra Restilan, Res{ilé dawi Hz. Muhemmed (sx1.) bike.

Ma tesiras-semsu fis-seb'il-'ula: Ya Rebbi alikariya xértiriné muteqgiyan, zaroké bugtk,
Hz. Muhemmed (sxl.) bike, da ku zerera tavé nede té.

Selli ya Rebbi 'ela Xeyril Beser: Ya Rebbi alikariya xértiriné beseran, Hz. Muhemmed
(sxl.) bike.

3.4.6.2. Bandora Zimané Farisi

Bi qasi bandora Zimané 'Erebi nebe ji bandora Zimané Farisi ji ya li ser ziman 0 péniisé
Bateyi 0 berhema wi Mewl(dé ya ¢éblly. Ev bandor bitir ya di sernivis G peyv i dagekan de xuya
dike. Ji xeyni nusxeya Diyarbekiré€ sernivisén hemii nusxeyan bi Zimané Farisi ne. Ew qas peyv G
terkibén 'Erebi di Mewltdé de heyn, 1€ sernivisén babetén Mewlidé exleb bi Zimané Farisi yét
hatine nivisin. Sernivis ne bi Zimané Kurdi i ne ji bi Zimané 'Erebi ne. Evejil xusisiyeteke G

xalek girin G balkés e.™’

Bateyi, ji xeyni sernivisén Mewl(dé, hem di Mewlid'é de hem ji di berhemén xwe yén di
de, gelek peyvén Farisi yét bikar anin G ew feyv ji bi ostayi li gor rézimané Kurdi yét yét nivisin

0 kirine malé zimané Kurdi G Kurdi ya pé dewlemedetir kiri.
3.4.6.2.1. Peyvén Farisi
MINAK:

Afitab, asina, awaz, bis, came, damen, dehen, dide, diger, fem, hemnisin, koh, laxer,

187 Ziver, b.n.b.r. 123.
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mader, mahitab, merg, nagehan, nam, nehed, nim, peder, pedid, roz, sir, tizi, xend, Xxer, zid, xab,
nigarende, nimanende, bexsinde, x{b, siyah, nogsmende, ¢irax, perwane, ustad, baxban, merd,
darinde, sazende, lewleb, keywan, enguster, derkis, diger, merg, Xwedawend, spihr, gazinde,
sermende, atesglidaz, nemaz, pertew, sikuft, bax, firyad, zeban, rehber, mehderce, nigabpos,
mehder, lebxemis, xah, xedeng, rehnima, sermende, berguzar, sah, sahebax, xemkusar, ates,
sehriyar, subh, diwane, badenos, mixwahi, fixan, gos, guhar, bimar, yelda, deyctr, ¢esm, xtbrd,
ayine, hemg¢ili, duxan, xwedeng, sebistan, c¢engil, mest, afitab, perwaz, ejdiha, cilwe, tile,

firyadres.

3.4.6.2.2. Daceka "ez" a Farsi
Bateyi, ji xeyni peyvén Farisi, dagekén ""ez" G ""der' a Farisi ji gelek caran ya bi
karani. Dageka “ez” a Farisi, ya bi wateya “ji” ya Kurdi bikarani. Dageka ""der'a Farisi ji ya bi

wateya daceka "'li** ya Kurdi bi karani.**®

MINAK:
Her ¢i dara higk e, ez bigme bini
Bii hesin 1 kat e, "ez"" pelgan xeni (b.n.i.b. Beyt: 156)

3.4.6.2.3. Dageka "der" a Farsi
MINAK

"Der" di niira te, ziyayé mihr 2 mah
Lé me’elhi’l-Celilé barigah (b.n.i.b.Be

158 Othman, b.n.b. r.79.

90



BESA SEYEM

1. METNE MEWLUDA MELA HUSEYNE BATEYIi

BESA YEKEMIN:

HEMD U SENA JI BO XWEDA
Bismillahirehmanirrehim

1. Hemdé bé hed bo Xwedayé 'alemin

Ew Xwedayé daye me din€é mubin

2. Em kirine ummeta xeyr-il beser

Tabi’€ wi muqtedayé namuwer

3. Ew xwedayé maliké milké azim

Daye me mirasa Qur’ana kerim

4. Diné me kir kamil G ni’met temam

Ye'nl da me Ehmed 1 dar-is selam

5. Ew Xwedayé bé nezir 1 zllcelal

Bé misal G bé heval G bé zewal

6. Raziqé bé dest G pa Gt mar G mir

'Alimé sirra ne goti der sudir
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7. Karisazé bende 0 sultanni can

Rahim G rehman latif 0 mihriban

8. Asimané bé sitin W1 kir bedid

Sareté bé xal 0 xet wi aferid

9. Hiwidarin em ji te sahé kerim

Thdina ya Reb sirat-el misteqim

10. N¢ ji me siic U xeta tén G sitem

NE€ ji te thsan 0 xufran 0 kerem

11. Ya Rebb imané di xwazin em miidam

Jéri alaya Muhemmed wes-selam

Ger divétin hiin ji naré bin necat

B' esq G sewqek hiin bi bé&jin es-selat

BESA DUYEMIN:

METH, SELAT U SELAM JI BO PEXEMBERI{

12. Bert U bada her zaman 0 an 0 hin

Ey Muhemmed sed hezaran aferin

13. Ey sefi’€ dartiyé€ her "llleté

Dide G binahiya v€ ummeté

14. Deste gir 0 mistaxasé herdd kewn

Ba gunehkaran penah G pist G 'ewn
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Selli ya Rebbi ela xeyr-il beser

Ta hebin teyr G bi xwiinin ber secer

Ew hebibé rohniya heft asiman

Her di 'alem qalib ew rith G rewan

Xaki payé Ehmed ew beyt-til heram

Lew serifin zem zem 10 rikn G meqam

Selli ya Rebbi 'ela xeyr-il wara

Ma tesir-tis-sems 1 fis-seb’il -'ula

Fexré ibrahim 0 Ismail 4 Nth

Mustefa yé ba wefa y¢€ ba fitiih

Ma remeyte izremeyte glsidar

Desté wi desté Xweda der kar 0 bar

Selli ya Rebbi 'ela xetm-ir rusil

Ma yemic-0l asiqline fis-sibil
Ew kelimé xwes newayé cerxi tlr
Daxidarin bo wi simayé bi nlr

Ey sefi’€ sahibé alayé hemd
Min hene bé hed guneh nisyan i 'emd

Lé me hivi wasiqe dé ez feqir
Jéri alaya te bim roja ésir

Ger divétin hiin ji naré bin necat
B' esq G sewqek hiin bi béjin es-selat
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BESA SEYEMIN:

XERA XWENDINA MEWLUDE

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Her kesé glihdaré Mewlid'a Nebi

Dergehé mizginiyan dé 1€ vebi

Goti wi Peyxamber'é 'ali sifet:

Mewlid'a min her kesé mazin biket

Ez sefi’é wi me roja mehseré

Dé vexwit ew tasek ava kewseré

Serfi Mewlid'a me yek dirhem fere

Hemberé yek kohé zéré ehmere

Fi sebilillah bi bexsé ber feqir

Qedré Mewlud'é bizanin hiin kebir

Hem ji bo Bekr Gt Omer hat ev xeber

Hem ji Osman 0 'Eli ¢ébln eser

Dirhemek bit serfé Mewlid'a Nebi
Xeyreki mazin ji bo hasil dibi

Hem ji séxan bl riwayet ev xeber

Séxé Kerxi Fexré Razi ba diger

Her kesé hadir biket ew yek te’am

Ba bix1r 1 serbet G gedrek temam
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Gazi ket ixwan 1 hilbitin ¢ira

Béte xwendin Mewltd'a Xeyr-il Wera

Téte hesré ew digel xelqé beré

Ye'ni ba Peyxamberané Enweré

Her ¢i binit hindi tisté xwariné

Dé mubarek bit i ber vé xwandiné

Béte xwendin ger li yek sikke dirav

Dé mubarek bit dirahim béne zav

Béte xwendin ger li avé € vextt

Rehmi nazil cimle yé illet dibit

Her cihé 1€ béte xwendin rehme 1€

Dé melek béne tiji wé menzelé

Xaniyé 1€ béte xwendin ev sela

Dé bibite ba’isé def’a bela

Bo xwiidané zadi G bo hem nisin

Her selatan dé bidin kerribiyin

Dafi’€é cimle hestidé ¢av xerab

Der mezar€ sehle 1€ redda cewab

Pir kesan ditin keramat 0 eser

J' xwendina Mewliida Sultané Beser

Her weki hatiye gotin bé hisab

Lé nesim béjim ji tetwila Kitab
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45. Qedré Mewliid'é nizanim béjim ez

Lok higyarbin da nebite cerge bez

Ger divétin hiin ji naré bin necat

B' esq G sewqek hiin bi b&jin es-selat

BESA CAREMIN:

XULIQANDINA NURHA PEXEMBER

46. Girtl yek gebze ji nlira xwe Xweda
Goti wé: "k(ni hebibé Ehmeda"

47. HEj ne ers 0 fers G kiirsi yi gqelem
Héj ne lewh 0 Enbiyayé Muhtesem

48. Saliha tesbihi kir niira sikerf

Ses miet elf 0 ¢ihar G bist 0 elf

49. Pasi bo wi ¢€kirin duwazdeh hicab
Her yeki xwestir ji yadi der hisap

50. Qudret 0 te’zim G minnet merhemet

Hem se’adet hem keramet menzilet

51. Hem hidayet hem nlibuwet rif’ete

Ta’ete yazdeh sefa’et temmete

52. Her yeki westabii té€ de ¢endi Sal

Lé ’edet me spare 1lmé layezal
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53. Her yeki tesbiheki xas 0 cuda

Daima tesbihi xwendin bo xweda

54. Pasi avéte ¢ihar behré mezin

W1 xwedayé layezalé ins 0 cin

55. Behré nisret sani behré merhemet

Behré qadret behré 'irfan in hemet

56. Cilin ji behré me'rifet ew hate der

Qetre j¢ werya bi 1lham ev geder

57. Sed hezar G hem ¢ihar 1 bist 0 elf
Her yeki bl yek Nebi'yé dil sikerf

58. Pasi wi ¢ékir ji nlira Namiiwer

Cewherek 1¢ kir nezer ew bl du ker

59. Nisfé ewwel dayi cavé heybeté

Nisfeé sani dayi ¢avé sefqeté

60. Nisfé ewwel biye behr G her livi

NE ji tirs 0 heybeté get na nivi

61. Hem keli ew behr 0 kef da G dixan

Kef buye erd 0t hem diixan bl asiman

62. Niveka di ¢€kirin jé cari ¢iz

'Ers 0 kursi G gelem lewhé temiz

63. Hate emré padisahé layezel

Malik-0l mulké celilé zul-celal
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64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

Ya gelem binvis bi emré padisah

Ez ¢i binvisim bi ferman ya ilah

Qale ukthb 14 1lah illa ene

Hem Muhemmed gasidé emré mine

Sacid G béhes giri sed sali di
Ser hilina got: Ilahi seyyidi

Ez dizanim 14 1lah illa tu yi

Ew Muhemmed hemberi ismek biyi

Kijke ya sultané ba ctd 0 kerem

Padisahé sermedé got: "Ya gelem!

Ger nebliya ew Muhemmed lewh G ers

Min ne tinane wucidé ta bi fers"

Ney tli yi ney cennet i naré mezin

Clmle esya min ji bo wi ¢ékirin

Mihbeté hingavt 01 seq bli ew gelem

Ma i ser lewhé nivisi dem bi dem

Serxwos G sekrané wi navé sirin

Pasi ba ilhama Rebb-il 'alemin

Goti ewwel: Ya Muhemmed es-selam

Hem eleyke goti Rebbé layenam
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74. Da cewaben an hebibé 'izzeté

We eleyke es-selam G rehmeté

75. Blye stinnet lew selam 1 redd 1 ferz

Cimle ehwal pasi hingi kirne erz

76. W1 nivisi pékve ummet qencikar

Cenneti 0 'asiyan dé€ bi¢ne nar

77. Ummeta Ehmed nivisi ehlé nir

Ummet-tin minzibet-tin Rebb-un xefir

78. Ciimleyé ehwalé alem pis G kem

Wi nivisi blird G higk bl gelem

Ger divétin hiin ji naré bin necat

B' esq G sewqek hiin bi bé&jin es-selat

BESA PENCEMIN:

XULQIYETA HZ. ADEM PEXEMBER

79. Cin iradet hate sultané refi'

Céketin Adem bi vi seklé bedi'

80. Emri hate gosé Cibril'é emin

Qebze yé bine ji beyda yé zemin

81. Ew dilé erdi G hem hiisn G beha

Zineta meknin G dirra bé beha
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82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

Hati Cebrail (i ba emré letif

Cengeki axé ji wé gebré serif

Girt G ba tesnim 1 safi kir hevir

Tékveda heta ku ew genc bl xemir

Bu weki dirra sipl wé sa'eté

Xewte da der cliyibaré cenneté

Emré Cebrail'i kir pasé ¢linan

Wi bi gére der zemin @i asiman

Berr G behr G serq 0 xerbé 'alem &

Hate géran héj ne behsa Adem &

N¢ hezaran salé ¢line axeri

Ew Nebi bi Adem héj av G heri

Pasi hingi xaligé her streté

Cékiri Adem bi desté qudreté

Pif kiri riha xwe ew bl nazenin

Lew melek hatin ji bo wi sacidin

B xezine ew ji bo durra yetim

Daniye pista wi ew niira 'ezim

Pasi bir avéte baxé cenneté

Xeyri daré jé bixwe her ni'meté

Saf bi saf westane pista wi melek

Naziré niira Muhemmed ew melek
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93. Goti Adem: "Ew melaik bo ¢i her

Wi li pista min dikin daim nezer?"

94. Rabbé alem gote Adem: "Ey muli

Tu ji bo nlira Muhemmed hamili

95. Ew hebibé min di pista te z(hir

Lew melek téne temaseyé ji dar"

96. Goti Adem: "Ey Xwedawendé felek

Min divétin béne p€s min ew melek"

97. Hem bi fermana Xweda wé sa'eté

Nir ji pisté hate niva cebheté

98. Hin di bé&jin hate tilya sahidé
Lé heqiget her di zanitin Xwedé

99. Mislé rojé hatiye ew ca felek
Hem teheyylr Adem 0 hindi melek

100. Goti Adem: "Ya Rebb ew niira gebul
Maye tistek goti eshabé Resil?"

101. Goti adem: "Ya ilahi gencebét

Béte tilyan her ¢i maye min divét"

102. Nira Babekri diwastayé Emer

Binsar Gt Osman di xinser misteqer

103. Hate ibhamé dibén nira 'Eli

Su'le da tilyan @i cennet miinceli
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104. Hate Hewa 0 nezer da niira saf

Gotl ya Adem ¢i nlre pir sefaf

105. Goti: "Nira yek nebiy¢ mezin e

Seyid G serweré nesla min e

106. Canki bé emré ji Adem ba zihar

Nir ji enyé€ hate pisté ba sitar

107. N¢ ji daré xwarin herdukan sérin

Hulle € cennet ji bejné da firin

108. [hbitd minha cemi’en hate emr

Adema dé béteve 1akin bi sebr

109. Der Serendibé bi erdé ket giri

Cendi salan rohnikét wi bin heri

110. Rohnikét w1 sin kirin dar @i nebat

Cln di erdé da G pa (i mayi mat

111. Pir giri 0 xwes giri bé hed gelek

Newhe ¢ inna zelemna ¢l felek

112. Rojeki ew der sucudé bé mefer

Pir giri G hem li 'ersé kir nezer

113. Dit nivisi 1a 1lahe ilallah
Ba Muhemmed ba Restilelahi Sah

114. Got bi heqqé an Muhemmed key te neqs

Wi kiri ba ismé xwe ber saqi ers
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115. T bi xufrani min & bécare bé ah

Hate Cebrail G ba emre I1ah

116. Ser hilina Adema 'efwa celil

Bo te hat {i rabe ey ziba cemil

117. Hurmeta navé Muhemmed an resul

Tewbeya te bl gebil G her gebil

Ger divétin hiin ji naré bin necat

B' esq i sewqek hiin bi béjin es-selat

BESA SESEMIN:

NESL U NESEBA HZ. MUHEMMED(SXL) PEXEMBER

118. Cin ji Adem nira Ehmed bl cuda
Hate pista sis G burhan-ul huda

1109. Hate aslabé bitiné tahiré

Qet nebi yek jé xerab 1 faciré

120. Fewqé 'Ednan ta ji Adem ixtilaf

Té heya lew bé tifage ev mesaf

121. Jéré 'Ednan ta bi Abdullah guhist
Bist G yek babin hemf rast i durist

122. Hin yeki 'Ednan G Ma’d Gt hem Nezar
Mudr 1 ilyas in bizan ey gosidar

123. Mudrike pasi Xlizeyme taze eys
Hem Kenan e pasi Nedr e bl qureys
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124. Malik G hem Fexr G Xalib hem Luwey
Ke’b i Murre hem Kilab @t hem Qusey

125. Hem ji pista wi Quseyi pak 1 saf
Ew emanet hate nik 'Ebdulmenaf

126. Hem ji nik 'Ebdulmenaf ew muxtefl

Hate pista Hasim ew niira safi

127. Hem ji Hagim bli emanet mungelib

Hate bt méhvané 'Ebdulmuttalib

128. Silsila wi ta bi Adem da G bab
Pékve dé bi¢cne behesté bé hisab

Ger divétin hiin ji naré bin necat

B' esq G sewqek hiin bi béjin es-selat

BESA HEFTEMIN:

JI DAYIKBUNA 'EBDULLAH U CONA NURHE BU Wi

129. Hem ji Abdulmuttelib bl hamile

Fatime hem middetes bl kamile

130. Ji bo Abdullah bi hukmé sabiqe
Nira Ehmed der cebines barige

131. Mezhera nira Muhemmed hati ew
Pak G niirani mueyyed hate ew

132. Cubbeyé Yehya di Samé de numiin

Stfeki sipi hemi t€kda bl xwin
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133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

142.

Girti xwiné cubbeyé Yehya ¢lnar

Weé demé bi yek sehidé bé stwar

Higk bl ew xwin 0 blrin rizigar

Ta wuctdé 'Ebdullahé namidar

Taze bl ew xwiin 0 mercan bine réz

Rahiban got: Ay 0t way exbaré néz

Wexté rabit 'Ehmedé 'ali 'alem

Nasixé tewrat G incil G sanem

Hat xudané seyf G Qur’an'a mubin

Xwiné Yehya bl nisana wi yeqin

Lék vegeryan hem stial i hem cewab

Way G weylé kefte nav ehlé kitab

Wan yeqin kir 'Ebdullah hate wuctd

Ba 'edawet qast kirin getla wi z(d

Ehlé kizb 0 ehlé zar G iftira

Cendi caran hatine Um-mil qura

'Ebdullah der hivzé sultané wedud

Nira Ehmed dafi’€ serré yehtd

'Ebdullah mAzin bu ba naz G delal

Cané 'Ebdulmuttalib ew mah 0 sal
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143.

144,

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

Xwes divé babé 'eziz€ maderé

Rohniya malé G ziba esmeré

Sikl G sima misli bedra asiman

Nazik 0 rana 0 niira xanedan

Dilber G mehbiib 1 sirin wek seker

Herkesé ew dit G dil 1€ bl du ker

Dohté ¢akani Qureys G hem 'Ereb

Muntezir bun pékwe bo wi roz 1 seb

Her yeki hivi dikir ew bit qebil

Ba yeki wi get neda meyla wustl

Bid 0 azad ew ji fikra in G an

Yumné niira Ehmed1 bl pasiban

Rojeki wi gote babé: Ey emir

Sa'eta ez bigme betha yé besir

Min ji pisté téte der nlirek mezin

Radibité ser seré min ew ji min

Ez di binim mingesim blye duker

Yek di serqé yek di xerbé cuye der

Téteve cespan 0 ¢aplk bé dereng
Téte ser yek mislé ewre taze reng

Ez dibinim asiman buye di seq
Radibit ew ndr G ta heftim tebeq
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154.

155.

156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

Téteve fil-hal zan 'ali meqam

Ez dibinim téte pistamin temam

Saete rinim li ser mehda zemin

Min 'ecaip téte pésim aferin

Hem ji erdé téte sem'im ev kelam

Wi di gelte niira Ehmed wes-selam

Her ¢i daré hisk G ez ¢lime bini

B hisin G kesk ji belgan pir xeni

Bi sih i seywan li ser min nagihan

Ez ku ¢im b1 hisk G bé belg 1 xlisan

Ev ¢i remz 0 hale babo béje min

Goti babé: Rohniya cavé di min

Sabe mizgin im lite ey nazenin

Dé ji te zahir bitin Sahé Emin

Héviya min wasiqe dé rabitin

Ehmedé mursel ji te peyda bitin

'Esrefé mexliq 0 siltané cihan

D¢ ji te zahir bitin bé sik bi zan

Min diye der xab Gt mame mintezer

Ehmed ez pista teye cané peder

Ger divétin hiin ji naré bin necat

B' esq @t sewqek hiin bi béjin
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BERGERHAN CUHIYAN DA KU 'EBDULLAH BIKUJIN

164.

165.

166.

167.

168.

169.

170.

171.

172.

173.

Cuanki Ebdullahi rabt paki zat
Né 1i getla wi ctihtidan kir xebat

Rahib G ehbar G hem ehlé kitab

Ji agiré kerbé hemi bline kebab

Hatine hefté cuhid ez milké sam

Taze bey'at best @i 'ehdana temam

Cengi 0 merdé dilawer streger

Pékve xwarin sind G bestén tir G sir

Ta neyéte kustin ew ziba heram

Yek ji me nayéte ax 0 milké sam

Rahé sehra girt ewané kine diz

Mislé kundé her bi sev ¢line biriiz

Z gihistin ¢line dora Mekkeh'é

Ketne posan mislé ava bin kehé

Da bibin kengi dé bétin firseté

Newbedar ketne kenaré héseté

Rojeki wan di bi ¢olé da mesi

Talibé né¢ir 01 ahliyé xwesi

Wan ku di rabiri Evdullah ¢inan

Ba tené tenha bi ¢olé da rewan
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174. Firseta xwe din G rablin sir hesin

Cln payda mislé gurgé dev bi xwin

175. Hem di wé rojé 1i seydé bt weheb

Yani babé Amine 'ali neseb

176. Cun seda hat G weheb 1¢é kir nezer

Hate Evdullahi gewmé xwinceger

177. Revde gurgek hate berxé nli ciwan

L¢ belé higyare 1€ ziba sivan

178. Nagthan fikr? weheb di ji asiman

Hate xwaré leskeré rithaniyan

179. Xeybeyané keske plisé gul'izar
Hatin 0 jék rakirin ew tar G mar

180. Terfetll 'eyné cuhtid berbat kirin
Wan ji iqlimé cihan winda kirin

181. Sa'eta sirré ji xeybé di weheb
Maye heyran i vemay, der 'eceb

182. Cun ji 'Ebdullahi dit ew sirr i hal
Xwes li lewhé dil nivisi ew xeyal

183. Ger qgebul ket dayi min Amin e
Pak 0 me'siim e hebibé miqin e

Ger divétin hiin ji naré bin necat
B' esq G sewqek hiin bi béjin es-selat
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BESA NEHEMIN:

ZEWACA 'EBDULLAH U AMINE

184. Pasi wé sirra 'ezimé 0 nliri tab

Nazilé gelbé weheb b ittirab

185. Captik G cespan vegerya hate mal
W1 hikayet kir ji bo mala xwe hal

186. Hem hikayet kir ji bo zewcé weheb

Hem keramet hem ji cenga bil ‘eceb

187. Gote zewce: Qence qasit béle min

Rabe bi¢cne xanedana dil mezin

188. Béje Evdulmittalib: Min Amine

WeE li nik ziba 'efife miqine

189. Ger ji 'Evdullahi bitin ew gebil

Temsiyet dé bét (i ¢ebit ew usil

190. Nazik 0 sima xwes dilber ew e

Layiqa wi babeta wi her ew e

191. Hate 'Evdiimuttalib kir ba xeber
Hem di 'Evdullahi hubbé kir eser

192. Gote dayée: Rabe ey ziba xisal
Zewceye bo min bi xwaze bes delal

193. Ba cemal G ba kemal 1 ba edeb
Xwes eda sirin liga 'ali neseb
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194.

195.

196.

197.

198.

199.

200.

201.

202.

203.

204.

7 di rab(i Fatime dil sadiman

Mazire ber sireté gulgehrekan

Pir sepal 1 gul rixan 0 taze 'eys

Sakinané perdeyé 'alé Qureys

Dil newa 1 pékve naz i gendi leb

Kes nedi sirintir ez binta weheb

Amine gul b di gulzaré cemal

Husné 0 bé hed ged G qamet 'itidal

Dé ¢i béjim ez cemal G me'rifet

Walida Ehmed bes e her ew sifet

Fatime dit (i vegerya da mina

Gote 'Evdullahi behsa Amina

Mislé wé nabin sepal it nazenin

Ne di dinya ne di firdewsa berin

Caridi ¢t dit G ew nazik nihal

Lé vegera babetin herdi heval

Hate 'Evdulmuttalib rakir ji mal

Ciin ji babé xwestin ew re'na deal

Weqiyek ziv weqiyek hem zeheb

Sed sitlr sed pez ewi dane weheb

Sed beger climle ciwan G samine

Bu hinarin pékve nexté Amine
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205. Hati 'Evdulmuttalib wé sa'eté

Kir tedarik kar G baré daweté

206. Cékirin zad 0 te'amén bol-'eceb

Hem Qureysi xwendin G hindi 'Ereb

207. Amine xemli ji rengé gulsené

Zend 1 bazin restine ji rengé hené

208. Xwes newa U xwes eda hatin 'Ereb

Cum'e bl ew seb nehé mahé receb

2009. WE¢ sevé anin nikah 0 eqd G best

Bik i zava mane serbet daye dest

210. Der Mekke meshiri bii ev gotine:

'Evdullah zavaye bike Amine

211. Hesret G kerbé hemti berbat kirin

We seve sed jin temami jé mirin

212. Bk G zava herdu ¢line xelweté

Sahiyanek kefte baxé cenneté

213. 71 di Ridwani vekir babé cinan

Daketin dergehé niran nagehan

214. Hur 0 xilman 0 ¢em 0 teyr i nebat
Hatine hemd 0 senayé xwes lixat

215. Ez demé can bexsi Cibrilé emin
Mujde da ehlé semawat i zemin
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216.

217.

218.

219.

220.

221.

222.

223.

224.

225.

226.

Cebrail hate dewra Ehmedi

Hat sahé mislé wi ¢avan nedi

Rabe mizginé bibe j° mexliqi ra

J’ asiman U erd u ta tehte’s-sera

Xulxule peyda bz der heft asiman

Sewté tesbihé melek ¢t lamekan

Hate xwaré Cebrail 0t mujde da

Keski ala yek li bané Ke ‘be da

Mujde da mexliqzhay€ behr i berr

Cumle heywanati zani ev xeber

Xwes nida hat ez yesar i meymene

Nira Ehmed hat # ¢ nik Amine

Hati niirani sefi’ul-muznibin

Hati Xeyru’n-Nasi Xetmu’l-Murselin

WE sevé hindi senem bln sernigiin

Texté Iblisé le‘in bl wajigin

Lew li ser stret revi tesbihi mar

Hate Kohé Bl Qubeysi kir hewar

Zuryeta wi cumle hatin bé newa:

“Ev ¢i hale béje me?” W1 gote wa:

“Lew li min ¢€buye tirs G zelzele

Ba Muhemmed Amine b hamile
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227. Hate dewra Ehmedi, dewra me ¢l

Lat # ‘Uzza dé biket bé ab G ri

228. Yek ji me édi nesétin bit ‘eyan

Wi li me ré girt ji ¢clina asiman

229. Hate xinréz¢ cihangiré sefak

Em ji desté wi hemi dé bin helak

230. Rohniya herdu cthan G milletan

Ummeta wi ¢étiriné ummetan

231. Dé ¢i bit halé me 1 tedbir # ray?

Ay 1 way U ay G way 0 ay @ way!”

232. Hem di subha wé seva dewlet fuziin

Texté sahané cthan bi sernixin

233. Bé tekellum ma devé hindi mulik

Sah eger hakim eger miré mulik

Ger divétin hiin ji naré bin necat

B' esq G sewqek hiin bi béjin es-selat

BESA DEHEMIN:

HEMLA AMINE JI BO HZ. MUHEMMED(SXL) PEXEMBER

234. Aminé go: “Ta ki ses meh ¢line ser
Min ji hemla xwe nedi get yek eser

235. Pasi ses meh hate min awazé xeyb:
“Min li te mizgini ey pakize ceyb!
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236.

237.

238.

239.

240.

241.

242.

243.

244,

245.

246.

Wi digel te xatemé peyxemberan

Nasixé herfa kitab G defteran”

Lé di xewné da me ditin bé ‘eded

Enbiya’a remz # nisan G sened

Ewwela min di ji min nirek di¢i

Qesra Busra min ji ‘eksa wé didi

Mahé ewwel hate Adem teyyiba

Kir selam 1 gote hemlé: “Merhaba!”

Mahé sani hate Sis ez meymene

Gote min mizgin li te ya Amihe

Mahé salis hate 1drisé nebi

Kir selam Gt mujde ber hemlé te bi

Mahé rabi‘ Nih # xamis Had # hem

Hatin G mizgini da min ez kerem

Mahé sadis hate ibrahim Xelil

Da mi mizgini ji wi hemlé cemil

Mahé sabi‘ hate Isma ‘il zebih

Mujde bexsi min ji wi hemla melih

Mahé sAmin hate Miisa ba wefa

Ibsirt va Amine bil-Mustefa

Mahé tasi‘ hate ‘Isa j” asiman

Mujde da min: “Hate sultané cthan”
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247.

248.

249.

250.

251.

252.

253.

254.

255.

256.

257.

Ew ku ses meh ¢ln ji hemlé mungelib

Gote ‘Ebdullahi ‘Ebdulmuttelib:

“Ba ticaret dé bi¢i ba semté Sam

Ez Medine bar biki temr G te ‘am

WEé demé dé Amine kodek bibi

Yek ziyafet lazim e de wet hebi”

‘Ebdullah an mahé riyé gul ‘izar

Der Medine serbeta mergé vexwar

‘Umré ‘Ebdullah(i) bist G pénc G sal

Bori G wi kir ji dunya irt7hal

Cun ji ‘Ebdulmuttelib ew waqi‘e

Herdii cavén Amine bin dami‘e:

“Esmer€ min ma ji xelqé kariwan

Hatine peyda ne ew riih (i rewan

Kan hebibé min dilé min bl du nim

Ah 7 hesret kodeké min ma yetim”

Dar # ber bo wé girin we sa‘eté

AV i rohnik nadené get muhleté

Hem melek rabiin # gotin: “Ya Kerim!
N¢é hebibé te Muhemmed ma yetim”
Maliku’lI-mulké mezin da ev cewab:

“Cétirim bo wi ji xéyra da i bab”
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Ey xudawendané eqlé musteqim

258. Kes nizanit qiymeta durra yetim

Ger divétin hiin ji naré bin necat

B' esq G sewqek hiin bi béjin es-selat

BESA YAZDEMIN:

JI DAYIKBUN U TESRiIFA HZ. MUHEMMED(SXL)

259. Ez rebi‘u’l-ewwela sev rewsen e

Hesti sev borin li hemla Amine

260. Ya nehé zail bz jé tirs G ‘7na
Ya dehé bli mujde, der Xif &z Mina

261. Yazde hem bl xulxul G awaz G hem

Zemzema tesbihi der hindi Herem

262. Diwazdehem helbz semala dewleté

Amine mabi tené der xelweté

263. Weé sevé der Ke'bé ‘Ebdulmuttelib

Mabui, ber te‘mira erdé mungelib

264. Aminé got: “Mam tené bémér # jin

Ez demek tirsam # lerzi hate min

265. Min d7 xani rohn7 bi xayet belé

Cari jin hatin ji rukné menzelé

266. Ba cemal G husn # niirani Qemer
Hulleyé istebreq G sundus di ber
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267. Le‘liha, tér ev ji ava Kewseré
Zulfeha, sed te‘'ne dane ‘enbere

268. Bejn u bala ser i simayé sefaf
Min sibhandin tuxmeyé ‘Ebdulmenaf

269. Yek li desté rasté hat G yek li ¢cep
Yek li pist G yek 1i pésem ba edeb

270. Ew ki bin? Hewwa # Sara, Asiye
Ya li pésim Meryema ‘Imrani ye

271. Meryemé husn 0 melahet zéde bl
Pal veda bl ew ji bo min tekye bi

272. Nagehan bl zemzem G tesbih @ deng
Ba luxethayé muxalif reng G reng

273. Rast # ¢ep min di kewakib ték firin
Qafi ta qafi cthan bi enwerin

274. Pék ve dunya min di d7 b qursé nir
Mesriq Gt mexrib diditin min ji dlr

275. Keski aleyek di mexrib da mi di
Yek li serqé yek li bané Ke'be di

276. Emré Cebraili kir miré mezin
Mujde da ehlé semawat (I zemin

277. Daketin dergahé niran nagehan
Sahiyane hiir #z Ridwané cinan

278. Xulxulin hiri di gesrén Cenneté
K1 dizanit kar # baré qudreté

279. Hati Cibril G melaik fewc i fewc
Car kenaré Mekkehé bliin mewc # mewc

280. Nagehan ez t€hni biim wé sa‘ete
Min d7 da desté min camek serbeté
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281. Sipi weki sir # sérin wek ‘esel
N¢é ji wi sir 0t “esel bline mesel

282. Min vexwar O t€hni ¢t fi'l-hal ji min
Teyreki sipi hat i per mali di min

283. Weé demé min b Muhemmed Mustefa
Niré can Gt me‘dena sidq G sefa

284. Cin ji min b wi 0 sultané derin
Xerqé nlr bl ew semewat 0l zemin

285. Her¢i mexliq pékve biine sadiman
Xem di¢ln 'alem ji nlr ve dite can

286. Cumle zerraté cihan da ev nida
Kirne gazi pék ve gotin: “Merheba

287. Merheba ey sirra Furqan merheba
Merheba dermané derdan merheba

288. Merheba ey cané baql merheba
Merheba ‘ussaqé saqi merheba

289. Merheba ey ‘ali sultan merheba
Merheba ey kané ‘irfan merheba

290. Merheba ey semsé taban merheba
Merheba ey cané canan merheba

291. Merheba ey qurret-ul-‘eyné Xelil
Merheba ey xasé mehbiibé Celil

292. Merheba ey rehmeten 1il-‘alemin
Merheba en te sefi‘ul-muznibin

293. Merheba ey afitabé bé zewal
Merheba ey mahi tabé layezal

294. Merheba ey bulbulé baxé wisal
Merheba ey asinayé zulcelal
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295. Merheba ey niri xursidé Xuda
Merheba ey tu ji Heq nabi cuda

296. Merheba ey gesteyé behra heqiq
Merheba ey dideyé ehlé teriq

297. Merheba ey sahibé ceys G hesem
Merheba ey kasiré Lat t Senem

298. Merheba ey sahibé seyf 01 xeza
Merheba ey mani'é¢ Lat 0 'Uza

299. Merheba ey metliibé 'alem her tu yi
Merheba ewladé hasim her tu yi

300. Merheba ey nliri heqra mezher 1
Merheba ey ewliyara serwer 1

301. Merheba hati sivané ummeté
Merheba hat bime nira dewleté

302. Merheba ey bedri 'alem ey munir
Merheba xelqé ketira destegir

303. Merheba sultané cumle enbiya
Merheba ey niiré ¢cesmé esfiya

304. Merheba ey iftixaré enbiya
Merheba ey sem'é cem'¢ ewliya

305. Merheba ey menbe'€ 'izzli wefa
Merheba ey kané eltafé 'eta

306. Merheba ey nlri gesmé ummeté
Merheba ey sun'i sahé qudreté

Ger divétin hiin ji naré bin necat
B' esq 1 sewqek hiin bi béjin es-selat
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BESA DAZDEMIN:

TISTEN KU DI SEVA TESRIFBUNA HZ. MUHEMMED(SXL) DE
QEWIMINEN

307. Secde bir her wi demé an niri can
Dest hilinandin bi stiy€ asiman

308. Pareyek ‘ewré sipi ez asiman
Hat  hilgirt 0 ji min xaib bz an

300. Hateve medhin # pécayi, kehil
Pare ‘ewrek di gehisté bo delil

310. Girt 4 bir, 1€ hate guh min ev xeber:
“Girti wi dunya seraser behr # ber”

311. Hateve spi pare ermisek digel
Wi miji ba le‘l G wek sehd G ‘esel

312. L& belé xwos hate glisem ev nida:
“Pék ve zani xelgehayé enbiya”

313. Min d7 xani ba ji teyran reng O reng
Dim ji zumrQidan # hem yaq(t i ¢eng

314. Pagé hatin sé€ nefer 1€ her yeki
Husné stiret mislé qursa rojeki

315. Yek di desté wi mesin e yeki test
Yeki ani came sipi ez behest

316. Heftl caran sQist # pé¢an pir huner
Goti 0 her s€ rablin G ¢line der

317. Naéne hedd 10 hisab& mu‘cizat
Muxteser min gotine ne‘t G sifat

318. Dé ¢i béjim ne‘té zaté enweri
E ku ‘alem cumle bo wi ¢ékiri
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319.

320.

321.

322.

323.

324.

325.

326.

327.

328.

329.

Mun‘ekes bin wé sevé hindi senem

Agiré Faris vemirya bl ‘edem

Taze eywan xaney€ Nisirewan
Rast i ¢ep hejya u lerzi nagehan

Seq b kungir carde ré jé ¢ciineder
Xewf i tirsek hate Kisra bémefer

Behra Sawe ¢ik bz G hisk bl nihan
Wadiya nav 1€ Semawe bl rewan

Ez seré hindi mulikan taci ket
Z€&de bl 1é tirs # xewf G zelzelet

Der dusenbé dazdehé ewwel rebi
Sala fili hati ew hemlé bedi*

Ger divétin hiin ji naré bin necat
B' esq ii sewqek hiin bi béjin es-selat
BESA SEZDEMIN:

NISANEN KU 'EBDULMUTTELIB DI ROJA JI DAYIKBUNA HZ.
MUHEMMED(SXL) DE DIiTiN

Rabi ‘Ebdulmuttelib tékel seher
Got: “Me di zemzem kete rukné Hecer

Kebe ¢l secdé mubarek bl meqam
Rukn i ban G beyté 1€k dikir selam

Rukneha, Allahi "ekber jé dihat
Hat mizginiya Muhemmed es-selat

Paki biim ez Lat ## ‘Uzza (i senem
Hat Ebul-Qasim sahé ‘ali ‘alem

Rast @ ¢ep xwos hati ziba erxentin
Né Muhemmed hat # put blin sernuxiin
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330.

331.

332.

333.

334.

335.

336.

337.

338.

339.

340.

341.

342.

343.

Hatin ibriq 0 legen misk G gulaf
Kebe sustin mame heyran ez tewaf

Ez bi der keftim ji Babé Seybe zd
Min Sefa Gt Merwe ditin der suctd

Pelg i dar G ber ji feyza Layemiit:
“Ca’ena Ehmed Resullullah” digot

Hat awazek: “Eya meziné Qureys!

',’

Ev ¢i tirs 1 lerzi ye? Ey teybe ‘eys

Rabi ‘Ebdulmuttelip xwos hate mal
Teyreki mazin li bani ¢eng # bal

Béhna Firdewsé ji hucra Amine
Hat # der hingaft i got: “Ya sakine!”

Amine hat G ewi jé kir su al:
“Kané ew niira digel te ey sepal?”

Aminé bl goté mewllida mezin
Hatifé navé Muhemmed gote min

Weé di xewné de diye nlira mubin
Ger divétin tu bibini, d€ bibin

Revte ‘Ebdulmuttelib bo ditiné
Sir di desti nagehan yek rehzené

Ne‘reyi zed hate ‘Ebdulmuttelib
Heybeté girt G dilé wi murte‘ib

Nayeéte ditin heta sé€ roj temam
Da melek béne tewaf€ xas i ‘am

Hate ‘Ebdulmuttelib pé xosbitin
Bé tekellum maye ezman G dehin

Pasé ¢endi diti ew niira sebi
Rohniya ¢avé di bapiré xwe bi
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344.

345.

346.

347.

348.

349.

350.

351.

352.

353.

354.

Aminé sir da dehané sekkerin
Ta gehisti weqté teslima deyin

Aminé got: “Min di xewné da diye
Murdi“e dé bit Helima Se ‘diye"

Ger divétin hiin ji naré bin necat
B' esq G sewqek hiin bi béjin es-selat
BESA CARDEMIN:

HATINA HELIA SE'Di JI MEKKEHE U BIRINA HZ. MUHEMMED
U DAYINIYA HELIME

Mekkiyan kodek didane siridar
Da di germé da nebin kodek nezar

Hem gebila Se‘diyan diger biliik
Her dihatin ta Mekkeh telbé bigik

We gebila Se‘diyan 1€ b xela
Meér 4 jin pék ve ji birsan mubtela

Got Helimé: “Rojeké em ¢end heval
Bo giyayi ¢line nava yek newal

Hem giya ji t€ hebi hem ava sar
Min giya xwar 0 ji avé hem vexwar

Hem hevalan ji giya (i av vexwar
Hate awazek xwudani nadiyar:

“Ha niha bigcne Mekke ey cumle jin
Da mebarek bin ji mewliida mezin

Xurrem ey ziba deyin bo xwe bibet
Xweziya ew plstané ku sir jé bixwet

Tirs xalib bt 1i me, em hatine mal
Gote min Haris: “Ci hal e ey heval ?
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355.

356.

357.

358.

350.

360.

361.

362.

363.

364.

365.

366.

367.

368.

Min ji bo wi got, ewi got: “Ey hebib
Belki ew mewlid ji bo me bit nesib”

Nagihan min di di xewné da yeki
Ez birim avétime ribareki

Sipi wek sir O sirin G sehdiwar
Jé vexwo! W1 gote min s€ ¢ari car

Ez ji xew rablime ve tér G tiji
Her du pustané di min sir jé riji

Sahiban ez ditim @ pirsin diréj
Lék tenebuh bi 1i min bo kes mebé;j

Yek keré laxer hebt 1€ pir kesad
Haris ani taze kurtan 1€ nehad

Kariwan rabi bi gesda Mekkete
Blm suwar G hem li ber min zemrete

Dare dara kariwani leng # lak
Ker ji ¢iné b # Haris ma xudik

Gote min: “Da bi¢gneve bézehmeté”
Min goté: “Né hate nlira rehmeté

Da bigine pési ocaxa Qureys
Belki halé me bibitin taze ‘eys”

Min d7 yek merdé tewilé enweri
Ba seré rim wi 7saret da kerf:

“Ya Helime "isri‘i mizgin li te
Tu dayini bo Muhemmed xwezya te

Tiz it xwes ¢lin bo keré laxer meyan
Wi berahé bir ji hindi kariwan

Ewwela min kir 1i Bethayé nezer
Car teref pék ve giya 1 lale ter
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369.

370.

371.

372.

373.

374.

375.

376.

377.

378.

379.

380.

381.

382.

Kariwan dani li cay€ tibi ‘eys
Jin hemi geryan li esrafé Qureys”

Gote ‘Ebdulmuttelib: “Xwes Aminé
N¢é divétin bo Muhemmed dayiné ?”

Qale: “Haze l-emrii minhii ged beda”
Hate gosé€ min ji hatif ev nida:

“Safwetu r-Rehman i Xeyru’'|-murselin
Nine ez xeyri Helime kes dayin”

Hatine nik Aminé jin ba surr
Her ¢i zani ew yetim e ¢liye dir

Ey xwes! ew ziba yetimé sirixwer
Her du ‘alem jéri ferman ser bi ser

Ey xwes! ew re‘na yetimé sirict
Nira her du ‘alem ez ruxsaré ta

Ey Helime hilgire an pakizat
Dewleta baqi # daim bo te hat

Hat Helime gote ‘Ebdulmuttelib
Halé salé G halé qahta muzterib:

“Hatime bo yek puser ez bim dayin
Ger li nik te dé hebi ni‘me’l-emin”

Goté ‘Ebdulmuttelib: “Namét ¢i ye?”
Goté: “Navé min Helima Se‘di ye”

Goté ‘Ebdulmuttelib: “Xwes mehd 7, tu
Hem bi husn G hem bi hilm G se“dz, tu

WeE li nik min nlira gesm G qité can
Mislé wi nabin nebiine, der czhan

Lé yetim e, durre bémislé me hey
Ez 1i cih babé me ger dé tu bi bey”
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383.

384.

385.

386.

387.

388.

389.

390.

391.

392.

393.

394.

395.

396.

Gote ‘Ebdulmuttelib: “Da ez bigim
Béjime méré xwe pirsé jé bikim”

Hat 2 gote Haris, ew ziba xitab
Ya Helime weyhekeé! wi da cewab:

“Deé ¢i ke tu ba yetimé bépeder”
Ya Helime damena sebré biger

Hate ¢iné kariwani kir cihéz
Diti Haris rohnikén wi bline réz

Goté Haris “Ez dibinim tu xudik”
Goté: “Heqq e! Dé bicim ez bébugik”

Goté: “Her bine ewd tiflé yetim
Qet tewekkelna ‘elellahi’l-kerim”

Xwes vegerya pési ‘Ebdulmuttelib:
“Hatime durdaneyé¢ te ey muhib!

Da bi¢ine pésé danaya Emin
Min ku di ew husn # didara sérin

Yek regem xali nema ez muhbeté
Bilme yexsira wi ez wé sa‘eté

Xwes me hilgirt 0 keni ew né gelek
Nira xendg, lahiqa gerxa felek

Bise da min herdu ¢avén enwerin
Xwes miji ba her du 1évén sekkerin

Rast vexwar 1t dev neda sedya ¢epé
Hist ji bo zemrey ba 1lhama Xwedé

Wexté ¢iiné hate ‘Ebdulmuttelib
Da me zad 0 tist & min got: “Ya muhib!”

Min bes e ev kodeké niirin cemal
Dewlemend im dé ¢i kim ba tist 2z mal
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397. Xwesti xatir min, ji ceddé Amine
Amine hilgirt 2z ew nazik ten e

398. Dabii ber béhna xwe rohnik biine ¢em:
Ey Muhemmed! Tu bi¢i ez dé ¢ikem

399. Diriya te sohti gelbé Amine
Lé ¢ikim ev siile ne b’desté min e

400. Ey hebibé min Muhemmed ey delal!
Béje da rohnik nebarin bo te al

401. Tu bike ferwar i da sebr G sukiin
Bo me bétin werne, can 1 dil me ¢in

402. Tu emaneté Xudé bi ey ciger!
Ey Helime fi emanillah biber

403. Bir Helimé bo xwe ew durra yetim
Xwes bi te dayine ya Se'd 0t Helim

Ger diveétin hiin ji naré bin necat
B' esq ii sewqek hiin bi béjin es-selat

BESA PAZDEMIN:

ZIVIRINA KARAWANE SE'DiYAN U BIRINA HZ. MUHEMMED JI
BUNA SIRDANE

404. Subhé rabi kariwané Se’diyan
Ew keré laxer ji bo wan her siyan

405. Haris ani 0t Helime bt suwar
Paxila rast€é Muhemmed té vesar

406. Ya ¢epé danibi té da dumrete
Ker sivik ¢t capik G bézehmete

407. Ewwela ¢ti Kebé sé car secde ber
Saniyen ew hate ¢tiné pir huner
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408.

409.

410.

411.

412.

413.

414.

415.

416.

417.

418.

4109.

420.

421.

Di kusan ew ker Nebi xwes ¢l gelek
WeE li pista wi suwaré neh felek

Ew keré laxer di pési kariwan
Wek siha teyré i desté bli rewan

Se‘diyan gote: "Helime ey heval!
Ew keré¢ laxer me go nagite mal

Vé demé sé€ 1€ suwar in, mislé teyr
We digitin nagehé wi kes bi seyr”

Ker bi 'ezman hat # gote Se‘diyan:
“Qet ‘ecéb nine ji ¢lina min ‘eyan

WE li pista min Resilé Rebbé ‘ers
Jé re desté wi ji ‘ersé ta bi fers

Seyyidé mexligé Rebbil ‘alemin
Cétiriné ewwelin 1 axirin”

Qewme Se'di pék ve gotin ev meqal
Nine ev qewl 0 seda illa xeyal

Mislé bayé kefte ré 0 her bixar
Dane ser yek koh # dest G kohisar

Gote ezmané Helime ev beyan:
“Em bi dir keftin ji xelqé kariwan

Min d7 sakin erbe ‘Gne rahiban
Tabi‘é esqifeki eswed geban

W1 digote rahiban wesfa hebib:
"Wexte rabitin Muhemmed ‘en gerib

Kasiré esnam # gettalé Cuhad
Bé‘eded nisané wi hatne wucad"

Ez ji wan borim # ¢endi, né gelek
Su‘leya nira Muhemmed ¢t felek
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422.

423.

424,

425.

426.

427.

428.

4209.

430.

431.

Wey heware! “Gote usqifé kebir”
Hey ev e, werné # j€k rakin bi sir

Desti da siran # hatin subhé san
Xwes li pey me mulhidané bé eman

D¢ ¢i kem ya Rebb meded miré mezin
Wah! Muhemmed rohniya ¢avé di min

Hate néziki me koma rahiban
Min Muhemmed di nezer da asiman

Hate xwaré agiré mislé sthab
Té werhat G sotin ew ehlé ‘ezab

Hatifé gote ji yumna sehsuwar:
“Uhlikel-kuffari min naril Cebbar”

Kariwan hat Gt hemi em ¢line mal
Pékve pé xwes bl nisa G hem rical

Ger divétin hiin ji naré bin necat
B' esq @ sewqek hiin bi béjin es-selat

BESA SAZDEMIN:

HZ. MUHEMMED LI NAV OCAXA SE'DiYAN

Dewleta baqi geha nav Se‘diyan

Rizq 7 ni‘met hat # nabin tehliyan

Dexl 4 dan 0 ga i pez 1€ zéde blin

Hen cefa G mihnet G alami ¢lin

Pék ve hatin dest # pé 1€ biise dan

Muhbeta wi kefte gelbé cumlekan
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432. Hem Helime xerqi in‘am 0 kerem

Wé Ebu’l-Qasim li malé, bo ¢i xem

433. Gote: “Wellahi’l-‘ezim ev nazidar

Hat 7 min came ne siistin get tu car

434, Tahir G pakize paqij her me di

Bewl # xa’it min ji ‘ewret get nedi

435, B du sali G xiraman su bi s

TEkili 1€'ba biglikan get nebli

436. Rojeka wi, heftiya yek kodeki

Heftiya wi mah # meh ba saleki

437. Ewwelé lefza wi maye min li bir

Gote wi: “Allahu ekber min kebir”

438. Sala s€, nazik nihalé rah G can

Arezl kir wi sivani nagehan

430. Hem bi hukmé karé ummet perweri

B sivané laiqé Peyxemberi

440. Rojeké wi gote: “Ey mader! Bira

Kané ?” . min goté: “Pez birye ¢era”

441. Gote: “Qet insaf e dayé! ez li mal

Ew 1i germé, ez vextim ava zelal”

442. Gote min Wi: “Dayé! me bispére Xwedé

Min tewekkul daye wi, tu min bidé
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443,

444,

445.

446.

447.

448.

449,

450.

451.

452.

453.

454.

Subhé min dayé ‘esa G zad & hem

Bin sivan G her du ¢line ber xenem

Ey sivané berre € birca ber e

Jéri gopalé te “alem yekser e

Ba terehhum pez ¢erini can # dil

Rehmé tu ber cumle ‘alem mustemil

Ey sivané kodekeé ziba dilér

Xwezya wi berxi ji didara te tér

Wexté €varé sivan dé béte mal

Ez diglime pési zibayé delal

Gote min: dayé, me got: “Hatim ileyk

Ey Muhemmed sellemellahit ‘eleyk”

Zemre hat 0 gote min ev xwes cewab:
“Min ji wi dine 'eca’ib béhisab

Pa nehid ber xusk # keski blin temam
Her ¢i ew dit, dar # ber 1&kir selam

Béjite pez dé here, ew dé bici
Wer nece, na¢it # sakin multeci

Rojeké pez bl belavi wadiyé
Min vegérandin ji tirsa ‘adiyé

Gote min: “Bo ¢i tu nahéli dilér!
Pez bi¢i? min got: “Cihé geyxane sér

59

La texef wi, gote min pez ¢l cere

Nagehani hate me ew geswere
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455.

456.

457.

458.

459.

460.

461.

462.

463.

464.

465.

466.

Weé Muhemmed dit # diivé xwe hejand

Asigane hate pés 0 ser nihand

Girti gos G gotiné yek du mesel

Min ne fehmi wi ¢i goté, ger digel

Sér rabl ¢t 1 édi get kes nedi

Pez ¢eri xwes rehet G kefte qedi

Ani yek pez min sikéna destihéj

Hate pés G desté xwe w1 kir diréj

Desté an pez girt 2 mali ba delal

WEéE demé rabili bezl misli xezal

Weqté zuhré rojeké békar # bar
Zumre ¢apik hat # gazi kir: Hewar!

Cohte merdim bo Muhemmed hat 7 bir
Ez nizanim bo birayé min ¢i kir

“Wa Muhemmed” got # rabun mér # jin
Gote Haris: “Wa Helime wey 1i min!

Hate kustin der xeribé berké ‘eys
Deé ¢i béjim, pési salaré Qureys

Pék ve rabilin xas # ‘amé Se‘diyan
Lé Helime z0 gehisté an zeman

Gote: “Min di der tebessum le‘1€ shr
J€ dicti ¢erxa felek ustline niir

Bise da min, her du cavén surmeyi

Ew ¢i b hate hebibé min tu y1i”
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467.

468.

4609.

470.

471.

472.

473.

474.

475.

476.

477.

Gote min; “Hatin di merdé ba cemal

Seklé niirani, ji niira layezal

Desté min girt G revand anime hér

Daniyame erd¢ 0 der deste, kér

Sineya min wi du ker kir ta bi nav

J€ derina gelb # ehsayim tewav

Wi bi desté xwe dilém teqlibi kir

Nugqteya eswed derina jé vekir”

Gote min: “Ev behreyé déwé le‘in

Min ji te avéte der, ey sahé Emin!”

Ed7, ani yek misin @ yek legen

Stst # pak G nerm # nazik bémihen

Weé demé danine ci gelb 0 ceger

Mohreke mezin ji nliré hate der

Mohri kir hem gelb  cayé biye seq

Hate ser yek ew, ba emré miré Heq

Rakirim danime cih bézehmeté

Got: “Bikése ba dehan ez ummeté”

Ba dehan késam # ez bime giran

Got: “Bikése ba hezaran her wesan”

Hate késan i me rakir ew hizar

Gote wi nlirin cebahé gul ‘izar:
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478. “Ger bikési ba cemi‘€ ummeté

D¢ girantir bét ji nlra rehmeté”

479. Herdukan ez dame ber béhna xwe saf

Her du ¢esman G seré min kir tewaf

480. Mislé berqa xatife, rabtin # ¢lin

Min diditin ta di ¢erxé berze blin

481. Got Helimé, ev beyan 0 ev meqal

Min ji wé hilgirt 2z em hatine mal

482. Qewmé Se‘di gote min: “Ci sakin 1?
Rabe hilgir wi bibe nik kahini

483. Min bire nik kahini ew qisse got
Kahinf hilgirt # da ber sine got:

484. “Ugqtulii haze’l xulame min digel
Wer né, dé batil biket diné Hubel”

485. Nagthan min di yeki merdé mezin

Rim 1li kahin da, libasé wi kevin

486. Qewmé kahin b helak ew j7 heré

Min Muhemmed an7 0 hatim 1i ré

487. Min di yek jin ba girin G sin @ ah

Ber kenaré biré, bir ser xakeé rah:

488. Wey li min, min yek puser bl can # pak

C di biran da # axir bl helak
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4809. Min Muhemmed an7 G min gote: “Wer

M ‘cize ger te hene, dé bine der”

490. W1 isaret kir bi tilya nlrin av

Av bi serkeft G puser ber riy€ av

491. Ew ji avé hate der rabtli qiyam

Gote an dem: “Ya Muhemmed es-selam”

492. Hate awazek: “Te‘eccub nine ger

Ew ji bira kodekan ku bine der”

493. Ew te‘eccub bo cawan ew suwar

D¢ xelasket van gunehkaran ji nar”

494, Pasé ez ¢liime seri G her du ¢av

L& resandin ‘enber 0 misk 0 gulav

495. Hate dengé hatifi: “Ya Mekkete
E ji te hate belé wé hate te”

496. Ketme karé, wé demé ez dem bi dem

Amine pir j€ xerib e da bibem

Ger divétin hiin ji naré bin necat

B' esq G sewqek hiin bi béjin es-selat

BESA HEVDEMIN:

ZIVIRINA HZ. MUHEMMED JI BO MEKKEHE VE U
TESLIMKIRINA Wi JI BO DAYKA Wi
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497.

498.

490.

500.

501.

502.

503.

504.

505.

506.

507.

An ker ani i Helime bl suwar

Hem 1i ber sine hebibé namidar

RQ bi Ke‘be hat 7 ew bétirs # bim

Ew keré ¢lin xwes me di hate hetim

Hate gos€ an Helime ev newa

Xwes newayé can fedayé ez hewa:

“Ey hatim 0 ey harem pak 0 temiz

Hate bo te bejn # balayé ‘eziz

Hate sultané felek jéri ne'al

Hate canané du ‘alem ‘eksé xal

Hate mehbibé du sed Yusif xulam

Hate muxtaré ku ‘ers 1 fersi ram

Hate bo te ey Mekke weqté surtir

Sed hezaran nliré simayé binlr

Né tu bllyi menzila rGhaniyan

Ta qiyamet rukbedaré haciyan

Rast u ¢ep fikri Helime kes nedi
We di girdaba teheyyur da xwe di

Her peya pey hate awazé sérin

Mustefa wé daniyan de ser zemin

Da bigitin telbe ket kané ki ye?

Xwes dibé&jin vé newaya ‘aliye
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508.

509.

510.

511.

512.

513.

514.

515.

516.

517.

Kes nedit 0 hateve ew hate ré

Mustefa 1€ berze b1, ber da giri

Deng hilina wé li bané kiigika

Ah i wah! Durrdaneyé min ké reva?

Mekkiyan gotin: “Me hay jé€ nine get

Wé veréhtén av # rohnik biine set

Piremérek hate pés 01 ba ‘esa
“Ey Helime! Ev ¢i hal e bo Xweda!”

Min ji bo wi gote halé renc # ah

Gote min: “Wer da bigine pési sah”

Ez birim ta pési ‘Uzzayé€ senem

Gote min: “Ev xeybzane, pir kerem

N& hezaran berze wi peyda kirin

Mislé te bégare wi pir sa kirin”

Secde bir wi piremér got: “Ey senem

Ev Helime hatiye béje te hem

Kodeké wé der Mekke winda b 1€

fsmé an kodek Muhemmed bii belé”

Wi, Muhemmed gote ‘Uzzayé senem

Ser nisivi hate secdé gote hem:
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518.

5109.

520.

521.

522.

523.

524.

525.

526.

527.

528.

“Tu here ey piro! Ew ¢i gotin e

Ew Muhemmed hat # né ‘ezlamin e

Sernixiin G sermizar in, em ji wi

Hem kesad G bé ‘eyar in, em ji wi

Ew zeman bori, ku em té€ xwes bibin

Baregaha w1 gehist G em revin

Rabe ey piré hewayi hate roj

Bes bi navé wi dilé min tu bisoj

NE¢ ji navé wi dilerzin asiman

Hem ji hubba wi keline behr # kan”

Heybeté xwes girte piré rihsipi

W1 ‘esa avét i lerzi mislé b1

L& Helime gote piré héseté

Ger ¢i ez keftime behra heyreté

Yek demé ba wi li min we ‘zé diket

Yek demé sekni bi min rehmé diket

Kodeké min wé revandin xeybiyan

xeybiyané keskeposé asiman

Ez ji ké nale3m ji ké gazin bikem

Her ¢i ew béjitin, ez dé wi bikem

Gotina xeybé¢ icazet min nebi

Lew dib&jim, Ehmedé min berze bl
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529.

530.

531

532.

533.

534.

535.

536.

537.

538.

Ger bib¢jim hal # esraré derin

D¢ bibéjin din e, sewda ye, cuniin

Gote piré: “Ey Helime vé bike
Hemd¢ Rebbani @ hem sukré bike

Haselilah ew Muhemmed berze bi

Belki ‘alem dé di wi da berze bi

Bo Muhemmed her zeman 0 her mekan

Sed hezaran nobedar G pasiban”

Zani ‘Ebdulmuttelib ew wagqi‘e

AV 7 rohnik ¢lin ji ¢avan dami‘e

Hate ber dergahé Ke‘be ew bi soz

Gote: “Ey "alimé sirra sev # roz

Tu muyeserke wi yetim

Ditina asar G thsana kerim

Nagibite me eger ¢i ku j'me ye

Kimyaya fedl 7 thsana te ye

Tu biheqqé fedl @ Thsana ‘ezim

Béje min ehwalé wi tiflé yetim”

Nagehani hati awazek letif

Ha niha bigne Tuhameyé serif
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539.

540.

541.

542.

543.

544,

545.

546.

547.

WEé li bin dara Yemamé 0 xemam

Biye siwan G dikeve wi mudam

Pir dikin tesbih @ der kef mungelib
Rabu zi ¢t telbé ‘Ebdulmuttelib

Cu ku ranisti i bin dara Yemam

Qale: “Men ente eya sirin xulam?”’

Gote: “Ey namém ji min pirsi bi lez

Ez Muhemmed ibni ‘Ebdullah me ez”

Gote: “Ez ceddé te me ey rihé can

Ey hebibé min ‘eziz¢ xanedan”
Dabu ber sine, suwar Kir hate mal
Hate malé taze nira layezal

Aminé ¢av bline rewsen wes-Selam
Hem ji Mewltda Nebi temmel-kelam

Ger divétin hiin ji naré bin necat
B' esq ii sewqek hiin bi béjin es-selat

BESA HEJDEMIN:
PASGOTIN

Ehmeda! ¢avé te ma zaxel beser

Yek isareta te inseqqel qemer

Hukmé tu cari ji ‘ersi ta bi fers

Ey ji nlira te munewwer ta bi ‘ers
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548.

549.

550.

551.

552.

553.

554.

555.

556.

557.

558.

Atesé Misa ¢i bai? ruxsaré tu

"Weddiiha' nira dilé hisyaré tu

Der di niira te, ziyayé mihr 7 mah

L& me’ellahil-Celilé barigah

NE€ ji ne‘leyna te ey durra yetim

Fexr i tesrif e ji bo ‘ersé ezim

Her du ‘alem ¢i siha igbalé tu
Sonda "Welleyli'* bi zulf G xalé tu

Hem tu rih G hem rewané can # dil

Pési bejna te siha te bt xecil

Canfidayé€ bejn # balayé te bim

Mest # sergerdané simay¢ te bim

Sehriyaré cetreye ‘ewrayi tu

Xetté seq bl ber felek, tuxray7 tu

Sehsuwaré duldulé kewn 0 mekan

Wasilé wehdet seraya lamekan

Min hebin sésed hezar 'ezman # dev

Yek demé xafil neminin roj # sev

Wesfé husna te bibé&jim subh # sam

Sed giyamet dé bi¢in héj natemam

Ya Restlellah! Restlé ins # cin

Ya sefi‘é sedré diwana mezin
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559.

560.

561.

562.

563.

564.

565.

566.

567.

568.

569.

570.

Tu sefa‘et ke ji bo me 'asiyan

Werne, nefsa siime naket genciyan

Ya Kerim 4 ya [lahel- ‘alemin

Ya Rehim @ ya ‘Ezim 0 ya Metin

Hévidaré rehm # thsana te yin

Talibé ikram # xufrana te yin

Haziré guhdaré Mewliida Resl
Héviya me tu biki ya Reb gebiil

Né tuyi Xeffar ¢ Settaré “Uytib

Me bibexsi G bixufrané zuntib

Hem li da G babé hindi mu’minin

Hem li hindi mu’minatan ecme‘in

Tabi’é an sehsuwaré ummeté

Pék ve rabin dé bi¢ine Cenneté

Ewwela bo rewzeya niirin nigab

Saniya bo al 7 ezwac G sehab

Salisa bo enbiya 0 murselin
Rabia bo ewliya . mu’minin

Hem ji bo huccac i xuzzatan temam
Hem ji bo v€& meclisa sahib te‘am

Hem ji bo her ¢car imamé caddeyé
Hem ji bona katibé v€ nusxeyé

Bo cemi‘é Mu'mininé salihe
Bo Feqiré Bateyi el-fatihe

146



2. ENCAM

1. Edebiyata Klasik, weki derya i behran ya ber fireh, kiir 01 diréj e. Di nav de
tij1 dur, yeqat G mercanét edebine. Derya 1 behrek ji wan ji Edebiyata Klasika Kurdi
ye. Edebyata Klasika Kurdi di hemi waran de ya beyar e ' péwisti bi xebat G
1€kolinén zanyari 0 'ilm1 ya hey; da ku ew nirxén edebi i ¢candi béne zanin 1 ji hunera
wan hunermendan béte istifade kirin. L& me dit ku durr G yequtén wek Bateyi di vé
deryayé de, heta nihe bi awayeki hurguli G berfireh nehatine tespit kirin G qimeta wan

ne hatiye zanin G diyarkirin.

2. Melayé Bateyi weki dur 1 yequteki di nav vé deryaya edebi de bi awayek
zindi diteyisitin. Me bi v€ mijaré ve tespit kir ku Bateyi li ser Cand 0 Edebiyata
Kurdi bandorek héja ya kiri G di waré edebi de wek durr @i yeqGtan di nav Cihana
Edebiyata Kurdi de di birisqe G pésiya sa'ir i hunermendén diiv xwe ji ya rohn G ges

kiri.

3. Em bi taybeti li ser "Mewllida Nebi" sekinin (i me ev berhem ji layé ¢andi
ve vekoland 1 sirove kir kaca bi ¢ awayi bandor li ser cand, ziman 1 edebiyaté
kiriye. Heta nihe ¢i 1€kolin 0 vekolinén akademik bi vi rengi, di derbaré sirovekirin G
hilsengina Mewlida Bateyi de nehatine kirin. Ya ku me tespit kiri, li ser Bateyi 0
berhemén wi heta nihe tené du xebatén akademik yét hatine kirin. Lé ew ji ne di vi

warl de ne.

4. Li ser diroka jidayikblina Mela Huseyné Bateyi, 1€kolineran agahiyén ji hev clida
yét dayn. Heta nihe gele 1€kolineran li ser serdema jiyana Bateyi gele agahi yét dayn, 1€ belé
ev agahi ji niviyé z€detirin, di xeletin i di b€ belge ne. Li gori wan Bateyi yé di sala 1414 an
di 1417an de hatiye dinyay€ 0 di 1491-1495an de ji wefat kiri. Lé me di v€ xebaté de bi ¢gend
delilan ve ispat kir ku Bateyi, y€ di sedsala XVIlan de hatiye dinyayé G di sedsala XVIllan

de ¢liye ber dilovaniya Xwedé.

5. Di derheqé serdema jiyana Bateyi de gawan gotinén bé dedil G belge hene G
1€koliner di hemfikir ninin, di derheqé navé wi de ji 1€kolineran gotinén bé dedil G

belge di hemfikir ninin. Hin ji wan dibé€jin navé Wi “Ehmed” e, hind dib&jin navé W1
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“Huseyn” e G hind ji di bé&jin navé W1 "Hesen" e. L€ ji ber ¢ar delilan diyare ku navé

Bateyi yé rast "Huseyn"e G di nav xelké de wek Mela Huseyné Bateyi té zanin.

6. Melayé Bateyi, di helbestén xwe de mexlesa "Feqiré Bateyi", "Melayé

Bateyi", "Bateyi", "Baté" i "Batey” ya bi kar ani. Mexlesa wi ya edebi "Melayé
Bateyi" ye.

7. Me tespit kir ku di nav 'alama Islaméde hemi sa'irén bawermendén diné
Islamé @ bi taybet ji Sa'irén Kurdnivis; di hemd berhemén xwe yén edebi de, bi
"besmele", "hemdele", 0 "selwele"yé ve yén dest bi nivisa berhema xwe kirin.
Mebeyan kir ku diné Islamé bandorek pir giring ya li ser fikr G ramangeriya van
hunermendan kiri. Ji ber vé yeké ji her hunermendeké tesewira zihna xwe ya bi
baweriya xwe ve giréday 0 berhemén xwe yén bi gotina heri edebi 0 xwesik Qur'an'a
Piroz ve xwemilandin G di bin bandora gotin G nivisa Xweda de mayn 0 li gor hindé
xizmeta zimané xwe, edebiyata xwe 0 ¢anda xwe kirin. Ji ber vé yeké Quran 1
kesayetiya Péxemberi bandoreka mezin 0 berfireh ya li ser hizr {i ramanén Bateyi
kiri. Qur'an'a Piroz di nav helbestén Bateyi de bi gelek séwaz 0 cureyén cuda cuda de
reng yé€ veday. Kesayetiya Hz. Muhemmed (s.x.]) bandorek mezin ya li ser zimané

Bateyi kiri.

8. Bateyl tesewif naskiriye i b1 xwe sofi biye 0 tékeliya wi digel sofiyan
hebiye. Lébelé Bateyl weki réber 0t ¢x xwe nedaye naskirin. W1 tené Péxemberé

Xwedé bi dilber G réberé xwe dizane.

9. Helbestén wi ji aliy€ ziman ve ji bihéz in. Zimané helbestén wi sivik, zelal
0 asan e. Di helbestén wi de peyvén Erebi, Farisi G Tirki yét hatine bikaranin. L&
bétir bandora Erebi ya li ser helbestén wi hey. Ciqasi peyv G terkibén Farisi bikar
anibe ji, ev ne qasi bandora 'Erebi ye. Lewra terkib, hevok G peyvén 'Erebi zehf in. Ji

bili cend peyvén Tirki péve ¢u bandora Tirki li ser nine.

10. Mijara teza me berhema giranbiha Mewllid e. Mewldd ji berhemek dini
ye. Mewlidé bandorek dini ya li ser ¢and, ziman 0 edebiyata Kurdi kiri. Bi vé
taybetiya xwe ve ziman 0 edebiyaté ji di hemli qadan de eleqeder dike i bandoré li

ser candé ji diketin. Ji ber vé yeké em bi taybeti li ser mijara tékili G eleqederiya din
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0 ¢and, din 0 ziman, din 0 edebiyaté sekinin.

11. Di mewladé de Tékiliya Din i Ziman yabhey G me ev yeke bi minak dana
holé. Cih, qad G waré ku din bandoré¢ 1€ diket (i xwe dinav de sazdiketin, yek ji wan ji
ziman e. Bandora ku din li ser ziman diket, di jiyana rojane de zimané ku diéte
bikaranin, li gor nirxén bingehin én dini sekil digirin G bi dini ve dixwemilin, ispata

vé yeké ye ku ziman li gor dini sekildigire G xwe sazdiketin.

12. Bi ¢end unsirén edebi, huneri G dini ve me bandora mewldé ya li ser
cand, ziman 0 edebiyata Kurdi dana holé. Sair {t hunermendén ku di bin bandora diné
islaméde mayin 1 li gor hindé fikr (i ramanén xwe avakirin; bi vi awayi li ser civaké

bandoré diken i bi perwerdekirina civaké ve ji ¢candé sazdiken.

13. Sa'ir G hunermendé ku fikr i ramanén wi bi tesewir G felsefe G eqideya
Diné Islamé ve avabiyin, her ¢i gotin @ nivisa ji péniisé wi derdikeve di bite peyvek
zérin 0 ésileyeké diwaré canda kurdi. Li gor baweriya hunermendi, her peyvek
xwesik li beranberi zéreké ye. Her peyvek ximeké edebiyaté ye, her hevokek edebi ji
ximé€ ziman e 0 her ximeké ziman ji amireké ragihandin 0 dewlemendkirina ¢andé
ye. Me ev mijare di sexsiyeta Bateyi Gt berhema wi ya bi nav G deng Mewlad'é ve bi

minakén berbigav danine holé.

14. Mewlud'a Bateyi, Berhemek Dini, Kurdi, Edebi G Candi ye. Ji ber van
taybetiyan, bandora dini, kurdi, ¢and i edebi ya li ser jiyana civaka Kurd'an hatiye
kirin. Bateyi di Mewldé de bi gelek nav, cinavk, sifat, kirdar 0 terkibén cuda ve ya
ji Xweda behs kirf 0 ewi te'rif kiri 0 bi civata guhdér re daye hinkirin G bandorek

dini ya li ser candé kiri.

15. Bateyi, bi danasina xweda ve bi unstrén dini ve di mewladé de, néziki sed
beyt yén ji bona fesihi 0 beyan kirin 0 danasina Xuda vehonandin G Xuda yé bi
lewneki edebi ve sirove kirl Gt daye hinkirin 0 bi v€ réké ve ji bandoré li ser civak,

jiyan, ¢cand, ziman 0 edebiyaté diketin.
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16. Bateyi, ji bo danasina Hz. Muhemmed (sxl), néziki dused beyt, yét
vehonandin @t Esq Gt Eviniya Xwe ya ji bl Hebibé Xuda aniye ziman. Bi vi awayi ve
ji esq G evindariya xwe bi guhdarén Mewlida Nebi ve yét parvekirin G divétin ew ji
wek w1 bibine asiq G evindarén Péxemberi. Bateyi di van dused beytan de, néziki
pensed caran behs i xweberé Péxemberi diket G bala guhdaran dikésinite ser
mazinahi 0 evindariya Péxemberi G bi vi awayl ve bandorek mazin li ser ¢and, ziman

U edebiyata Kurdi diketin.

17. Mijara selewatdané di Mewlidé de wek rikneké dini diéte beyankirin G
hinkirin. Bateyi ji bo vé yeké ji bi hemi lewn i awayén edebi meth G senayén héja ji
bona Cenabé Muhemmed (sxl.) diketin. Bateyi bi wesileya vé hinkirina mijara
selewatdané, civata Kurd di bin bandora hinkirina terzé Mewladé de di héle G 1i gor
vé perwerdehiyé jiyana wan ji li ser ¢andé te'sir diketin. Ev bandor 1 te'sira he ji, bi
awayek ber bicav li ser ¢and 1 kultura civaka Kurdan bandoré diket i avahiyé Canda

Kurdi pé diéte xemilandin.

18. Ji ber ku "Hedis", li gor diné islamé ¢avkaniyek muhim 0 duyemin e.
Weki 'alim 0 helmestvanén Misilman, Bateyi ji di berhemén xwe de hedisén
bikaranin G y€ ji wan istifade kiri. Bateyl b1 awayek edebi G sehrezayi yé bi réka
sen'eté Telmihé ve ji hedisan istifade kirl. Bateyi ev sen'eté Telmihé, bi hostayi yé

bikarani. Em li ser Hedisén ku Bateyi bi réka telmihé ve behs j€ kiri, rawestiyan.

19. Me tespit kir ku ¢avkani 0 referansa Bateyi ya heri sereke 0 bingehin,
béguman Qur'an'a Piroz e. Di Edebiyata Klasik a Kurdi de, ¢awa Melayé Cizirl 0
Ehmedé Xani berhemén héja i bingehin dayne 0 ji b vé yeké ji mijar 0 ¢avkaniyén
wan yén bingehin Qur'an G Sunnet bliye, Melayé Bateyi ji y€ ji v€ taybetmendiyé
istifade kiri 0 bi vé réké ve bandora dini, ya bi ayetén Qur'an'a Piroz ve bi réya

Mewladé ve bi awayek serkefti, ya li ser Canda Kurdi kirf.
20. Me diyar kir ku Bateyi di derheqé Qur'an i Diné islamé de ¢i qeder xwedi

'ilme G ev zanyariyén xwe bi berhemén xwe ve bi ¢i awayi bi civaka Kurd re

parvekirin G bi vé parvekiriné ve ji bandorek ¢awan li ser civak G ¢anda Kurdi, ziman
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0 edebiyata Kurdi kirf ye.

21. Hemt ziman di bin bandora dini de ava dibin G bi pésve di¢in. Bi taybeti,
canda islamé, ya dibin bandora gotina Xuda, Qur'na Piroz de may 1 li gor hindé ya
pékhati G xwe parasti. Bandora "Canda Islam"é ya li ser hemi nirx @ unsirén ¢andé
hatiye kirin. Bi taybeti ji bandorek giran ya li ser ziman kiri G ziman yé li gora
tesewir U bir G baweriya xwe 1i gor eqide G felsefeya xwe bi awayek bingehin ve

sazkiri O li ser gramer i rézimana ziman ximén bingehin yén havétin.

22. Diné Islamé bi eqide 0 tesewira ilahi ve, bandoreke bé hempa ya li ser
hemi zimanén netewén musilman kiri. Ji ber ku netewé Kurd ji xwedi baweriyek
sistemek Ilahi ye, zimané Kurdj ji para xwe ya ji sazkirina "Canda Diné Islam"é
wergirti. Ji ber vé bandora dini, di bingehé tesewura jiyané de bandorek héja ya li ser
canda niviski G devki ji kirl G bi vi awayi ve ji; ji ¢anda civaki heta ¢anda zanyariya

bingehé ku kirinén bingehin yén li ser ilmé jiyané ji kiri.

23. Li gor 1€kolina me Bateyi sé€ berhem yét nivisin: Mewlid, Diwan(Helbest)
0 Hemail. Lébel€ ji van her s€ berhemén w1, heta nihe tené Mewld G Hemail yét
hatine ditin 0 ketine desté me. Berhema wi Diwan heta nihe nehatiye ditin. Lé belé ji
Diwana Bateyi, heta nihe 30 Helbest yét ketine desté me. Babé Zérevani, behsa
“Tecwida Qur’ana Piroz” i “Eqideya Imané” diket, dibéjitin Bateyi xwediyé 5
berheman e, 1€ ev kité€b windayine G ¢u delil li ser wan di desté me de ninin.
Zembilfirosa ku Qenaté Kurdo dibéje ya Melayé Bateyi ye, ya ji aliyé A.Sosin ve
hatiye wesandin. Lé delilek weke mexles€, me peyde nekir ku em bibéjin ev berhem

ji aliyé Bateyi ve ya hatiye nivisin

24. Bateyi, kitéba xwe ya bi navé “Hemail” di serdema Ibrahimxané Miré
Hekkari (1700-1742) de nivisiye. Ev berhem, bétir ji dua, ayetén Qurana piroz 0
peyveén parastina sihré pék t&. Ev berhem bi erebi 0 farisi ye, ayet bi erebi ne 0

daxuyandin bi farisi ne. Di derkenarén wé de bi kurdi daxuyani hene.

25. Pirozbahiyén mewlidé cara pési, bi awayeki fermi di serdema Fatimiyan

de, li ser wexté Mu'iz Lillah (972-975) de yét hatine dest pékirin. Pasé di serdema
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blrayé Selahaddiné Eylbi, Atabegé Hewléré Muzaferuddin Gokbord de (1190-
1233), di nav gel de yét belave blyn. Pisti hingé ji ev kevnesopiye ya di nav gelén
Misiman de belav biy G rhnisti. Ev kevnesopiye, héj ji di nav gelek civakén

Misilman de, t€ pirozkirin 0t berdewamkirin.

25. Mewlid, heta niha bi gelek zimanan ve yét hatine nivisin. Mewlad pési bi
Zimané 'Erebi yét hatine nivisin. HEj di sedsala XVan de, néziki 500 mewlidén
'Erebi yét hatine tespitkirin. Navén mewlidén 'Erebi bi tevayi “Mewlidu’n-Nebi” an

ji “Mewliad'u Resilillah” in.

27. Di Edebiyata Kurdi de nivisandina Mewlidé ya bi Melayé Bateyi ve dest
pékiri, di bin bandora wi de ya bi pés ketl 0 1i gor wé€ bandoré ji Ekola Bateyi ya
derketiye holé. Kevnesopiya Mewlidé di hem( zaravayén Kurdi de héj ji berdewam

diket, gelek mewlid pisti Bateyi yét hatine nivisin.
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4. PEVEK

1. FERHENG
Aferid: Xuligand
Ahi: Xezal

Al: Sor

Aloz: Tevlihev
Asimin: Yasemin
Asna: Dost
Atesgudaz: Agirhelin

B

Badenos: Meyxwir

Badiger: Yén Din

Baxban: Baxcevan

Bercel: Zozaneki Hekkari Ye
Berr: Erda Rast

Berze: Winda

Bim: Tirs

Bimar: Nexwes

C

Came: cil, kinc

Cebhe: ali

Cebin: ani

Cebines: di cebha wi de, di aniya wi de.
Cedd: bapir

Cemil: xwesik, rind

Ceyb: dil, semt, berstik

Ceys: deng, artés, tije

Ciid: merdi, comerdi.

¢
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Cam: Piyale

Cebhet: Eni

Cebin: Eni

Ceng: Améreki Muziké Ye
Cesim: Cav

Cetr: Siwan

Ciz: Tist

Cogan: Gopal

Cun: Weki, Mina

Curh: Birin

D

Da'i: Gaziker
Darinde: Mali

Darul Qerar: Bihist
Démmelek: Riimelek
Dilawer: Mérxas
Dirav: Pere

Duker: Du Parcge

E

Ecram: Guneh

Efxan: Hawar

"Endelib: Bilbil

'Eqreb: Dubisgk

Ewtan: Pirjimariya Weten, Welat
Exter: Stér

Eylan: Mar

Ez: Ji
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Fem: dev

Ferwar: daxwaza alikariyé, hewar
Fewc: kom

Fi’l-hal: hemen, di cih de
Firdews: navé Cinneteké

Fuziin: z&de, pir

Farix: Vala

G

Gencine: Xezine

Gisi: Kezi

Gos: Guh

Gos: Guh

Gulbav: Gula Bi Xunav
Gulpirehen: Kiras Bi Gul
Giisdar: Guhdar

H
Hasem: poze pahn 1 fireh

Hizar : diwar an bena derdora bexg¢eyan.
Hubel: puté heri mezin yé li ser Kabeyé.
Huccac: pirhejmara heciyan

Hulle: Cilé ku ji du perceyan pék té.
Hemail: Jina Bateyi B, Curreyek Nivigtan
Hingur: Mexrib

Hullepos: Kesé Ku Xisir Bi Xwe Vekiriye

>

ibham: girti 0 vesarti histin, ne eskere kirin,
in: ew
‘fna: é&s 4 jan kisandin

In"am: nimet dayin, kirina genciy¢, xér, bexs kirin
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inseqqe’l-gemer: heyva ku b du seq
Irtihal: kog, mirin
fstebreq: cilé ji hevresimé qewin cédibe

Ixwan: bira

K

Kan: Jédera Madenan
Kem: Kém

Kewkeb: Stérk
Kodek: Zarok
Kohsar: Cihé Bi Ciya
Kohsare: Ciyayi
Kozi: Ceper

L

La texafii: ne tirse

Lager: zeif

Lamekan: yé ku bécih e, ne mihtaci dereké ye, Allah

Lat 4 ‘Uza: beriya Péxembertiya Hz Muhammed (saw), hin navén sanemén li
Kabeyeé.

Latif: 1- y€ ku genciyan dike, Xwedé  2- nazik, xwesik

Layemiit: yé ku namire, Allah

Layenam: yé béxew, Allah

M

Mah: Heyv

Mehd: Landik

Méhr: Roj

Mehwes: Mina Heyvé
Mélak: Ceger
Merdim: Meriv, Mirov

Merg: Mirin
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Metleb: Daxwaz
Mexleb: Pencé Teyran
Misaq: Peyman
Mudam: Herdem
Miin: Temah
Mugqgteda: Serwer
Muretteb: Rézkiri
Mursel: Hinarti
Mutrik: Terkkiri

Muxni;: Améreki Muziké Ye

Muznib: Gunehkar

N

Namiwer: Navdar
Namiwer: Navdar
Nedim: Heval

Ne't: Medh

Netrik: Xisreke Zineté Ye
Newm: Razan

Nigar: Stret

Niran: Agir

Nosmendi: Vexwarini

P

Paspan: Nobedar
Pengiyan: Tijibin
Pertew: Tiroj
Perwaz: Firin
Pider: Bav

Piser: Kurr, Law
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Q

Qaht: xela

Qemer: heyv

Qendileb: 1év sekir

Qesra Busra: devereke li nik wilayeta Samé
Qeswere: sér, yé bihéz, yé ku bi temen ji mirov mezintir,
Qeyxan: tije

Qurre: dilsad, birigandina ¢avan

Qurs: gilover, daire

Qamet: Bejn G Bal

Qeliigk: Qaliké Hisk

Qesar: Cil Spi

Qeswere: Sér

Qulzem: Behra Sor

Qurmiz: Sor

R

Rehmé Fizakey: Rehmé Belavkey
Rehzen: Rébir

Rehzen: Rébirr

Remim: Riziyayi

Rewan: Ruh

Rewsen: Roni

Ribar: Cem

Ruxsar: Dém

Riizgar: Dem

S

Se‘adet: bextiyari

Sabi‘: heftemin

Sabi: zaroké ku hé ji sir nebtiye.

Sabiq: ya beré
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Samin: hestemin
Sefa it Merwe: cihén Heccé

Sefak - sefik: bi sidda, yé ku xwiné dirijine

S
Sét: Din
Si: Qaz

Sigerf: Delal, Béhemta

Simsir: Sar

Sivlaq: Navé Mehabadé yé Kevn
Sol: Kar

Solin: Kani

Sor: Peyv

Spindar: Hewr

Si¢: Guneh

Saf: Hird

Sufalin: Axa ku Hatiye Sotin

T
Taban: Ronahi
Temed: Wek
Temr: Xurme
Tenem: Cermé Min

Terim: Lasé Miri

Tin: Heri
Tira Seqif: Tireka Gelek Tij
Tiz: Xos

Thba: Navé Darek Cenneté ye
U

Ummu’l-Qura: Mekke

Uqtulii haze’l-gulame: vi bendeyi an vi xorti bikujin
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Usqif: alimé filleyan

‘Ussaq: pirhejmara evindaran

‘Uyiib: pirhejmara ‘eyban

Umm Ul Qura: Naveki Bajaré Mekehé ye

w

Wediid: yé ku hez dike téte hezkirin, Xwedé.

Wehdet: yekiti

Weheb: y¢é ku hibe an bexs dike

We'l-leyli: despéka stireya “Leyl”, Xwedé€ li ser sevé sond dixwe.
Weqiye: giraniya 400 dirhemi.

Weyhekeé!: raweste, bisekine

Wausta: Nav

Wausiil: gihastin

We Mam: Wisa Mam

X

Xab: Xew

Xakipa: Axa Bin Pé
Xeberbezin: Paggotiniyé Dike
Xeclan: Sermkiri
Xef: Vesarti

Xelel: Séla
Xemmas: Fesad
Xemr: Mey

Xer: Ker

Xezra: Kesk

Xired: Eqil

Xirén: Zingién
Xursid: Roj

Xusan: Pelg

Xusran: Xisaretmend
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Xwab: Xew
Xwedawend: Xwedi

Y

Yed: dest

Yehiid: Cihd, Yahtdi
Yesar: aliy€ ¢epé
Yexsir: esir, dil

Yiimn: bihéz, bereket

Z

Zar: Dev

Zail: ya dembori, ya ku digede
Zamine: kefila jin

Zebih : yé ku qurbané serjé dike, lagabé bavé Hz Ismail i Hz Muhammed
Zed: 1éda

Zeban: Ziman

Zebed: Maddeyeke Béhnxwes
Zenexdan: Kortika Ceneyé

Zeheb: zér

Ziba: bixeml, xwesik

Ziba xitab: xwesgo, xwesbéj, zarxwes
Zimzim: gurmin, guregur

Zud: zi
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